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Regeringens proposition till Riksdagen med férdag till
lag om Finlands ekonomiska zon samt vissa lagar som har
samband med den

PROPOSITIONENS HUVUDSAK LIGA INNEHALL

| denna proposition foreslas att det stiftas
en lag om Finlands ekonomiska zon.

Avsikten &r att den ekonomiska zonen skall
bestd av ett havsomrade som gréansar direkt
till det finska territorialvattnet och om vars
yttre grans Overenskommelse har traffats
med de berdrda staterna. Den ersditer den
nuvarande fiskezonen och kontinental sock-
eln. | den ekonomiska zonen kommer Fin-
land att i huvudsak utéva samma réttigheter
som i frdga om den nuvarande fiskezonen
och kontinentalsockeln. Vid sidan om dessa
réttigheter & det meningen att Finland dven
skall ha rétt till annat ekonomiskt utnyttjande
av och annan utforskning i den ekonomiska
zonen. Finland skall dessutom i enlighet med
folkratten ha jurisdiktion i fraga om skyddet
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av den marina miljoén och den marinveten-
skapliga forskning som bedrivs i den ekono-
miska zonen. | den ekonomiska zonen skall
Finland ocksd ha exklusiv rétt att uppfora
och anvanda samt Iamna samtycke till att
uppfdra och anvanda konstgjorda Gar och
vissa andra anléggningar och konstruktioner
samt att reglera uppférandet och anvénd-
ningen av dessa.

| propositionen ingdr dessutom forslag till
lagar om andring av 14 lagar som har sam-
band med lagen om Finlands ekonomiska
zon. Lagen om Finlands fiskezon och lagen
om kontinental sockeln féreslas bli upphévda.

De foresagna lagarna avses tréda i kraft
tva manader efter att de har antagits och bli-
vit stadfésta.
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ALLMAN MOTIVERING

1. Nuléage
1.1. Lagdtiftning

Allt sedan borjan av & 1975 har Finland
haft en fiskezon som forlangning av sitt terri-
torialhav. Fiskezonen inréttades genom lagen
om Finlands fiskezon (839/1974). Bland an-
nat utvecklandet av fiskerihushalningen och
tryggandet av den fiskande befolkningens in-
tressen i kusttrakterna anfordes som skal for
att utstrécka jurisdiktionen i fraga om fisket
till det intilliggande havsomrédet. Fiskezo-
nens utstrackning och syfte motsvarade den
praxis som da iakttogs i Ostersjomradet.
Till en borjan faststélldes fiskezonens bredd
till attagomll Lagandringen 1981 utvidgade
zonen sa att den stréckte sig énda fram till
mittlinjen till de delar Gverenskommelse om
mittlinjen fanns med andra stater.

Enligt lagen om Finlands fiskezon har fins-
ka staten uteslutande rétt att bestdmma om
fisket i fiskezonen och Gvervaka det samt att
vidta &ven andra atgarder som behdvs for att
bevara och 6ka omradets fiskbestand samt
for att ordna och utveckla fiskeriférhallande-
na, om inte nagot annat foljer av Europeiska
gemenskapens forordningar eller géllande in-
ternationella Gverenskommel ser.

Utanfor sina kuster har Finland ocksa en
kontinentalsockel enligt den i Genéve 1958
ingangna konventionen om kontinental sock-
eln (FordrS 6—7/1965). Om kontinental-
sockeln har ndrmare bestammel ser utférdats i
lagen om kontinental sockeln (149/1965). Ar-
rangemanget svarar ocksa mot bestammel-
serna i 1982 ars FN:s havsréttskonvention,
som tradde i kraft 1994 (Fo6rdrS 49—
50/1996, nedan aven havsrattskonventionen).
Om den finska kontinentalsockelns yttre
granser har Overenskommelse tréffats med
Sverige 1972 och 1994 (FordrS 7/1973 och
39/1995) och med Estland 1996 (FordrS
99/1996). Overenskommelse om en gemen-
sam avgransningspunkt i Osterson har tréf-
fats 2001 mellan Finland, Estland och Sveri-
ge (FordrS 59/2001). Melan Finland och
Ryssland géller i tilldmpliga delar den grans
som avtalats i Overenskommelsen mellan
Finland och Sovjetunionen 1965 (FordrS

20/1966).

Enligt lagen om kontinentalsockeln till-
kommer rétten till utforskning av den till Fin-
lands kust anslutna kontinental sockeln jémte
det inre av den samt till utnyttjande av de
inom dess omrade befintliga naturtlllgangar-
nafinska staten. Tillstand till sadan forskning
eller sddant utnyttjande beviljas av statsradet.

1.2. Den internationella utvecklingen och
lagstiftningen i utlandet

Allmant

Begreppet fiskezon finns inte i de interna-
tionella konventionerna om havsréit utan be-
greppet utvecklades i praktiken da kuststa-
terna forsokte reservera de levande tillgang-
arna i havsomradet invid sina kuster for sina
egnafiskare. | del V i FN:s havsréttskonven-
tion etablerades dock ett helt nytt jurisdik-
tionsomrade, den ekonomiska zonen. Detta
uttryck avser havszonen mellan territoria ha-
vet och det fria havet och det omfattar saval
vattenomradet som havsbottenomradet. | den
ekonomiska zonen tilldmpas ocksa bestam-
melserna om kontinentalsockeln i del VI av
havsréttskonventionen.

Den ekonomiska zonen sammanfér be-
stammelserna om fiskerijurisdiktion och om
kontinentalsockeln till ett enda system. | den
ekonomiska zonen har kuststaterna dessutom
de ovriga réttigheter som tillkommer dem en-
ligt havsréttskonventionen.

| den ekonomiska zonen har kuststaten s&
lunda enligt artikel 56 i havsréttskonventio-
nen ensamrétten till utforskning och utnytt-
jande, bevarande och forvaltande av natur-
tillgangarna, vare sig dessa &r levande eller
icke-levande, pa havsbottnen och i dess un-
derlag samt pa overliggande vattenomraden
och vad avser annan ekonomisk exploatering
och utforskning av zonen, sdsom framstéall-
ning av energi fran vatten, strommar och
vindar. | den ekonomiska zonen har kuststa-
ten ocksa jurisdiktion med avseende pa ma-
rinvetenskaplig forskning &ven om kuststaten
enligt artikel 246 i havsréttskonventionen i
regel skall samtycka till pa vederborligt sétt
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framstalld anhdllan fran annan stat eller be-
horig internationell organisation om att fa ut-
ovaforskning for fredligt andama med andra
syften an ekonomisk exploatering.

Enligt artikel 56 i havsréttskonventionen
hor ocksa skyddet och bevarandet av den ma-
rinamiljon i den ekonomiska zonen till kust-
statens jurisdiktion — det & saval en réttig-
het som en skyldighet. Till denna del utvid-
gar inréttandet av en ekonomisk zon kuststa-
tens jurisdiktion utanfor territorialhavet pa ett
vasentligt sétt.

Bestammelserna i del XII i havsrattskon-
ventionen utgor ramen for det skydd av den
marina miljoén som regleras nationellt. Enligt
artikel 211.5 skall nationella regler for ut-
landska fartyg som féardas i den ekonomiska
zonen motsvara bestdmmelser som faststéllts
genom behérig internationell organisation el-
ler vid en allmén diplomatkonferens och des-
sa regler skall vara avsedda fér genomfdran-
det av de internationella bestdmmelserna.
Med behérig internationell organisation av-
ses i detta sammanhang Internationella §6-
fartsorganisationen IMO. Begrénsningar kan
inte baseras uteslutande pa nationell lagstift-
ning, varken nér det géller utdapp fran fartyg
eller nar det géller fartygets konstruktion el-
ler motsvarande fragor. Genom nationell lag-
stiftning kan kuststaten endast se till att de
internationella bestdmmel serna genomférs. |
artikel 220 i havsréttskonventionen faststélls
dessutom den ram inom vilken myndigheter-
nai en kuststat kan vidta atgéarder mot ett ut-
landskt fartyg som brutit mot kuststatens lag-
stiftning om férhindrande av havsfororening
fororsakad av fartyg. Kuststaten har nagot
mera lagstiftningsmakt inom de s.k. special-
omréadena som har godkénts av den behériga
internationella organisationen, men aven i
dessa omraden skall géllande nationella spe-
cialbestdmmelser vara godkanda av den be-
hdriga internationella organisationen. Dar-
emot & kuststatens lagstiftningsmakt mark-
bart storre i de s.k. istéckta omraden som av-
sesi artikel 234 i havsréttskonventionen, dvs.
omraden som &r isbelagda under storsta delen
av dret.

| den ekonomiska zonen har kuststaten om-
fattande befogenhet att forhindra béde for-
orening fran verksamheter pa havshottnen
och dumpning av avfall i havet. Enligt artikel

210 i havsréttskonventionen krévs tillstand
av kuststaten for al dumpning av avfall i den
ekonomiska zonen.

Enligt artiklarna 56 och 60 i havsrattskon-
ventionen har kuststaten dessutom exklusiv
rétt att uppfora samt att bemyndiga och re-
glera uppférandet, driften och anvéandningen
av konstgjorda 6ar samt vissa andra anlégg-
ningar och konstruktioner.

Kuststatens réttigheter i den ekonomiska
zonen begransas i artikel 58 i havsrattskon-
ventionen, enligt vilken alla stater har rétt till
fri gofart och dverflygning i kuststatens eko-
nomiska zon samt till utldggande av under-
vattenskablar och rérledningar samt annan
enligt folkrétten legitim anvandning av havet
i samband med dessa friheter.

| havsréttskonventionen ingdr inga sarskil-
da bestdmmelser om skydd av kulturarv un-
der vatten i den ekonomiska zonen eller pa
kontinental sockeln. Sadana bestammelser in-
gar daremot i den konvention som Unescos
generalférsamling den 2 november 2001
godként om skydd av kulturarv under vatten
(Convention on the Protection of the Under-
water Cultural Heritage). Sadan lagstiftning
som eventuellt behdvs for att verkstélla Une-
scos konvention har inte beretts i samband
med beredningen av denna proposition, utan
beredningen sker om och nér Finland forbin-
der sig till |fragavarande konvention. Une-
scos konvention har &nnu inte trétt i kraft in-
ternationellt.

Enligt artikel 57 i havsréttskonventionen
far den ekonomiska zonen stracka sig 200

§omil (i havsréttskonventionen ‘nautiska
m|I) fran badinjen for territoriahavet. Av-
gransningen av den ekonomiska zonen mel-
lan stater med motstéende eller intilliggande
kuster skall dverenskommas enligt artikel 74
i havsréttskonventionen. Den finska ekono-
miska zonen kunde sdlunda utstrackas till att
omfatta det omréde som fiskezonen och kon-
tinentalsockeln tillsammans kan omfatta re-
dani dagenslége.

En ekonomisk zon har hittills inforts av
mer &n 110 stater, bland dessa finns bl.a. de
Ovriga staterna i Osters;oomradet Av EU-
staterna utanfor Osterg Gomradet har foljande
infort en ekonomisk zon for sitt europeiska
territorium: Belgien, Frankrike i Nordgon,
Engelska kanalen och Atlanten, Portugal,
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Nederldnderna och Spanien utanfor sin At-
lantkust. Island och Norge har ocksa inréttat
ekonomiska zoner.

Sverige och Danmark

Sverige inforde en ekonomisk zon utanfor
sina kuster den 1 januari 1993. Lag
(1992:1140) om Sveriges ekonomiska zon,
jamte andringar, innehaller en allmén defini-
tion av den ekonomiska zonen samt bestam-
melser om skydd for den marina miljon, ut-
nyttjande av naturtillgangarna, bedrivande av
marinvetenskaplig forskning, upprétthdllande
av folkréttens principer, évervakning och till-
lamplig lag samt bestdmmelser om straff. |
samband med att lagen utfardades andrades
flera andra forfattningar. Lag (1966:314) om
kontinentalsockeln, jamte senare &ndringar,
forblev dock i kraft. Bestédmmelser om den
ekonomiska zonen har ocksa utfardats i for-
ordning (1992:1226) om Sveriges ekonomis-
ka zon, jamte andringar.

| Sveriges ekonomiska zon tillampas bl.a
lagstiftning om atgérder mot férorening som
fororsakas av fartyg (Lag (1980:424) och
forordning (1980:789) om atgarder mot for-
orening fran fartyg, jamte andringar). Sveri-
ges straffréttsliga behorighet kom att omfatta
olagliga utdépp fran utlandska fartyg i den
ekonomiska zonen genom en lagéndring som
tradde i kraft den 1 februari 2002.

Den danska lagen om ekonomiska zoner
(Lov nr. 411 af 22. magj 1996 om Danmarks
eksklusive gkonomiske zone) trddde i kraft
den 1 juli 1996. Lagen definierar Danmarks
ekonomiska zon och beskriver dess yttre
grans i alménna ordalag. Néarmare bestam-
melser om avgransningen av zonen har utfar-
dats genom forordning (Bekendtgerelse nr.
584 af 24. juni 1996 om Danmarks eksklusi-
ve gkonomiske zone). Lagen réknar ocksa
upp Danmarks réttigheter i den ekonomiska
zonen. Genom forordning kan tilldmpnings-
omradet utstréckas till Faréarna och Gron-
land. En utvidgning av lagens tillampnings-
omrade till att omfatta Gronland &r aktuell.

| samband med att lagen stiftades gjordes
inga &ndringar i bestdmmelserna vare sig om
kontinentalsockeln eller om fisket. Daremot
andrades lagen om skydd av den marina mil-
jon (Lov nr. 476 af 30. juni 1993 om beskyt-

telse af havmiljget), lagen om fartygssakerhet
(Lov nr. 98 af 12. marts 1980 om skibes sik-
kerhed m.v.) och gdlagen (Salov, lov nr. 170
af 16. marts 1994) till f6ljd av den nyalagen.

Tyskland

Tyskland har haft en ekonomisk zon i
Nordsg6n och i Osterg6n sedan den 1 januari
1995. Den ekonomiska zonen inréttades ge-
nom en proklamation av férbundsregeringen
den 25 november 1994 (Proklamation der
Bundesrepublik Deutschland Uber die Errich-
tung einer ausschliefdlichen Wirtschaftszone
der Bundesrepublik Deutschland in  der
Nordsee und in der Ostsee) sedan Tyskland
hade tilltrétt FN:s havsréttskonvention. | pro-
klamationen anges koordinaterna for den ytt-
re avgransningen av den ekonomiska zonen.

De andringar i lagstiftningen som foran-
leddes av inférandet av den ekonomiska zo-
nen beaktades i lagen den 6 juni 1995 om
verkstéligheten av FN:s havsrattskonvention
och av avtalet om genomfdrande av del X1 i
den (Gesetz zur Ausfiihrung des Seerechtsi-
bereinkommens der Vereinten Nationen vom
10. Dezember 1982 sowie des Ubereinkom-
mens vom 28. Juli 1994 zur Durchflihrung
des Teils XI des Seerechtsiibereinkommens
(Ausfihrungsgesetz ~ Seerechtsiibereinkom-
men 1982/1995)). Denna lag andrade till
foljd av infOrandet av den ekonomiska zonen
bl.a. lagstiftningen om skydd fér den marina
miljén och om bedrivande av marinveten-
skaplig forskning. Dessutom utvidgades till-
lampningsomradet for den tyska strafflagen.
Aven forordningar har éndrats. Verksamhe-
ten i den ekonomiska zonen har sedermera
ocksaregleratsi annan lagstiftning.

Ryska federationen, de baltiska |anderna och
Polen

Sovjetunionen inréttade 1984 en ekono-
misk zon genom en forordning som tradde i
kraft den 1 mars 1984. Numera regleras den
ekonomiska zonen av den federala lagen fran
den 17 december 1998 om Ryska federatio-
nens ekonomiska zon (federal lag nr 191-FZ,
jamte andringar). 1 lagen ingdr en alman
geografisk definition av den ekonomiska zo-
nen och den innehdller dessutom bestammel -
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ser om utnyttjande och bevarande av levande
naturtillgangar, om annat ekonomiskt utnytt-
jande av zonen, om forskning, om skydd och
bevarande av den marina miljén samt om
verkstédlligheten av lagen. | fraga om forsk-
ning och utnyttjande av icke-levande natur-
tillgangar hanvisas det bl.a. till den federala
lagen nr 187-FZ av den 30 november 1995
om Ryska federationens kontinentalsockel
och till den federala lagen nr 2395-1 av den
21 februari 1992 om mineraltillgangar. Be-
stammelser som géller den ekonomiska zo-
nen ingdr ocksd i den federala lagen nr 155-
FZ av den 31 augusti 1998 om Ryska federa-
tionens inre territorialvatten, territorialhav
och om den zon som hor till Ryska federatio-
nen samt i vissa forordningar av Ryska fede-
rationens regering.

Aven Estland, Lettland och Litauen har
ekonomiska zoner utanfor sina kuster. Den
estniska lagen om den ekonomiska zonen
(Majandusvoondi seadus), som trédde i kraft
den 25 februari 1993, innehaller bestammel-
ser om bevarande och utnyttjande av levande
naturtillgangar, marinvetenskaplig forskning,
uppférande, drift, anvandning och avlags-
nande av konstgjorda Oar samt av anlégg-
ningar och konstruktioner och om skydd av
den marinamiljon i den ekonomiska zonen. |
lagen ingdr ocksa bestammelser om verkstal-
ligheten med avseende pa utlandska fartyg
samt straffbestémmelser. Den ekonomiska
zonens granser har faststéllts i en lag om av-
gransningen av havszonerna (Merealapiiride
seadus), vilken tradde i kraft den 10 april
1993. | bilaga 1 till lagen anges koordinater-
na for den estniska baslinjen, i bilaga 2 koor-
dinaterna fér territorial havets yttre grans och
i bilaga 3 koordinaterna for den ekonomiska
zonens yttre grans.

| lagen av den 2 februari 1993 om Lett-
lands kontinentalsockel och ekonomiska zon
ingdr en allman geografisk definiering av de
ifragavarande zonerna. | den bestams det
ocksa att forskning och ekonomiskt utnytt-
jande p& kontinentalsockeln eller i den eko-
nomiska zonen samt vissa andra atgarder ar
tillstandspliktiga. | lagen ingdr &ven bestam-
melser om bl.a. myndigheternas rétt att vidta
atgarder nar det gdller sddana fartyg fran vil-
ka det har brutits mot bestdmmelser om
skydd av den marina miljon.

Bestammelserna om Polens ekonomiska
zon ingdr i en lag som utfardats den 21 mars
1991 om Republiken Polens havszoner och
goforvaltning (Ustawa z dnia 21 marca 1991
r. o obszarach morskich Rzeczypospolite
Polskig i administracji morskigj). Lagen
trédde i kraft den 1 juli 1991. Bland annat de-
finierar lagen den ekonomiska zonen och be-
skriver allmént dess geografiska utstrack-
ning. Lagen innehdller bestdmmelser om mil-
jovard, fiske, uppférande och drift av konst-
gjorda Gar och anléggningar, om utléggning
av undervattenskablar, till dessa hérande till-
standsforfaranden, bestammelser om marin-
vetenskaplig forskning samt utforskning och
utvinning av mineraltillgangar. Bestdmmel-
ser om straff ingadr ocksa.

1.3. Beddmning av nulaget

Med st6d av lagen om Finlands fiskezon
och lagen om kontinentalsockeln tillampar
Finland redan nu i vasentliga delar de réttig-
heter som fdljer av den ekonomiska zonen.
Meningen &r ocksa att den ekonomiska zonen
skall omfatta de havsomraden som for narva-
rande hor till den finska kontinentalsockeln
och den finska fiskezonen. Till f6ljd av den
finsk-estniska Overenskommelsen om gran-
sen mellan havszonerna och 6verenskommel -
sen mellan Finland, Estland och Sverige om
en gemensam avgransningspunkt i Ostersion
kan Finland utstracka sin ekonomiska zon i
omradet sydost om Bogskar utver den nuva-
rande fiskezonen till den grans som bestams i
Overenskommel serna.

Jamfort med lagstiftningen om fiskezonen
och kontinentalsockeln kommer inréttandet
av den ekonomiska zonen att stérka sarskilt
mdjligheterna att vidta tgérder for skydd av
den marina miljon aven utanfor territorial-
vattnen. Det vore oandamasenligt for Fin-
land att |ata bli att anvanda den rétt till skydd
av den marina miljon som den ekonomiska
zonen innebdr. FOr inrdttandet av den eko-
nomiska zonen talar ocksa maéjligheterna att i
ekonomiskt hénseende utnyttja och utforska
den ekonomiska zonen i storre utstrackning.

Inréttandet av den ekonomiska zonen har
ocksa fatt stoéd hos kommissionen for ratifi-
cering av avtal om skydd av havsmiljon i
kommissionens betdnkande 1993:37.
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2. Propositionens mal och de vikti-
gaste forslagen

Avsikten med propositionen &r att i stallet
for den nuvarande fiskezonen och den nuva-
rande kontinentalsockeln inrétta en ekono-
misk zon som férlangning av Finlands terri-
torialhav. Meningen & att i lagen om Fin-
lands ekonomiska zon ge en alman defini-
tion av den ekonomiska zonens geografiska
utstréckning och att upprékna de réttigheter
och den jurisdiktion som tillkommer finska
staten i den ekonomiska zonen. | fraga om
naturskyddet & det meningen att i den eko-
nomiska zonen tilldmpa lagen om forfarandet
vid miljokonsekvensbeddmning (468/1994),
naturskyddslagen  (86/2000), vattenlagen
(264/1961), avfalldagen (1072/1993), och
lagen om forhindrande av vattnens forore-
ning, fororsakad av fartyg (300/1979, nedan
fartygsavfallslagen) till den del tillampning-
en ar forenlig med Finlands folkréttsliga for-
pliktelser. Meningen & ocksa att lagstift-
ningen om fiske, jakt och naturvard skall gal-
lai den ekonomiska zonen till vissa delar. |
fraga om fisket kommer sarskilt ocksd den
gemensamma fiskeripolitiken i Europeiska
gemenskapen att tillampas.

Meningen & att samtycke av statsrédet
skall ge rétt att i den ekonomiska zonen ut-
nyttja och utforska naturtillgangar i havs-
bottnen och dess underlag samt till ”annan
verksamhet” enligt artikel 56.1 i havsréits-
konventionen som avser ekonomiskt utnytt-
jande av den ekonomiska zonen. | fraga om
gruvmineraler bor dessutom mutsedel och
utmalslaggning for omrédet erhdllas av han-
dels- och industriministeriet. Samtycke av
statsradet kommer ocksa att erfordras for
uppférande och anvandning av konstgjorda
Oar och vissa anléggningar och konstruktio-
ner i den ekonomiska zonen. Pa dessa konst-
gjorda 6ar, anlaggningar och konstruktioner
skall finsk lag gélla.

Utdver samtycke av statsradet forutsétter
den namnda verksamheten ocksa anskaffning
av tillstand som eventuellt féreskrivs i annan
lagstiftning.

Marinvetenskaplig forskning i den ekono-
miska zonen (som inte avser ekonomiskt ut-
nyttjande av den ekonomiska zonen) kommer
at bli beroende av anmédlan. Handels- och

industriministeriet kan dock under vissa for-
utsdttningar forbjuda att forskningsprojekt in-
leds. | lagen skall ocksa inga bestammelser
om avbrytande av och upphdrande med ma-
rinvetenskaplig forskning.

| lagen om Finlands ekonomiska zon skall
dessutom bestdmmas att tilldmpningen av
Finlands strafflag aven omfattar brott som
begétts pa konstgjorda Oar, anléaggningar eller
andra konstruktioner i den ekonomiska zo-
nen, brott som riktar sig mot dem samt pa
vissa brott som begatts ndgon annanstans i
den ekonomiska zonen. Né&r det gdller de
sistnamnda forutsatter en prévning i Finland i
regel ett atalsforordnande av riksaklagaren. |
lagen skall aven inga ifrdgavarande straffbe-
stdmmelser som i huvudsak skall vara han-
visningar till strafflagen eller till andra be-
stammelser i lagstiftning som anknyter till
drendet. Hanvisningarna till dessa bestam-
melser skulle ocksa innebéra att bestammel -
ser om preskription, forverkandepafdljder el-
ler juridiska personers straffansvar tillampas
pa brott som begéttsi den ekonomiska zonen.
| lagen om den ekonomiska zonen & det
meningen att faststélla att behdrig domstol
for brott i den ekonomiska zonen & Helsing-
fors tingsrétt.

| lagen skall ocksa inga bestammelser om
myndigheternas geografiska behdrighet, om
Overvakning av viss verksamhet i den eko-
nomiska zonen, om vite och hot om tvangsut-
forande, om anvandning av straffprocessuella
tvangsmedel samt om andringsstkande.

Det & meningen att lagen om Finlands fis-
kezon och lagen om kontinentalsockeln skall
upphévas nér lagen om den ekonomiska zo-
nen trdder i kraft. Samtidigt kommer lagen
om forfarandet vid miljokonsekvensbedom-
ning, havsskyddslagen (1415/1994), milj6-
skyddslagen, vattenlagen, avfalldagen, far-
tygsavfallslagen, lagen om férréttande av un-
dersokning och anvandande av tvangsmedel
ombord pa utléndskt handelsfartyg med an-
ledning av brott i vissa fall (148/1965), lagen
om fiske (286/1982), strafflagen (39/1889),
jaktlagen  (615/1993),  naturvardslagen
(1096/1996), lagen om skydd av valar och
arktiska sdlar (1112/1982), lagen om skydd
for vissa undervattenskablar (145/1965) och
lagen om gransbevakningsvasendet (320/
1999) att andras.
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Enligt 2 § savstyrelsdagen for Aland
(1144/1991) omfattar landskapet det omréde
som nar lagen trédde i kraft horde till land-
skapet samt det territorialvatten som enligt
gdlande stadganden om granserna fér Fin-
lands territorial vatten omedelbart anduter sig
till dettaomrade. Enligt 18 § i lagen har land-
skapet lagstiftningsbehdrighet i fraga om na-
tur- och miljovard, vattenrétt, jakt och fiske,
styrning av fiskerindringen, tillvaratagande
av fiskevattens produktionsformaga och rétt
att leta efter, inmuta och utnyttja mineralfyn-
digheter. Om rikets 6verhoghet utvidgas ut-
Over territoriavattengrénsen, kan, enligt 2 8
2 mom. gjélvstyrelselagen, dven landskapets
behodrighet utvidgas till de delar som bestams
efter Overenskommelse mellan riket och
landskapet. | pr Eosmonen angaende gav-
styrelselagen for Aland (73/1990 rd) pdpekas
det i motiveringen att det enligt 2 § fdljer en
skyldighet for riksmyndigheterna och land-
skapsmyndigheterna att samréda om verk-
ningarna for landskapet av en utvidgning av
rikets 6verhoghet. | motiveringen papekas
det vidare att en utvidgning av rikets over-
hoghet inte automatiskt skall medfdra en
motsvarande utvidgning for landskapets vid-
kommande. En utvidgning for landskapets
del skall beddmas sérskilt i varje forekom-
mande situation och regleras efter dverens-
kommelse mellan riket och landskapet. | fra-
ga om lagstiftningsbehdrigheten skall fragan
om landskapets lagstiftningsbehdrighet regle-
ras palagniva

Né&r en ekonomisk zon inréttas & det till
vissa delar fraga om att utvidga rikets Gver-
hoghet utbver territorialvattengransen, &ven
om kuststatens behérighet &r begransad i den
ekonomiska zonen. Meningen &r att den eko-
nomiska zonen i territoriellt hénseende hu-
vudsakligen skall bestd av Finlands nuvaran-
de fiskezon och kontinentalsockel dar beho-
righeten redan nu tillkommer riket. Inréttan-
det av den ekonomiska zonen kommer inte
att medfora ytterligare réttigheter i fréga om
fisket eller de icke-levande naturtillgangarna
i kontinentalsockeln, och till denna del
kommer inréttandet inte att utvidga rikets
Overhoghet. | den ekonomiska zonen kom-
mer dock Finland att ha suveran rétt till annat
ekonomiskt utnyttjande och utforskning av
zonen samt i enlighet med folkrétten jurisdik-

tion for uppférande och anvéndning av
konstgjorda Oar, anldggningar och konstruk-
tioner, marinvetenskaplig forskning och
skydd och bevarande av den marina miljon.
Meningen &r att den ekonomiska zonen skall
ges den maximala geografiska utstrackning
som tilldts i de nyaste havszonsoverenskom-
melserna, vilket innebar att rikets dverhdghet
i geografiskt hanseende kommer att Oka né-
got i jdmfoérelse med den nuvarande fiskezo-
nen.

Arbetsgruppen fér utredande av behovet av
inréttande av en ekonomisk zon lamnade
andra delen av sitt betdnkande den 30 sep-
tember 1998. | gruppen tog landskapsstyrel-
sen upp foljande fordag som diskuterades.
Enligt fordaget skall landskapslagstiftningen
tilldmpas i de delar av den ekonomiska zonen
som gransar till dandskt omrade da fragorna
omfattas av landskapets lagstiftningsbeho-
righet. Dessutom skall landskapsstyrelsen
vara tillstdnds- och 6vervakningsmyndighet i
dessa frégor. Enighet kunde emellertid inte
uppnas i denna fraga, och landskapsstyrel-
sens representant anmalde avvikande menin
i betéankandet. Betankandet innehdller ocksa
ett kompletterande stéllningstagande av jord-
och skogsbruksministeriets representant. Ef-
tersom arbetsgruppen inte lamnade nagot
fordag om forfarandet i fraga om behorighe-
ten, forhandlade rikets och landskapets myn-
digheter separat om detta under ledning av
statsministern. Forhandlingarna avd utades
med att statsministern genom ett brev den 18
januari 2001 meddelade de dlandska repre-
sentanterna att beredningen av den ekono-
miska zonen kommer att fortsétta i enlighet
med majoritetens standpunkt med arbets-
gruppens betdnkande som underlag. | brevet
papekades ocksa att regeringen ar beredd att
aterkomma till fragan om erfarenheterna av
den ekonomiska zonen ger anledning dartill.

| samband med inréttandet av den ekono-
miska zonen foreslds det sdlunda inte nagon
uppdelning av lagstiftningsbehdrigheten mel-
lan riket och landskapet i den ekonomiska
zonen.

Riksdagen har den 21 januari 2003 godként
en lag om andring av géavstyrelselagen for
Aland att vila (RSV 246/2002 rd). | lagen in-
gar dock inga bestammelser som inverkar pa
behandlingen av regeringens proposition om
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inréttande av en ekonomisk zon. Det centrala
innehdllet i lagen om andring av savstyrel-
selagen &r att precisera landskapets deltagan-
de i bedutsfattande som galler Europeiska
unionen.

3. Propositionens verkningar

3.1. Ekonomiska och organisatoriska
verkningar

Att Overvakningen och verkstalligheten av
fartygsavfalldagen utstracks till att omfatta
den ekonomiska zonen medfor vissa mer-
kostnader fér de myndigheter som skall
handha 6vervakningen och lamna handrack-
ning. Overvakningen och handréckningen far
dock inte avsevart aventyra myndighetens
andra viktiga lagstadgade uppgifter.

| synnerhet mellan tillsynsmyndigheten for
fartygssakerheten och gransbevakningsmyn-
digheten borde det avtalas om de arrange-
mang som den utvidgade Overvakningsupp-
giften kréver. | detta skede & det ahnu omoj-
ligt att presentera en beddmning av mangden
nya uppgifter. Man bor dock marka att om-
bordstigning pa ett utlandskt fartyg i den
ekonomiska zonen och undersokning av far-
tyget forutsétter att den missténkta forseel sen
har lett till omfattande utsl&pp som medfort
eller riskerat medfora betydande skada eller
risk for skada pa den marinamiljon.

Inom det ansvarsomrade som avsesi bilaga
VI till 1992 ars konvention om skydd av Os-
ters domradets marina miljo (FordrS 2/2000,
nedan Helsingforskonventionen) &r finska
myndigheter redan nu skyldiga att genomféra
insatser inom bekampningen av olje- och
kemikalieskador samt att Overvaka utslapp i
omradet. | geografiskt hdnseende motsvarar
den nya ekonomiska zonen detta ansvarsom-
réde. De foredagna andringarna i fartygsav-
fallslagen kommer sdlundainte till denna del
att oka de finska myndigheternas uppgifter
och kostnader i praktiken.

Den féreslagna lagstiftningen kommer inte
att orsaka andringar nér det galler fiske eller
overvakningen av fiske. PA samma sétt som
inom fiskezonen kommer gransbevaknings-
vasendet, polisen, tullverket och fiskemyn-
digheterna att sorja fér Gvervakningen i den
ekonomiska zonen. Ombordstigning pa far-

tyg och undersdkning av det i syfte att dver-
vaka fisket kommer inte att fOrutsitta miss-
tanke om brott ndr det gdller det fartyg som
Overvakas eller dess beséttning.

Propositionen har inga direkta organisato-
riska verkningar.

3.2.  Miljékonsekvenser

Né&r den ekonomiska zonen inréttas kan
Finland utstracka sin jurisdiktion i fraga om
skyddet av den marina miljon till omréden
utanfor territorialvattnen i enlighet med FN:s
havsréttskonvention. Detta stérker Finlands
mojligheter att vidta atgarder for skydd av
den marina miljon i den planerade ekono-
miska zonen.

4. Beredningen av propositionen

Utrikesminigteriet tillsatte den 14 januari
1993 en arbetsgrupp som fick i uppgift att ut-
reda behovet av en ekonomisk zon. Forutom
utrikesministeriet var justitieministeriet, inri-
kesministeriet, férsvarsministeriet, jord- och
skogsbruksministeriet, trafikministeriet, han-
dels- och industriministeriet, mlljommlsterlet
och Alands Iandskapsstyrelse foretrédda i ar-
betsgruppen.

Nar utredningsarbetet om den ekonomiska
zonen inleddes bdrjade man dock forst
granska fragan om en utvidgning av Finlands
territorialhav, vilket jord- och skogsbruksmi-
nisteriet hade framstallt i eit brev den 3 feb-
ruari 1993. Den forsta delen av arbetsgrup-
pens betdnkande blev fardig 1994 och inne-
holl arbetsgruppens uppfattning om synpunk-
ter i andutning till en utvidgning av territori-
alhavet samt ett fordag till lag om éndring av
lagen om granserna for Finlands territorial-
vatten (463/1956). Det finska territoria havet
utstracktes i regel till 12 g6mil den 30 juli
1995 (lag om andring av lagen om grénserna
for Finlands territorial vatten (981/1995)).

I november 1995 sammankallades arbets-
gruppen panytt for att fortsatta utredningsar-
betet om den ekonomiska zonen. Den andra
delen av arbetsgruppens betdnkande vilken
skrevs i form av en regeringsproposition om
lagen om Finlands ekonomiska zon och lag-
gtiftning som hdr samman darmed fardig-
stélldes i september 1998. Varen 2001 yttra-



12 RP 53/2004 rd

de sig justitieministeriet, inrikesministeriet,
fOrsvarsministeriet, jord- och skogsbruksmi-
nisteriet, kommunikationsministeriet, han-
dels- och industriministeriet samt miljomini-
steriet om betankandet. Till féljd av de av-
givna utldtandena gjordes manga andringar i
propositionen. Andringarna beaktar framst
den utveckling som skett efter fardigstalan-
det av betdnkandet i den lagstiftning som
propositionen hanvisar till.

Avsnittet om andring av fartygsavfallda
gen, vilket inte ingick i arbetsgruppens be-
ténkande som fardigstalldes 1998, har skri-
vits som tjénsteuppdrag i kommunikations-
ministeriet. Det har varit pa remiss i utrikes-
ministeriet, justitieministeriet, inrikesministe-
riet, forsvarsministeriet, finansministeriet,
miljoministeriet, Alands landskapsstyrelse,
Sjofartsverket, Havsforskningsinstitutet,
Végforvaltningen, Vagverket, Tullverket,
Finlands miljocentral, Finlands Kommunfér-
bund, Finlands Rederiférening, Alands Re-

darforening, Fraktfartygsforeningen, Fin-
lands M askinbefal sférbund, Finlands
Skeppsbefélsforbund, Finlands Sdmans-
Union, Industrins och Arbetsgivarnas Cen-
tralférbund och Olje- och Gasbranschens
Centralforbund. Dérefter har avsnittet om
fartygsavfalldagen varen 2002 infogats i
denna proposition om Finlands ekonomiska
zon samt vissa lagar som har samband med
den.

Statsradets kangli, justitieministeriet, inri-
kesministeriet, gransbevakningsvésendets
stab, forsvarsministeriet, jord- och skogs-
bruksministeriet, kommunikationsministeriet,
handels- och industriministeriet, miljémini-
steriet, Riksaklagarambetet, Havsforsknings-
ingtitutet och Miljorattsiga Sallskapet i Fin-
land r.f. gav @nu i augusti-september 2002
utldtanden om propositionen i sin helhet. Re-
geringens proposition har efter detta utarbe-
tats vid utrikesministeriet som tjansteupp-

drag.
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DETALIJMOTIVERING

1. Lagforslag

1.1. Lagen om Finlands ekonomiska zon

1 kap. Allmanna bestdmmelser

1 8. Den ekonomiska zonen. | denna para-
graf faststdlls den ekonomiska zonens ut-
strackning. Mot fastlandet utgdrs gransen av
den yttre gransen fér Finlands territorialvat-
ten vilken bestdms enligt lagen om granserna
for Finlands territorial vatten.

Till foljd av geografiska orsaker kan Fin-
lands ekonomiska zon inte nagonstans omfat-
ta det omrade om 200 §6mil fran territorial-
havets baslinjer som havsréttskonventionen
tilldter, utan avgrénsningen gors genom
Overenskommelse med bertrda stater i enlig-
het med artikel 74 i konventionen.

Finland och Sverige har kommit Overens
om avgransningen av kontinentalsockeln i
Bottenviken, Bottenhavet, Alands hav och
nordligaste delen av Oster§on genom en
overenskommelse fran & 1972 (FordrS
7/1973). Denna dverenskommelse har dock
upphort att galla i fraga omradet sbder om
Mérket. | detta omrade géler dverenskom-
melsen mellan Finland och Sverige fran ar
1994 om avgréansning i Alands hav och norra
Ostergdn av Finlands kontinentalsockel och
fiskezon och Sveriges ekonomiska zon
(FOrdrS 39/1995).

Mellan Finland och Estland géller dverens-
kommelsen fran & 1996 om gransen mellan
havszonerna i Finska viken och norra Oster-
§06n (FOrdrS 99/1996). )

Om en gemensam avgransningspunkt i Os-
terg6n har mellan Finland, Estland och Sve-
rige Overenskommits & 2001 (FordrS
59/2001).

Méllan Finland och Ryssland géller i till-
lampliga delar den avgransning som gjorts i
overenskommelsen fran & 1965 mellan Re-
publiken Finlands regering och Socialistiska
Radsrepublikernas Forbunds regering om
granserna for havsomraden och kontinental-
sockeln i Finska viken (FordrS 20/1966).

Finland maste dessutom tillsammans med
Estland och Ryssland faststélla den punkt i
Finska viken dér landernas havszonsgranser

|6per samman.

Den féreslagna ekonomiska zonen kommer
att besta av tva delar. Den ena delen ligger i
Finska viken och norra Ostergdn och den
andra i Bottenhavet och Bottenviken. Den
ekonomiska zonen &r allra smalast norr om
Méarket och i Kvarken, endast nagra hundra
meter bred. | Alands hav gér de yttre grén-
serna for det finska och det svenska territori-
ahavet samman och ingetdera landet har
majlighet att inrétta en ekonomisk zon i om-
radet. Till propositionen har som hilaga 3 fo-
gats en karta som askadliggor den ekonomis-
ka zonens geografiska utstrackning.

Den ekonomiska zonens yttre grans kom-
mer att anges mera i detalj genom férordning
av statsradet.

2 8. Finska statens réattigheter och jurisdik-
tion i den ekonomiska zonen. | denna para-
graf faststélls den behérighet som Finland
enligt folkrétten har i den ekonomiska zonen.
Viktiga bestammel ser om dettaingar i artikel
56 1 FN:s havsréttskonvention.

Tillamplig lagstiftning i den
ekonomiska zonen

2 kap.

3 8. Lagstiftning som skall tillampas pa
miljoskydd och vattenbyggande. Enligt para-
grafens 1 mom. skall de centrala miljolagar-
natillampasi den ekonomiska zonen. Milj6-
konsekvenserna av ett projekt som genom-
fors i omrédet skall bedémas i enlighet med
lagen om forfarandet vid miljokonsekvens-
beddmning och fér projektet skall sokas till-
stdnd pa basis av bestdmmelserna i miljo-
skyddslagen eller vattenlagen. Verksamheten
omfattas @aven av utdappsférbuden och be-
gransningarnai miljoskyddslagen.

Miljoskyddsl agstiftningen tillampas pa alla
som verkar i den ekonomiska zonen, obero-
ende av nationalitet. Utvidgningen av det
geografiska tillampningsomradet for milj6-
skyddslagstiftningen baserar sig pa artikel
56.1 b iii i FN:s havsréttskonvention enligt
vilken kuststaten i sin ekonomiska zon for
havsskyddets del har jurisdiktion i enlighet
med konventionens ifrdgavarande bestam-
melser aven nar det galler utlanningar. Havs-
skyddslagen, som endast gdler finska med-



14 RP 53/2004 rd

borgares, samfunds, fartygs, havstekniska
enheters och luftfartygs verksamhet, foredas
andras sa att den tillampas utanfor Finlands
territoriavatten och ekonomiska zon.

Forfarandet vid miljokonsekvensbedtm-
ning borde tilldmpas t.ex. vid tagande av
havssand eller placering av naturgasledning i
enlighet med forordningen om forfarandet
vid miljokonsekvensbedomning (268/1999).
Tillampningen av forfarandet vid miljckon-
sekvensbedomning pa ett visst projekt kan
foreskrivas ocksa i ett enskilt fall genom be-
slut av miljoministeriet. Ett sadant beslut kan
fattas t.ex. nér det gédller uppférande av en
stor konstgiord 6. Om ett projekt som
genomfors i den ekonomiska zonen har
gransoverskridande konsekvenser skall enin-
ternationell miljokonsekvensbeddmning en-
ligt 3 kap. i lagen om forfarandet vid miljo-
konsekvensbeddmning utféras.

Enligt 28 § 2 mom. punkt 5 miljoskyddsla
gen forutsatts miljotillstand for prospektering
efter och utvinning av olja och gas samt for
annan darmed forknippad verksamhet i den
ekonomiska zonen. | enlighet med 29 § mil-
joskyddslagen och 3 § miljGskyddsforord-
ningen (169/2000) samt i enlighet med 28 § 1
mom. miljoskyddslagen och 1 § 1 mom. mil-
joskyddsforordningen kan till standsplikt ock-
sa gdla utsldpp i havet eller andra omstan-
digheter i anknytning till verksamheten, t.ex.
lagring av kemikalier. | 9 § miljoskyddslagen
forbjuds &ven sadan Ovrig havsfororening i
den ekonomiska zonen som avses i havs-
skyddslagen samt dumpning av avfall i havet
och likasa sénkning eller vergivande av far-
tyg, havstekniska enheter eller Iuftfartyg.

Enligt vattenlagen skall tillstand kunna
kravas narmast pa basen av forbudet mot
andring av vattendrag enligt 1 kap. 15 8§.
T.ex. tagande av havssand, pa vilket mark-
taktslagen (555/1981) i enlighet med 5 § 2
mom. i den foredagna lagen om Finlands
ekonomiska zon inte tillampas i den ekono-
miska zonen, eller uppfdrande av en konst-
gjord 6 kunde kravartillstand. Behovet av till-
stand bedoms i varje enskilt fall sarskilt. Nar
det géler vattenlagen kommer t.ex. de be-
stammelser i 2 kap. som gdler byggande
ocksa att tillampas i den ekonomiska zonen,
likasa bestammelserna om erséttningar i kap.
11, bestammelserna om myndigheter i kap.

14, bestémmelserna om handléggning av an-
sobkningsérenden i kap. 16, bestdmmelserna
om andringsstkande i kap. 17, bestdammel-
serna om syneforréattning och dutsyn i kap.
18 samt de sérskilda stadgandena i kap. 21.

Om ett projekt omfattar atgarder som kra-
ver tillstand enligt saval vattenlagen som mil-
joskyddslagen skall tillstandsérendena be-
handlas tillsammans i enlighet med 1 kap. 21
§ vattenlagen sa som foreskrivsi 16 kap. 2 §
vattenlagen och 39 § miljoskyddsl agen.

| paragrafens 2 mom. fOreskrivs vidare att
bestammelser om forhindrande av  sadan
fororening av vatten som orsakas av farty-
gens ordinarie drift och om atgarder i sam-
band med bekémpning av oljeskador i den
ekonomiska zonen finns i fartygsavfallsla-
gen. Avsikten med fartygsavfallslagen ar att
forhindra fororening fororsakad av fartygs
ordinarie drift genom att bl.a. forbjuda ut-
slédpp i vatten av skadliga @mnen. Detaljerade
bestammelser om detta finns i férordningen
om forhindrande av vattnens foérorening, for-
orsakad av fartyg (635/1993, nedan fartygs-
avfallsforordningen). Bestammelserna i far-
tygsavfallslagen och fartygsavfalsforord-
ningen bygger huvudsakligen pa den inom
IMO ingangna internationella konventionen
till forhindrande av férorening fran fartyg
(FordrS 51/1983, nedan Marpol 73/78). Vis-
sa bestammelser i fartygsavfallslagen bygger
pa 1992 &rs Helsingforskonvention och pa
1969 ars internationella konvention om in-
gripande pa det 6ppna havet vid olyckor som
ar agnade att medféra férorening genom olja
(FordrS 62-63/1976, den sk. interventions-
konventionen) och pa 1973 ars protokoll om
ingripande pa det oppna havet vid forore-
ningar genom andra amnen an olja (FordrS
72—74/1986, det sk. interventionsprotokol-
let). Det foredlas att tillampningen av de ut-
slappsforbud och -begransningar i fartygsav-
faldagen som baserar sig pa Marpol 73/78
utvidgastill Finlands ekonomiska zon.

Vidare ingdr det en bestdmmelse i 2 mom.
att avfalldagen ocksa tillampas i den ekono-
miska zonen enligt vad som foreskrivs sér-
skilt. Bestdmmelsen &r informativ till sin na-
tur och hanvisar till férslaget i propositionen
till andring av 73 a § avfallslagen. Enligt for-
slaget andras 73 a § 1 mom. avfallslagen sa
att forbudet mot avfalsforbrénning galler
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forutom finskt vattenomrade ocksa Finlands
ekonomiska zon.

4 8. Lagdtiftning som skall tillampas pa fis-
ke, jakt och naturvard. Enligt paragrafen
skall ocksa lagen om fiske (286/1982), for-
ordningen om fiske (1116/1982), lagen om
verkstéllighet av Europeiska gemenskapens
gemensamma fiskeripolitik (1139/1994) och
forordningen om inskrankningar av laxfisket
inom Finlands territorialvatten och fiskezon i
egentliga Osterg6n och Bottniska viken samt
i Simojoki (258/1996) utgtra grund for den
nationella fiskerilagstiftningen &aven i den
ekonomiska zonen.

| praktiken kommer bestdmmelserna om
Europeiska gemenskapens gemensamma fis-
keripolitik att utgora den viktigaste delen av
fiskeribestdmmelserna i den ekonomiska zo-
nen. EG:s gemensamma fiskeripolitik bygger
pa rédets forordning (EG) nr 2371/2002 om
bevarande och hdllbart utnyttjande av fiske-
resurserna inom ramen for den gemensamma
fiskeripalitiken. | férordningen foreskrivs
almant om utnyttjandet av vattnens levande
naturtillgangar inom medlemsstaternas terri-
torier, fiskezoner eller ekonomiska zoner
samt frdn medlemsstaternas fiskefartyg. R&-
dets férordning (EEG) nr 2847/93 om info-
rande av ett kontrollsystem for den gemen-
samma fiskeripolitiken géller 6vervakningen
av EG:s fiske. EG-kommissionen Overvakar
de nationella 6vervakningssystemens effekti-
vitet. EG:s begransningar rorande fisket i Os-
tergon baserar sig pa konventionen rorande
fisket och bevarandet av de levande tillgang-
arna i Ostersgon och Bélten som EG andlutit
sig till genom radets beslut 83/414/EEG. Ge-
nom radets forordning (EG) nr 88/98 om
faststéllande av vissa tekniska atgéarder for
bevarande av fiskeresurserna i Ostergon,
Bélten och Oresund har rekommendationerna
och fiskerireglerna av Internationella fiskeri-
kommissionen for Ostergon satts i kraft. De
totala tilldtna fangstméngderna (TAC, total
allowable catch), utgor en viktig del av re-
gleringen av fisket i Ostergon. TAC: erna
faststélls arligen genom en forordning av ra&
det.

Bestammelserna i lagen om fiske tillampas
ocksa pa provfangster for fiskerivetenskapli-
ga andamal. Om nagon amnar idka prov-
fangst under forbjuden tid eller med forbjud-

na fangstredskap skall denne skaffa undan-
tagstillstand fran arbetskrafts- och néarings-
centralen, som enligt 37, 38 och 127 a § la
gen om fiske har rétt att for tex. forskni ng
meddela tillstand att avvika fran bestammel -
sernai lagen och férordningen om fiske.
Meningen &r att regleringen av jakt och
viltvard i den ekonomiska zonen sker genom

jaktlagen (614/1993) och jaktférordningen

(666/1993). Bestammelserna i dessa tillam-
pas bl.a. pajakt av till vilt htrande sofaglar
och sdlar.

| den ekonomiska zonen skall ocksa be-
stdmmelserna i naturvardslagstlftnl ngen gal-
la. Ar 1996 reviderades naturvardslagstlft—
ningen i sin helhet. Den fordldrade lagen om
naturskydd fran 1923 ersattes med natur-
vardslagen. Ett av de centrala malen i refor-
men var att i frAgaom andradni 5 § Jaktla-
gen avsedda djurarter genomfora tva EG-
naturvardsdirektiv, dvs. radets direktiv
92/43IEEG om bevarande av livsmiljder
samt vilda djur och véxter (naturdirektivet)
och radets direktiv 79/409/EEG (fageldirek-
tivet) om bevarande av vilda faglar. Enligt
forslaget skall naturvérdslagen tillémpas till
vissa delar i den ekonomiska zonen. Detta
betyder aft naturvardslagens bestammelser
om artskydd ocksa géller i den ekonomiska
zonen. | den ekonomiska zonen skall det
dessutom vara mgjligt att inrétta ovriga na-
turskyddsomraden &n nationalparker och na-
turreservat enligt naturvardslagen, inbegripet
eventuella omraden inom ramen for Natura
2000-nétverket. | fraga om eventuella natur-
skyddsomraden i den ekonomiska zonen
skall de begransningar angdende kuststatens
befogenhet som anges i del V och del XII i
havsréttskonventionen beaktas. Atminstone
som det ser ut i dag & det dock tamligen
osannolikt att naturskyddsomraden kommer
att inréttas i den ekonomiska zonen. Déremot
kommer utstrdckandet av reglerna om art-
skydd till den ekonomiska zonen att ha prak-
tisk betydelse, bl.a i fraga om skyddet for
5 6f agel bestandet.

5 8. Lagstiftning som skall tillampas pa
skydd av undervattensledningar, pd mark-
substanser samt pa gruvmineraler. Det fore-
sas att i denna paragraf samlas all annan lag-
stiftning som skall tilldmpas i den ekonomis-
ka zonen utbver den foreslagna lagen om
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Finlands ekonomiska zon och den lagstift-
ning som avsesi dess 3 och 4 8.

Det foredas i paragrafens 1 mom. att lagen
om skydd av vissa undervattensledningar till-
l&ampas i den ekonomiska zonen. Genom be-

stammelserna i denna lag har bestammelser-
nai deni Genéve 1958 ingangna konventio-
nen om det Oppna havet (FOrdrS 6-7/1965)
verkstallts som galler avbrott eller skadego-
relse pa undervattenskabel eller -rorledning.
Bestammelser som till dessa delar motsvarar
Genévekonventionen ingdr aven i artiklarna
113 till 115 i FN:s havsréttskonvention, som
enligt sistnamnda konventions artikel 58.2
tillampas i den ekonomiska zonen i den méan
bestammelsernai artiklarnainte & oférenliga
med havsréttskonventionens del V om den
ekonomiska zonen. Vidare foredas det sar-
skilt att 1 8 i lagen om skydd for vissa under-
vattensedningar skall andras s att dess till-
lampningsomréde utstracks till att omfatta
forutom den ekonomiska zonen ocksa territo-
ridvattnen.

Paragrafens 2 mom. gdller tagande av
marksubstanser. Med stéd av 2 § 3 punkten
marktaktslagen tilldmpas marktaktslagen pa
sadant tagande av substanser pa vattenomra-
de for vilket tillstand av miljotillstandsverket
enligt vattenlagen inte krévs. Som exempel
kan namnas grustakt i liten skala i vattenom-
radet. Eftersom en kommunalt bestamd myn-
dighet fungerar som tillstdndsmyndighet en-
ligt marktaktslagen vore det dock i praktiken
besvérligt och mangtydigt att definiera den
behoriga myndigheten for olika delar av den
ekonomiska zonen. Darfor foresds det i pa-
ragrafens 2 mom. att vattenlagen alltid till-
lampas pa tagande av marksubstanser i den
ekonomiska zonen. Aven dvervakningen av
verksamheten skulle sdledes ske enligt sy-
stemet i vattenlagen.

Om tagande av marksubstanser fran bott-
nen av vattenomrédet kraver tillstand eller g
avgors enligt bestémmelserna om férbud i
vattenlagens 1 kap. 12-15 8. Nar det galer
tillstandspliktigheten hos tagande av mark-
substanser &r det i praktiken fraga om forbu-
det mot andring i 1 kap. 15 § vattenlagen. Ett
projekt for tagande av marksubstanser raknas
i vattenlagens systematik till byggande enligt
vattenlagens 2 kap. och behandlas darfor i
enlighet med bestdmmelserna i vattenlagen

om byggande. Tagande av marksubstanser
som sker i den ekonomiska zonen forutsétter
inga andringar i vattenlagen eller marktakts-
lagen.

Enligt lagen om ratt till allmanna vatten-
omraden (204/1966) forutsdtter tagande av
marksubstanser i almanna vattenomraden
agarsamtycke av den myndighet under vars
forvaltning omrédet stér. Eftersom den eko-
nomiska zonen och dess botten inte dgs av
finska staten, till skillnad fran de allménna
vattenomradena, forutsétts inget &garsam-
tycke av ndgon myndighet for ekonomiskt
utnyttjande av marksubstanser i den ekono-
miska zonen.

Enligt paragrafens 3 mom. tilldmpas gruv-
lagen (503/1965) och bestdmmelser som ut-
fardats med stdd av den pa forskning, pro-
spektering och inmutning i syfte att utnyttja
gruvmineraler samt pa exploatering  av
gruvmineraler i den ekonomiska zonen. For-
utom vad som bestédms om utnyttjanderétt i 6
8§ i den foreslagna lagen om Finlands ekono-
miska zon skall for gruvmineraers del sdle-
des hos handels- och industriministeriet so-
kas mutsedel for omradet och utmalslaggning
for fyndighetens utnyttjande. Forslaget mot-
svarar det forfarande som finns i den nuva-
rande lagen om kontinental sockeln.

Ekonomiskt utnyttjande av den
ekonomiska zonen och for sk-
ning som avser utnyttjande av
den samt byggandei den eko-
nomiska zonen

3 kap.

6 8. Utnyttjanderétt. | paragrafens 1 mom.
foredas att rétt till utnyttjande (utnyttjande-
rétt) av naturresurserna i havsbottnen och
dess underlag i den ekonomiska zonen kan
utverkas genom sarskilt samtycke av statsr&
det. Denna rétt kan aven utverkas till forsk-
ning som asyftar detta samt till att i den eko-
nomiska zonen idka annan verksamhet som
avser ekonomiskt utnyttjande av zonen. S&
dan annan verksamhet kan t.ex. vara fram-
stéllning av energi fran végor, havsstrémmar
och vindar. Paragrafens bestdmmelser géller
dock inte bedrivande av jakt eller fiske eller
provfangster i fiskerivetenskapligt syfte, t.ex.
i syfte att definiera fiskekvoter, som regleras
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i 4 8 Pa forskning som inte asyftar ekono-
miskt utnyttjande av den ekonomiska zonen
tillampas 8 &. Innehdllet i ansdkan om utnytt-
janderdtt bestdms genom forordning av stats-
radet. Meningen &r att i paragrafens 2 mom.
ytterligare i enlighet med artikel 77.4 i FN:s
havsréttskonvention precisera vad som i den-
na paragraf avses med naturtillgangar.

Enligt 67 8 1 mom. grundlagen avgors de
arenden som hor till statsradet vid statsradets
allménna sammantréde eller i det ministeri-
um som saken gédler. Narmare bestdmmel ser
om grunderna for hur statsrédets beslutande-
rétt organiseras finns i lagen om statsradet
(175/2003). Enligt lagens 12 § 2 mom. av-
gors arenden, vilkas samhallspolitiska eller
ekonomiska betydelse sa forutsitter vid stats-
radets allmanna sammantrade. Enligt gdlan-
de 2 § i lagen om kontinentalsockeln &r det,
pa ett sétt som motsvarar den reglering som
foredas i lagen om Finlands ekonomiska
zon, statsradet som beviljar tillstand for rétt
till utforskning av kontinentalsockeln och
dess underlag samt till utnyttjande av inom
dess omrade befintliga icke-levande natur-
tillgdngar och vissa bottenlevande arter ho-
rande vaxter och djur. Pa grund av den eko-
nomiska och principiella betydelsen av till-
standsansoknlngarna har praxis varit att till-
standsanstkningarna enligt 2 § lagen om
kontinentalsockeln handlaggs vid statsradets
allménna sammantréde med stéd av den be-
stammelse som numeraingadr i 4 § 7 punkten
reglementet for statsrédet (262/2003). Nér
ansokningarna gallt ndgot annat &n marinve-
tenskaplig forskning har de avgjorts vid stats-
radets almanna sammantréade pa foredrag-
ning fran handels- och industriministeriet.
Det foredas att denna praxis skall fortsitta
nér det gdller utnyttjande av naturtillgangar-
na i havsbottnen och dess underlag i den
ekonomiska zonen och forskning som asyftar
detta och dessutom skall tillampas pa sadan
annan verksamhet som avser ekonomiskt ut-
nyttjande av zonen.

Enligt 3 mom. fored as att utnyttjanderatten
skall kunna lamnas foér en bestamd tid eller
tills vidare. | beslutet skall de villkor anges
som anses nodvandiga med tanke pa sakerhet
och allmant intresse. Nér villkor som & nod-
vandiga med tanke pa sikerhet och allmant
intresse beddéms skall vid sidan om andra

omstandigheter uppmérksamhet fastas vid
eventuella synpunkter som hor samman med
Overvakningen och tryggandet av Finlands
territoriellaintegritet. Den ekonomiska zonen
gransar till Finlands territoriavatten, dar un-
dersdkning och kartlaggning av havsbottnen
har gjorts tillstandspliktig i 12 § i territorial-
Overvakningslagen (755/2000).

Beslutet om samtycke till utnyttjanderatt
kunde enligt 4 mom. ses 6ver om verksamhe-
ten inte motsvarar de villkor som har medde-
lats i beslutet. Under samma forutsattningar
kan verksamheten &ven avbrytas. Handels-
och industriministeriet bedutar om avbrytan-
de av verksamheten. Bedutet om samtycke
kan ocksa dterkallas om verksamheten vé
sentligt strider mot villkor som har meddel ats
i bedutet. Tillsynsmyndigheten skall utan
drOJsmaI underrétta handels- och industrimi-
nisteriet om uppdagade tvertradel ser.

Om utnyttjanderatt soks for forskning, pro-
spektering eller inmutning i syfte att utnyttja
gruvmineraler eler for exploatering av
gruvmineraler i den ekonomiska zonen skall
enligt 5 8 3 mom. gruvlagen eller bestam-
melser som utfardats med stod av den iakttas.

Pa tagande av marksubstanser tillampas
vattenlagen i enlighet med 5 8 2 mom. i den
foreslagna lagen. Enligt lagen om ratt till
allmanna vattenomraden forutsatter tagande
av marksubstanser i allmanna vattenomraden
agarsamtycke av den myndighet under vars
forvaltning omradet stér. Eftersom den eko-
nomiska zonen och dess botten till skillnad
fran de allménna vattenomradena inte ags av
finska staten, forutsétts i den ekonomiska zo-
nen inget &garsamtycke av nagon myndighet
for ekonomiskt utnyttjande av marksubstan-

Ser.

7 8. Byggande. Denna paragraf géller upp-
forande och anvandning av konstgjorda 6ar
och andra anléggningar och konstruktioner
som lyder under finsk jurisdiktion enligt
folkrétten. Endast sddana kablar och rorled-
ningar som ingtaleras i samband med driften
av konstgjorda Gar, anlaggningar och kon-
struktioner anses i detta sammanhang tillhdra
dem.

Det foredas att uppférandet och anvand-
ningen av sédana konstgjorda Gar, anlégg-
ningar och konstruktioner som avses i para-
grafen skall kréava samtycke av statsradet.
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Om innehdllet i anstkan om samtycke utfar-
das sarskilt genom forordning av statsradet.
Pa grund av dess principiella betydelse fore-
slas att lamnandet av samtycke skall horatill
de d@renden som med stéd av 4 § 7 punkten
eller 7 § 3 punkten i reglementet for statsra-
det handlaggs och avgors vid statsrédets all-
manna sammantréde och att handl&ggningen
och avgorandet av anstkan sker pa foredrag-
ning fran handels- och industriministeriet.

Enligt artikel 60.7 i FN:s havsrattskonven-
tion far konstgjorda Gar, anldggningar och
konstruktioner inte uppréttas dar de kan hind-
ra anvandningen av erkanda farleder av va
sentlig betyddse for den internationella §6-
farten. Nar lamnande av samtycket dvervags
skall &ven eventuella synpunkter som har att
géra med Overvakning och tryggande av Fin-
lands territoriella integritet beaktas. Sam-
tycket lamnas for en bestamd tid eller tills
vidare. Om verksamheten inte motsvarar de
villkor som har meddelats i beslutet eller om
forhallandena har andrats vasentligt efter att
beslutet om samtycke meddel ades kan villko-
ren i beslutet andras eller samtycket dterkal-
las. Tillsynsmyndigheten skall utan dréjsmal
underrétta handels- och industriministeriet
om uppdagade Overtradel ser.

Av g ofartssdkerhetsskdl borde i bedutet
den som erhdller samtycke i regel daggas att
avlagsna anléggningar och konstruktioner
som inte langre anvands med hansyn till all-
mant accepterade internationella normer som
i detta hénseende faststéllts av behorig inter-
nationell organisation. Sadant avlagsnande
skall ocksa ta vederborlig héansyn till fisket,
skyddet av den marina miljon samt andra sta-
ters réttigheter och skyldigheter. Handels-
och industriministeriet skall underréttas om
djup, lége och dimensioner foér ala de an-
laggningar eller konstruktioner som inte har
avlagsnats i sin helhet, eftersom Finland
maste informera gj6fararna om dem pa lamp-
ligt sétt. Bestdmmelsen bygger pa artikel
60.3 1 FN:s havsréttskonvention.

Enligt paragrafens 4 mom. far i beslutet be-
stdmmas att en sakerhetszon skall uppréttas
omkring konstgjorda 6ar, anléggningar och
konstruktioner som har uppforts enligt denna
lag. Enligt artikel 60.7 i FN:s havsrattskon-
vention far en sékerhetszon dock inte upprét-
tas dar den kan hindra anvandningen av er-

kénda farleder av vasentlig betydelse for den
internationella g 6farten. Vid faststéllandet av
sékerhetszonens bredd skall enligt artikel
60.5 i konventionen héansyn tas till tillampli-
ga internationella normer. En skyddszon far
inte utstrécka sig mer &n 500 meter métt fran
varje punkt pa den konstgjorda ons, anlagg-
ningens eler konstruktionens yttersida, om
inte nagot annat &r tillatet enligt allmant god-
tagna internationdlla normer eller rekom-
menderat av en behorig internationell organi-
sation. Sakerhetszonen skall dessutom ha ett
rimligt samband med den konstgjorda 0ns,
anl&ggningens eller konstruktionens beskaf-
fenhet och funktion.

4 kap. Marinvetenskaplig forskning

8 8. Marinvetenskaplig forskning. | para-
grafens 1 mom. foreslas att en anmdlan skall
gbras om marinvetenskaplig forskning i den
ekonomiska zonen. Med marinvetenskaplig
forskning avses sadan forskning av havet
som strévar efter att 6ka kunskapen om den
marina miljon, dess féréndringar och sam-
spelet mellan hav, isar och atmosfar. Med
marinvetenskaplig forskning avses daremot
inte t.ex. utnyttjande av naturtillgangar eller
forskning som asyftar detta. Det &r inte heller
frAga om marinvetenskaplig forskning da
forskningsprojektet har direkt betydelse for
utnyttjande av levande eller icke-levande na-
turtillgangar eller forskning som asyftar det-
ta, t.ex. sa att forskningsresultatet har bety-
delse for utnyttjandet av levande eller icke-
levande naturtillgangar eller forskning som
asyftar detta. Som marinvetenskaplig forsk-
ning anses inte heller projekt som innefattar
borrning i havsbottnen, anvandning av
sprangamnen, avsiktliga utddpp av skadliga
amnen i den marina miljén eller uppforande
eller anvandning av konstgjorda 6ar, anlagg-
ningar eller konstruktioner avseddai 7 8. En-
ligt artikel 246 i havsréttskonventionen far
kuststaten i dessa fall vagra sitt samtycke till
ett forskningsprojekt. Meningen & sdunda
att bestammelsernai 6 och 7 § skall varatill-
lampliga pa dem samt bestammelsernai 3 §,
nér det galer utddpp av skadliga @mnen i
den marina miljon. Med st6d av havsrétts-
konventionens artikel 246.3 vore det inte hel-
ler fraga om marinvetenskaplig forskning en-
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ligt denna paragraf nar projektet inte utfors
for uteslutande fredliga andamdl.

Bade for bedomningen av det planerade
projektets natur och for att forenkla férfaran-
det for den som planerar ett forskningspro-
jekt vore det andamdsenligt att anmalning-
arna togs emot av den instans som féreslas
bereda handl &ggningen av ansokningar enligt
6 och 7 § for statsradets allmanna samman-
trade, dvs. av handels- och industriministeri-
et. Om handels- och industriministeriet anser
att det forskningsprojekt som avsesi anmélan
om marinvetenskaplig forskning omfattas av
lagens 6 eller 7 §, skall ministeriet snarast
mojligt meddela detta till den som gjort an-
malan och senast inom fyra manader fran det
att anmdan mottagits. Dérefter fortsétter
arendets handlaggning enligt forfarandet i 6
eller 7 8. Det foredas att ett forskningspro-
jekt om vilket anméan gjortsi annat fall kan
inledas tidigast sex ménader efter det att an-
malan mottagits, om inte handels- och indu-
striministeriet bedutar att det kan inledas ti-
digare. Enligt lagens 19 § skall handels- och
industriministeriet utan dréjsmal underrétta
den myndighet som Gvervakar sadan verk-
samhet som avsesi 6-8 § om en anmédan om
marinvetenskaplig forskning liksom om be-
slut om att tillata inledande av forskning tidi-
gare an sex manader fran det att anmalan
mottagits. Aven den som gjort anmalan skall
samtidigt tillkdnnages underréttelsen, for att
denna skall kunna forsékra sig om att det &r
mojligt att inleda forskningsprojektet enligt
anméalan.

Handels- och industriministeriet skall dock
aven ha majlighet att forbjuda att ett forsk-
ningsprojekt inleds om anmélan innehdller
sadana uppgifter om projektet som &r oriktiga
eller om den som skall inleda forskningspro-
jektet inte bedoms ha férmaga att uppfylla
kraven enligt artikel 249 i havsrattskonven-
tionen darfor att den som amnar inleda
forskningsprojektet tidigare har underldtit at
uppfylla motsvarande krav. | enlighet med
artikel 252 i havsréttskonventionen skall
handels- och industriministeriet meddela om
beslut om avslag till den som gjort anmalan
inom fyra manader fran det att anmalan mot-
tagits. Den som svarar for forskningsprojek-
tet kan i ett sadant fall precisera uppgifternai
sin anmalan genom en ny anméalan eller |am-

na anmdan pa nytt nar utestdende krav har
uppfyllts. Den ovan namnda utsatta tiden pa
sex manader efter vilken forskning som avses
i anmalan kan inledas borjar i dessa fall 0pa
nar uppgifterna preciserats eller anmalan
lamnats pa nytt.

9 8. Tillfalligt avbrytande av eller uppho-
rande med marinvetenskaplig forskning. Det
foredds att i denna paragraf i enlighet med
artikel 253 i havsréttskonventionen bestéms
om forutséttningarna for att man skall kunna
kréva att marinvetenskaplig forskning skall
avbrytas eler upphora. Sadant beslut skall
fattas av handels- och industriministeriet.

Pa avbrytande av eller upphdrande med
forskning som asyftar utnyttjande av natur-
tillgangar i havsbottnen och dess underlag
kommer eventuella bestémmelser i deni 3 8§
angivna lagstiftningen att varatillampliga ut-
Over att samtycket enligt 6 8 skall kunna in-
nehdlla villkor gallande tillfalligt avbrytande
och upphérande.

Tillampning av finsk straffrétt i
den ekonomiska zonen samt
straff

5 kap.

10 8. Tillampning av finsk straffratt pa
brott som begatts i den ekonomiska zonen. |
denna paragraf foreslas att finsk straffrétt
skall bli tillamplig pa brott som begds i den
ekonomiska zonen. Aven om den ekonomis-
ka zonen inte hor till statens territorium fore-
slasdeti 1 mom. att finsk straffrétt skall till-
lampas pa brott som begas pa i 7 § avsedda
konstgjorda Oar, anléggningar eller andra
konstruktioner, brott som riktar sig mot dem
och straffbara forsok till sddana brott som om
de begétts i Finland. | paragrafens 2 mom.
bestams att dven sddana brott som begatts
nagon annanstans i den ekonomiska zonen
och som ndmns i 11-16 § och straffbara for-
sok till sddana brott anses begangna i Fin-
land. Det foreslds dessutom att till straffla-
gens 1 kap. 1 § fogas en hanvisning, enligt
vilken bestammelser om tillampningen av
finsk straffrétt pa vissa brott som begétts i
den ekonomiska zonen finns bl.a. i lagen om
Finlands ekonomiska zon.

Enligt den féreslagna lagen om den eko-
nomiska zonen kan vilket som helst brott
som begétts pa en konstgjord 6, anlaggning
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eller konstruktion i den ekonomiska zonen
jamstallas med ett brott som begétts inom
Finlands territorium. Forslaget baserar sig pa
artikel 60.2 i FN:s havsréttskonvention, en-
ligt vilken kuststaten har exklusiv jurisdik—
tion Gver konstgjorda Gar, anlaggningar och
konstruktioner, inbegripet aven straffrattsli
jurisdiktion i fraga om brott som begétts pa
sadana konstgjorda dar, anléggningar eller
konstruktioner eller som riktats mot dem.
Daremot tillampas finsk straffratt nar det
gdler brott som begatts nagon annanstans i
den ekonomiska zonen endast om det & fra
ga om ett sddant brott som avsesi 11-16 § i
lagférdaget. Detta har betydelse sérskilt nar
det gdller brott som begatts pa utlandskt far-
tyg eller fran utlandskt fartyg, eftersom man
redan i nuléget kan tillampa finsk straffratt
pa brott som begatts pa finskt fartyg eller
fran finskt fartyg i den ekonomiska zonen
med stdd av flaggprincipen i 1 kap. 2 §
strafflagen

Enligt 1 kap 12 § 1 mom. strafflagen féar
ett brottmd inte prévas i Finland utan riks-
aklagarens aasforordnande om brottet har
begatts utanfor Finland eller om en utlanning
har begatt ett brott ombord pa ett utlandskt
fartyg da det befunnit sig pa Finlands territo-
rialvatten eller ombord pa ett utlandskt |uft-
fartyg da det befunnit sig i Finlands luftrum
och brottet inte har riktat sig mot Finland, en
finsk medborgare, en i Finland varaktigt bo-
satt utlanning eler ett finskt samfund, en
finsk stiftelse eller nagon annan finsk juridisk
person. Riksdklagarens dtalsférordnande be-
hovs dock inte om brottet har en sadan an-
knytning till Finland som néamns i paragra-
fens 2 mom. 1 10 § 3 mom. i lagforslaget om
den ekonomiska zonen féreslas det att riks-
aklagarens atalsforordnande ocksa behdvs da
brottet begétts fran ett utléndskt fartyg medan
det befinner sig i Finlands ekonomiska zon,
om det inte & frdga om nagot av de fall som
avsesi 1 kap. 12 8 2 mom. strafflagen. Ge-
nom denna bestdmmelse sikerstélls det att
riksaklagaren far prova om det & andamals-
enligt att framstélla ett straffyrkande i Fin-
land i sadana fall dar tillampning av finsk
straffrétt och tillampning av lagstiftningen i
det utldndska fartygets flaggstat konkurrerar
med varandra.

11 8. Miljobrott i den ekonomiska zonen.

Det foreslas att miljoforstéring, grov miljo-
forstoring, miljoforseelse, miljoforstoring av
oaktsamhet och naturskyddsbrott i den eko-
nomiska zonen skall regleras genom hanvis-
ningar till 48 kap. 1-5 § strafflagen.

Enligt 48 kap. 1 § 1 mom. strafflagen kravs
uppsdtlighet eller grov oaktsamhet for brottet
miljoforstoring. Brottet kan bl.a. bestd av att
man utan tillstand eller i strid med tillstand
eller dlméanna eller sarskilda foreskrifter for
ut, slapper ut eller 1amnar kvar i miljon ett
amne, stralning eller nagot annat sadant sa att
garningen & &gnad att fororena eller ned-
skrépa miljon eller fororsaka fara for hasan.
Straffskalan omfattar boter eller fangelse i
hogst tva ar. Enligt 48 kap. 1 § 3 mom.
strafflagen skall for miljéforstdring aven den
doémas som uppwtllgen eller av grov oakt-
samhet pa nagot annat it 8n det som avses i
1 mom. borjar gora andringar i miljon i strid
med bl. a vattenlagen eller almanna eller
sarskilda foreskrifter som har utféardats med
stod av den. Som garningsform kan det ocksa
vara fraga om att utan tillstand bedriva verk-
samhet som enligt vattenlagen kréver till-
stand, om gérningen & agnad att medfora sa
aIIvarllga miljoforandringar att de kan jam-
stéllas med fororening av miljon.

| 48 kap. 2 § strafflagen foreskrivs om grov
miljoforstoring, i 3 8 om miljoforseelse och i
4 8 om miljoforstoring av oaktsamhet. Som
en garningsform i den ekonomiska zonen kan
det ocksa bli fraga om naturskyddsbrott en-
ligt 48 kap. 5 § strafflagen. Hot om fangel se-
straff ingar ocksai straffskalan som anknyter
till dessa brott.

Det foredas att om straff for miljoforsto-
ring som har begéits i den ekonomiska zonen
i strid med fartygsavfallslagen eller med
stadganden eler bestdmmelser som har ut-
fardats med stoéd av den samt for fartygsav-
fallsforseel se bestdms i 28 § fartygsavfallda-

gen.

De hot om fangelsestraff som ingar i 48
kap. 14 § strafflagen &r inte forenliga med
artikel 230.1 i FN:s havsréttskonvention. |
enlighet med den namnda konventionsbe-
stammelsen far endast béter adomas, nar det
géller overtradelser av nationella lagar och
andra forfattningar eller tillampliga interna-
tionella regler och normer for forhindrande,
begransning och kontroll av férorening av
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den marinamiljon vilka begétts av utlandska
fartyg utanfor territorialhavet. Darfor foresas
det att till 48 kap. strafflagen fogas en ny 10
§, enligt vilken endast boter f&r domas for en
garning som avses i 28 § 1 mom. fartygsav-

fallslagen och som &r straffbar enligt 48 kap.

1-4 § strafflagen, da den begétts fran ut-
landskt fartyg i Finlands ekonomiska zon.

Avsikten & dock inte att for dessa utléndska
fartygs del samtidigt begransa de straffpro-
cessuella tvangsmedel som anvéands i férun-
dersokningen. Det foreslas att en bestammel-
se om detta fogas som ny 28 b 8§ till fartygs-
avfalldlagen.

| paragrafens 2 mom. foreslds en hanvis-
ning till 116 § 2 mom. miljoskyddslagen, 60
§ avfalldlagen och 58 & 2 mom. naturvardsa-
gen. FOr garningar i den ekonomiska zonen
som strider mot dessa lagar skall boter kunna
domas. Nér det géller 116 § 2 mom. milj6-
skyddslagen kunde t.ex. 2 eller 4 punkten bli
tillampliga. Av garningsformer i 58 § 2
mom. naturvardslagen kunde det i den eko-
nomiska zonen bli fraga om Overtradelse av
stadganden eller bestdmmelser som avsesi 1
punkten. Av de garningsformer som i 60 §
avfalldagen beldggs med straff kan det i den
ekonomiska zonen bli fraga om t.ex. overtra-
delse av forbudet mot avfallsférbranning el-
ler av nedskrapningsforbud enligt 1 mom. 1
punkten. Om garningen sker fran ett fartyg i
strid mot forbudet mot dumpning av avfall i
havet i 9 8 2 mom. miljoskyddslagen tillam-
pas som straffbestdmmelse 116 § 2 mom.
miljoskyddslagen €eller 48 kap. 1-4 §
strafflagen. Daremot tillampas 60 § avfalls-
lagen for en motsvarande garning fran t.ex.
en konstgjord 0 eller konstruktion.

Nér det & fraga om en garning som avses i
28 § fartygsavfalldagen eler om dumpning
av avfal i havet i strid med det foreslagna
forbudet i 9 § 2 mom. miljéskyddslagen be-
gransar artikel 226 i havsréttskonventionen
inspektion av ett utlandskt fartyg till en un-
dersokning av sadana certifikat, loggbocker
och andra dokument som fartyget enligt al-
mant erkanda internationella regler och nor-
mer skall medféra eller av varje liknande do-
kument som det medfor. Ett fartyg far in-
spekteras narmare forst efter en sadan under-
sokning och endast om det foreligger grun-
dad anledning att anta att fartygets eller dess

utrustnings skick véasentligt avviker fran
uppgifterna i dokumenten, om innehdlet i
dokumenten inte &r ti Ilrackllgt for att bekréaf-
ta eller verifiera en misstankt dvertrédelse e-
ler om fartyget inte medfér giltiga certifikat
eller logghdcker. Fartyget far inte uppehdllas
langre an nodvandigt for att utfora undersok-
ningen pa grund av den misstankta overtra:
delsen och det skall omedelbart frisldppas pa
rimliga villkor ocksa i det fall att misstanken
visar sig varagrundad.

Enligt artikel 231 i havsréattskonventionen
skall flaggstaten och andra berdrda stater un-
derréttas omedelbart om varje dtgard som
vidtagits mot utlandskt fartyg och officiella
rapporter rérande dessa atgarder skall l1amnas
till flaggstaten.

Enligt paragrafens 3 mom. tillampas pé
brott som ndmns i paragrafen vad som i
strafflagen bestdms om juridiska personers
straffansvar.

12 8. Tillstandsforseelse enligt vattenlagen
i den ekonomiska zonen. | denna paragraf fo-
reslas att straff enligt 13 kap. 3 § vattenlagen
skall kunna domas ut for tillstandsforseelse
enligt vattenlagen i den ekonomiska zonen.
Tillstandsforseelsen kan straffas med boter.
Av de straffbara garningsformer som anges i
13 kap. 3 8§ kommer tillstandsforseelsen i
punkt 5 sannolikt inte i praktiken att bli till-
l&amplig i den ekonomiska zonen.

13 8. Fiskebrott, doljande av olagligt byte,
fiskeforseelse och brott mot den gemensamt+
ma fiskeripolitiken i den ekonomiska zonen.
Enligt denna paragraf kommer till straff for
fiskebrott i den ekonomiska zonen att domas
enligt 48 a kap. 2 § strafflagen, for doljande
av olagligt byte i den ekonomiska zonen en-
ligt 48 akap. 4 § strafflagen, for fiskeftrseel -
se i den ekonomiska zonen enligt 108 § lagen
om fiske, och for brott mot den gemensamma
fiskeripolitiken i den ekonomiska zonen en-
ligt 7 8 1 mom. lagen om verkstallighet av
Europeiska gemenskapens gemensamma fis-
keripolitik.

| paragrafen foredas att forutom 48 a kap.
2 8§ dtrafflagen som géller fiskebrott aven 48
a kap 4 § strafflagen som géller doljande av
olagligt byte skall tillampas pa en garning
som begétts i den ekonomiska zonen. Dol-
jande av olagligt byte kan anknyta till fiske-
brott som begétts i den ekonomiska zonen pa
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tva sétt. Forbrottet, dvs. fiskebrottet, kan ha
begétts i den ekonomiska zonen men befatt-
ningstagandet med olagligt byte, dvs. anskaf-
fande, doljande, transport, férmedling eller
salufdring av det olagliga bytet kan ha skett
inom Finlands territorium (paflnskt territori-
avatten eller fastland). | sadant fall har hdle-
ribrottet begéttsi Finland och det &r straffbart
pa normalt satt med stod av territorialprinci-
peni 1 kap. 1 § strafflagen. Det & dock mdj-
ligt att garningar som begétts vid doljande av
byte &ger rum i den ekonomiska zonen. Olag-
ligt byte kan transporteras t.ex. med handels-
fartyg eller lustjakt i den ekonomiska zonen
eller ett lager med olagligt byte kan uppdagas
pafartyg eller konstruktion i den ekonomiska
zonen. Med anledning av sadana fall foreslas
det i 13 8 1 mom. lagfdrslaget om den eko-
nomiska zonen att bestdmmelsen i strafflagen
om ddljande av olagligt byte ocksa skall till-
lampas pa haleri som sker i den ekonomiska
zonen. Bestammelsen bedéms férebygga fis-
kebrott da det galler fangst av och handel
med arter som omfattas av fiskebegransning-
ar.

Bestammelsen i 48 a kap. 4 § strafflagen
om ddljande av olagligt byte tillampas inte
pa den som har varit delaktig i det fiskebrott
genom vilket det olagliga bytet har erhdllits.
Den som har ett gemensamt hushdll med en
som & delaktig i fiskebrottet kan inte heller
domas till straff enligt detta lagrum om han
eller hon endast har anvant eller forbrukat
byte som gérningsmannen anskaffat for det
gemensamma hushallets normala behov.

Bland de gérningsformer for fiskefOrseelse
som avsesi 108 § 1 mom. blir det i den eko-
nomiska zonen i praktiken inte fréga om
olovligt fiskande i kungsadra eller i fiskled
eller med Overtradelse av bestdmmelserna
om frednlngsomrade enligt 2 punkten. Inte
heller gérningen avsedd i 108 8 1 mom. 5
punkten, dvs. bedrivande av fangst utan att
ha betalt fiskevardsavgift eller spofiskeav-
gift, blir aktuell som straffbar gérning efter-
som det foreslds att 115 § 2 mom. lagen om
fiske skall andras sa att bestammelserna i
dess 88 § om dessa avgifter inte skall tillam-
pasi den ekonomiska zonen.

For garningar avsedda i 108 § lagen om
fiske eler 7 8 1 mom. lagen om verkstallig-
het av Europeiska gemenskapens gemen-

samma fiskeripolitik kan boter doémas. For
fiskebrott avseddai 48 a kap. 2 § strafflagen
kan boter eller fangelse i hogst tva ar domas.
For doljande av olagligt byte enligt 48 a kap.
4 § drafflagen kan domas till boter eller
fangelsei hogst sex manader.

Straffbestdmmelsernai 48 akap. 2 och 4 §
strafflagen &r inte forenliga med artikel 73.3 1
FN:s havsréttskonvention. Enligt konventio-
nen far inte kuststatens straffpafoljder for
Overtradel ser av lagar och andra forfattningar
rorande fisket i den ekonomiska zonen om-
fatta fangelsestraff eller annan form av
kroppsstraff, om inte en Gverenskommelse
mellan de berérda stater ingatts om motsat-
sen. Bestdmmelsen & en del av den kom-
promiss i havsrattskonventionen som tréffats
mellan kuststaterna och gofartsstaterna nér
det gdler fordelningen av behdrighet. Pa
grund av bestdmmelsen i havsréttskonventio-
nen foredas det att till 48 a kap. strafflagen
fogas en ny 7 §, enligt vilken som straff kan
domas endast boter nér det ar fraga om ett
fiskebrott som har begétts fran ett utlandskt
fartyg i Finlands ekonomiska zon eller nar
det &r fraga om ddljande av olagligt byte som
har erhdllits genom fiskebrottet om inte annat
foljer av en internationell dverenskommelse
som &r bindande for Finland.

Forutom férbudet mot féngel sestraff ger ar-
tikel 73 i havsréttskonventionen kuststaten
rétt att vidta sddana &tgarder som behdvs for
att genomféra kuststatens fiskeribestammel-
ser. Enligt artikeln far ett frammande fiske-
fartyg stoppas, inspekteras, kvarhallas och
foras till hamn och rétdigt forfarande kan
inledas mot fartygets befél eller agare i detta
syfte. Enligt artikel 73.2 skall kvarhdllna far-
tyg och deras beséttning friddppas omedel-
bart sa snart skalig borgen eller annan saker-
het stéllts.

Myndigheter som Overvakar fiske inom
Finlands ekonomiska zon (polisen och fiske-
ri-, gransbevaknings- samt tullmyndigheter-
na) skall ha ratt att stoppa fartyg, granska
fangsten och fangstredskapen samt fartygets
fiskeloggbok med stéd av 13 kap. lagen om
fiske och 5 och 6 § lagen om verkstéllighet
av Europeiska gemenskapens gemensamma
fiskeripalitik. De namnda myndigheterna kan
ocksa fora in fartyget i ndrmaste hamn samt
omhéanderta fangstredskap, fangst och fard-
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medel av person som bedrivit olovlig fangst.

Gréansbevaknings- och fiskerimyndigheter-
na, som i praktiken skall dvervaka fisket i
den ekonomiska zonen, kan samtidigt konsta-
tera eventuell brottsmisstanke och dverldta
fartyget jamte last och beséttning till polisen
i hamn for genomfdrande av forundersok-
ning. Enligt artikel 73.2 i havsréttskonven-
tionen far kuststaten hindra fartygets och
dess beséttnings fortsatt fard for sadan tid
som det tar att stélla rimlig borgen eller an-
nan sdkerhet. D&for kan bestammelsen i 1
kap. 2 8 2 mom. tvangsmedelslagen enligt
vilken ett gripande for hogst 24 timmar a
tilldtet inte anses strida mot ifragavarande
konventionsbestammelse. Anhdllande €ller
fangslande av besditningen medan en even-
tuell rattegang varar, som bara kommer i fra-
gai synnerligen exceptionella situationer, far
inte heller bli langvarigt, eftersom det inte
finns bestdmmelser i finsk lagstiftning om
forfarande for stéllande av sékerhet varken
nar det galer fartyg eller personer vid fiske-
brott.

Om ett utlandskt fartyg hindras fran att
fortsitta sin fard pa grund av brottsmisstanke
skall fartygets flaggstat utan dréjsmal under-
réttas, i enlighet med artikel 73.4 i havsrétts-
konventionen, vilka atgarder som vidtagits i
arendet och vilka straff som har bestémts. |
praktiken skall anmalan goras till flaggsta-
tens néarmaste diplomatiska representant eller
konsuldra myndighet.

14 8. Jaktbrott, doljande av olagligt byte,
jaktforseelse och brott mot bestdmmelserna i
jaktlagen i den ekonomiska zonen. | denna
paragraf foredas att till straff for jaktbrott
och ddljande av olagligt byte i den ekono-
miska zonen doéms enligt 48 akap. 1 och 4 §
strafflagen och for jaktforseelse och brott
mot bestdmmelserna i jaktlagen i den eko-
nomiska zonen enligt 74 och 75 § jaktlagen.

Av de i 74 § jaktlagen upprdknade gér-
ningsformerna for jaktforseelse kommer for-
farandet enligt 2 mom. 1 punkten, dvs. forfa-
rande i strid med de begransningar enligt 25
§ jaktlagen som beror pa bebyggelse, odling-
ar eller trafikleder, intei fréga.

15 8. Gruvforseelse i den ekonomiska zo-
nen. Det foredas i paragrafen att till straff for
gruvforseelse i den ekonomiska zonen déms
enligt 62 § 2 mom. gruvlagen. Alla garnings-

former som namns i det & dock inte tillamp-
ligadér. | den ekonomiska zonen kan troligt-
vis sidan letning efter gruvmineral i strid
med 3 § som avsesi 62 § 2 mom. 1 punkten
gruvlagen i praktiken endast betyda att pro-
spekteringen sker utan myndigheternas till-
stand pa alméan trafik- eller kommunika-
tionsfarled. | Ovrigt skyddas i 3 § gruvlagen
den enskilde markégarens intressen. Den
ekonomiska zonen & emellertid inte i ndgons
ago. Aven 12 § gruvlagen, till vilken det
hanvisasi 62 § 2 mom. 2 punkten, tilléampasi
den ekonomiska zonen i klart mer begransad
utstréckning an pa fastlandet. | den ekono-
miska zonen kommer dvertradelse av gruvla-
gen framst att gélla dvertradelse av sddana
anmal ningsskyldigheter som faststallsi gruv-
lagen.

16 8. Olovlig verksamhet i den ekonomiska
zonen. | denna paragraf foreslas att i den eko-
nomiska zonen skall i 6 § avsett utnyttjande
av naturtillgangar i havsbottnen och i dess
underlag liksom ocksa forskning som asyftar
detta och annan verksamhet som avser eko-
nomiskt utnyttjande av zonen och som inte
regleras i 4 § vara straffbart om verksamhe-
ten inleds utan samtycke av statsradet. Likasa
foreslas det bli straffbart att utan samtycke av
statsradet uppfora och anvanda konstgjorda
Oar, anl&ggningar och konstruktioner for
verksamheter som avses i 6 § samt sadana
Ovriga anldggningar och konstruktioner som
kan hindra utdvandet av den rétt som Finland
enligt folkrétten har i den ekonomiska zonen.
Att handlai strid med villkoren i beslutet om
statsradets samtycke och i strid med ett for-
bud som avsesi 8 § 2 mom. skall ocksa vara
straffbart. Forutsdttningen for straffbarhet ar
att verksamheten bedrivs uppsatligt eller av
oaktsamhet. Straffet foreslas bli boter.

6 kap. Sar skilda bestammel ser

17 8. Tillamplig lag pa konstgjorda Gar,
anlaggningar och konstruktioner. | denna pa-
ragraf foredas med stod av artikel 60.2 i
havsréttskonventionen att finsk lag skall till-
lampas pa konstgjorda 6ar, anlaggningar och
andra konstruktioner som uppférs enligt den-
na lag. | lagens 10 § foreslds dessutom for
tydlighetens skull att det preciseras att finsk
straffrétt tillampas pa brott som begatts pa en
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konstgjord 0, anléggning eller annan kon-
struktion i den ekonomiska zonen som om
brottet begéttsi Finland.

18 & Myndigheternas territoriella behd-
righet. | paragrafens 1 mom. foreslas det att
den regionala miljocentralen i den ekono-
miska zonen & den kontaktmyndighet som
avses i lagen om forfarandet vid miljokonse-
kvensbedomning samt den till synsmyndighet
som avses i miljoskyddslagen, vattenlagen
och avfalldagen. Enligt dessa lagar & ocksa
den kommunala mil Jovardsmyndlgheten be-
horig myndighet. Det & dock andamalsenligt
att tillsynsmyndigheten i den ekonomiska
zonen ar en statlig myndighet. Det foredas
att den behdriga regionala miljocentralen i
den ekonomiska zonen &r den vid vars verk-
samhetsomrade projektet i den ekonomiska
zonen & belaget. Vidare fores s det att gran-
sen mellan verksamhetsomradena for de re-
gionala miljocentralerna anses fortsétta fran
territorialvattnets yttre grans utan att andra
riktning till den ekonomiska zonens yttre
grans.

| paragrafens 2 mom. foreslas det att till-
stdndsmyndighet enligt  miljoskyddslagen
och vattenlagen for den ekonomiska zonens
del & endast en statlig myndighet, Vastra
Finlands mlljotlllstandsverk Det foresdas att
Véastra Finlands mlllotlllstandsverk sdledes
ocksd handlagger sadana tillstandsarenden
for verksamheter i den ekonomiska zonen,
for vilka behdrigheten inom statens omrade
tillhor den kommunala miljévardsmyndighe-
ten eller den regionala miljocentralen. Den
ekonomiska zonen kommer néastan i sin hel-
het att vara belagen vid det nuvarande verk-
samhetsomradet for Vastra Finlands miljo-
tillstandsverk. Det vore oandamalsenllgt att
Norra Finlands miljotillstandsverk var beht-
rig myndighet i den ekonomiska zonen i den
norra delen av Bottenviken eller Ostra Fin-
lands miljctillstandsverk i den allra ostligaste
delen av Finska viken.

19 8 Overvakning och gransbevaknings-
myndighetens forel dgganden. Det fored as att
verksamhet som avses i 6-8 § skall dverva-
kas av gransbevakningsvasendet. Genom un-
derréttel seskyldigheten i paragrafens 1 mom.
sékerstélls det vidare att den Overvakande
myndigheten har information om beslut som
fattats med stod av 6-9 §, liksom om s&dan

anméan som avses i 8 8§ om ett forsknings-
projekt som inte anses omfattas av tillamp-
ningsomradet for 6 eller 7 8. Nar det galler
de senare skall underrattelsen samtidigt ock-
sa tillkannages den som gjort sadan anméalan
som avsesi 8 8.

Enligt paragrafens 2 mom. har grénsbevak-
ningsmyndigheten rétt att meddela forelag-
gande om att sddan i 6-8 § avsedd verksam-
het som idkas utan samtycke av statsradet el-
ler anmdlan till handels- och industriministe-
riet omedelbart skall upphéra. Samma rétt
har - gransbevakningsmyndigheten nar det
géller verksamhet som fortgar i strid med ett
beslut som avsesi 9 8.

| 6och78idennalagi ingdr bestammel ser
som tilldmpas nédr verksamheten inte idkas i
enlighet med det samtycke av statsradet som
l[&mnats for den. Bestammelserna i 9 § till-
l&mpas nér den marinvetenskapliga forsk-
ningen bedrivs pa ett sétt som avviker fran de
uppgifter som lamnats i anmalan enligt 8 §
eller den som bedriver forskningen inte foljer
bestammelserna i artikel 249 i havsréttskon-
ventionen betréffande kuststatens réttigheter
nér det gdller det marinvetenskapliga forsk-
ningsprojektet.

20 8. Vite och hot om tvangsutforande. |
paragrafen foreslas att beslut som avses i
denna lag kunde férenas med vite eller hot
om tvangsutforande enligt vad som bestams i
viteslagen (1113/1990).

21 8 Anvandning av straffprocessuella
tvangsmedel. Det foreslas att det i paragrafen
fortydligas att tvangsmedel med anknytning
till de i dennalag avsedda géarningar som be-
gétts i den ekonomiska zonen anvands i en-
lighet med tvangsmedelslagens bestammel-
Ser.

| regeringens proposition ingdr ocksa et
fordag till en ny bestdmmelse i fartygsav-
falldagen om straffprocmellatvangsmedel
Artikel 230.1 i havsréttskonventionen be-
gransar de straff som kan démas for en gar-
ning som har begéttsi den ekonomiska zonen
fran ett utlandskt fartyg i strid med fartygsav-
falldagstiftningen. Darfoér vore enligt den
nya 10 § som féredés fogas till 48 kap.
strafflagen endast bitesstraff majligt aven i
de fall dar det & fraggaom eni 28 § 1 mom.
fartygsavfalldagen avsedd garning som é&r
straffbar enligt 48 kap. 14 § strafflagen.
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Den foreslagna 28 b 8§ fartygsavfallslagen
mojliggor dock anvandningen av tvangsme-
del enligt straffskalorna i 48 kap. 14 §
strafflagen aven i sadanafall.

22 8. Andringsstkande. Andring i beslut av
statsradet om samtycke enligt 6 och 7 § skall
sokas sa som bestams i forvatningspro-
cesslagen (586/1996), dvs. genom besvar hos
hogsta forvaltningsdomstolen.

Administrativa beslut i vilka andring far
sokas kan ocksa fattas med stod av 8 och 9 8.
| dessa frégor skall handels- och industrimi-
nisteriet ha bedutanderdtt och enligt paragra-
fens 1 mom. soks andring &ven i dessa beslut
direkt hos hogsta férvatningsdomstolen. |
praktiken & det fraga om en mycket liten
grupp arenden och darfor foreslas det inte i
denna proposition nagra atgarder for att han-
visa besvar angdende ministeriets bedut till
nagon forvatningsdomstol i forstainstans.

| 2 mom. foredas att om verksamhet som
avses i denna lag kréver andra tillstand skall
andring i beslut som géller dem sokas pa det
sétt som foreskrivs sarskilt i respektive spe-

cialagstiftning.
23 8. Behorig domstol. Enligt 4 kap. 1 § 1
mom. lagen om réttegang i brottmad

(689/1997) skall atal for ett brott i regel pro-
vas av domstolen pa den ort dér brottet har
begdits. Enligt 2 § provas &l for et brott
som har begatts utanfér Finland av domsto-
len pa den ort dar den som skall atalas bor,
vistas eller patraffas, om inte nagot annat be-
stamsi lag.

Garningar som skall straffas enligt den f6-
redlagna lagen vore begangnai Finlands eko-
nomiska zon som inte hor till statens territo-
rium. D& ingen uttrycklig bestammelse finns
bestédms finska domstolars behdrighet enligt
4 kap. 2 § lagen om réttegang i brottmal. For
att undvika oklarheter och sékerstélla finska
domstolars behorighet foreslas att mal som
gdller brott mot denna lag handlaggs av Hel-
singfors tingsrétt.

7 kap. | krafttradande

24 8. |krafttradande. | denna paragraf ingdr
en sedvanlig bestdmmelse om ikrafttradande.
Dessutom foresas det att lagen om Finlands
ekonomiska zon skall upphdva lagen om
kontinental sockeln (149/1965) och lagen om

Finlands fiskezon (839/1974). De bestam-
melser som utférdats med stod av den sist-
namnda lagen forblir dock fortfarande i kraft.

Det foredas vidare att ett tillstand som be-
viljats med st6d av kontinental sockellagen
och ett beslut som fattats med stéd av 4 §
kontinentalsockellagen och som gdler nér
denna lag trader i kraft skall iakttas om inte
nagot annat bestdms med stod av dennalag.

| paragrafen fortydligas det ocksa att till-
lampliga bestdmmelser i denna lag skall iakt-
tas i stdllet for hanvisningar ndgon annan-
stansi lagstiftningen till Finlands fiskezon.

1.2. Lagen om forfarandet vid miljokon-
sekvensbeddmning

4 a 8. Till lagen om forfarandet vid miljo6-
konsekvensbedomning foreslas fogas en ny 4
a § enligt vilken lagen ocksa tillampas i Fin-
lands ekonomiska zon.

1.3. Havsskyddslagen

1, 7-14 8. Enligt 3 § i den foreslagna lagen
om Finlands ekonomiska zon skall milj6-
skyddslagen tillampas pa havsskyddet i den
ekonomiska zonen. | dagens lage tillampas
havsskyddslagen pa det havsomrade som den
nya ekonomiska zonen kommer att omfatta.
Darfor maste havsskyddslagen éndras sa at
den blir tillamplig pa vattenomraden utanfor
Finlands territorialhav och ekonomiska zon,
dvs. pa det fria havet, liksom pa finska med-
borgare och finska fartyg i andra staters eko-
nomiska zoner och territorial vatten.

Det foredas darfor att hanvisningarna i
havsskyddslagen till verksamhet utanfor Fin-
|lands territorialvatteni 1 8§ 1 och 3 mom., 7 §
loch2mom., 88 981och5mom., 1081
mom., 11 8 1 och 4 mom. samt 13 § 2 mom.
skall erséttas med hanvisningar till verksam-
het utanfor Finlands ekonomiska zon.

Dartill foredés det atti 9 § 5 mom., 10 § 3
mom. och 11 § 4 mom. nér det géller verk-
samheten eller dess verkningars geografiska
omfattning skall hanvisas till sdval Finlands
territorialvatten som Finlands ekonomiska
zon. Enligt dessa lagrum skall Vastra Fin-
lands miljctillstandsverk vara tillstandsmyn-
dighet for ett projekt utanfor den ekonomiska
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zonen som avser deponering av muddermas-
sa, konstruktioner i havet, eller utforskning
eler nyttjande av havsbottnen och dess un-
derlag med konsekvenser i Finlands ekono-
miska zon eller territorialvatten.

11 § 4 mom. havsskyddslagen foreslas and-
ras s att pa tillstandsforfarandet och and-
ringssokandet tilldmpas miljoskyddslagen i
stéllet for vattenlagen. Bestdmmelser om den
verksamhet som avses i 11 § och som sker i
Finlands territorialvatten finns numera i mil-
joskyddslagen, och darfor & det andamalsen-
ligt att tilldmpa motsvarande bestdmmelser
utanfor territoral vattengransen.

| 98 3 mom., 11 § 3 mom. och 13 § 4
mom. havsskyddslagen féredds en éndring
av bemyndigandena i enlighet med 80 §
grundlagen och 10 § 4 mom. féresl&s upphé-
vas helt. Vidare foresl s det en teknisk preci-
sering i 12 8 2 mom. Av orsaker som hor
samman med 80 § grundlagen foresds ocksa
en andring av 14 8. Nér det géller anvand-
ningen av administrativa tvangsmedel stryks
omnamnandet om verksamhet som strider
mot stadgandena, eftersom det inte i lagen
ingér ndgon sadan behdrighet ait utfarda
stadganden som avses i 80 § grundlagen.
Administrativa tvangsmedel kan saledes an-
vandas i fall dar man bryter mot dligganden
som baserar sig pa havsskyddslagen eller be-
stdmmelser som utférdats med stod av den.

2 8. Tillampningsomrade. Eftersom den
ekonomiska zonen inte hor till statens territo-
rium enligt FN:s havsréttskonvention, ar det
nodvandigt att i 2 8 1 mom. hanvisatill Fin-
lands ekonomiska zon i stéllet for till finskt
territorium. P4 motsvarande sétt skall det i
paragrafens 2 mom. inskrivas att det om
skydd av havet inom Finlands territorium och
i Finlands ekonomiska zon bestdms i milj6-
skyddslagen.

3 8. Ovrig lagstiftning. Till foljd av att la-
gen om kontinentalsockeln foreslas bli upp-
hévd fores as ocksa upphéavande av 3 § havs-
skyddslagen. Pa verksamhet som avsesi 11 §
havsskyddslagen och som sker i den ekono-
miska zonen kommer lagen om Finlands
ekonomiska zon att bli tillamplig.

14. Miljoskyddslagen

2 8. Tillampningsomrade. Ett nytt 5 mom.

foreslas till denna paragraf. Enligt momentet
skall miljoskyddslagen ocksa tillampas inom
Finlands ekonomiska zon.

9 8 Sirskilda forbud som galler havet.
Genom de foredagna andringarna i 1 och 2
mom. i denna paragraf utstracks fororenings-
forbudet och férbudet mot dumpning av av-
fall i havet och mot att sdnka eller dverge far-
tyg, havstekniska enheter eller |uftfartyg till
att &ven omfatta den ekonomiska zonen.

28 8. Allman tillsténdsplikt. Genom den f6-
reslagna andringen i 2 mom. 5 punkten i den-
na paragraf kommer tillst8ndsplikten att &ven
gélla borrningar efter olja och gas samt ut-
vinning av olja och gas och annan darmed
forknippad verksamhet i den ekonomiska zo-
nen.

15. Vattenlagen

1 kap. 3 8. Enligt den féreslagna lagen om
Finlands ekonomiska zon kommer vattenla-
gen att gdllai tillampliga delar i den ekono-
miska zonen. Ett tillagg om detta fored as till
1 kap. 3 § vattenlagen.

16 kap. 7 8. | 16 kap. vattenlagen bestams
det bl.a. om delgivning av ansokningsaren-
den. Enligt 16 kap. 6 § vattenlagen skall, om
en syneforrattning inte halls, ansdkan delges
dem vilkas rétt eller fordel arendet kan gélla,
for att dessa skall beredas tillfdlle att gora
paminnelser och framstalla yrkanden. Enligt
16 kap. 7 § skall kungorelsen framlaggeas till
almant paseende pa mil jotillstandsverkets
andagstavla och sa som foreskrivs om of-
fentliga kungorel ser t|||kannages i de kom-
muner till vilkas omraden verkningarna av
det foretag som avses i ansdkan stracker sig
eller vilkas vattenforhdlanden &rendet annars
angar Kungorelsen skall vara framlagd till
paseende under 30 dagar fran den dag som
mil Jotlllstandsverket bestammer, om inte
miljctillstandsverket till foljd av arendets art
bestammer en langre tid om hogst 45 dagar.
Ett exemplar av ansdkan och bilagorna skall i
detta syfte till stallas kommunen i fragafor att
hdllas tillgangliga pa den plats som anges i
kungorelsen.

Enligt 16 kap. 9 § vattenlagen kan miljo-
tillstandsverket i ansokningsirenden av
mindre betydelse samt i anstkningséarenden i
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vilka delgivning enligt vattenlagen inte be-
hovs till foljd av sakens natur, besluta att an-
sokningen skall delges pa ndgot annat sétt el-
ler att delgivning inte behdvs.

Pa projekt som genomforsi den ekonomis-
ka zonen tilldmpas i regel motsvarande be-
stammelser som pa projekt som genomfors
pa annat hdll. Det foresas dock att 16 kap. 7
8 vattenlagen kompletteras med ett nytt 3
mom. enligt vilket kungdrelsen om en anso-
kan géllande ett projekt som genomférsi den
ekonomiska zonen skall offentliggdras i de
kommuner vid vilkas omrade projektet
genomfors. Betraffande offentliggérandet av
kungorelsen skall dessutom informeras i en
officiell tidning.

16. Avfalldagen

73 a8. 73 a8 1 mom. avfaldagen foreslas
andras sa att forbudet mot forbranning av av-
fall kommer att omfatta inte bara det finska
vattenomradet utan &ven Finlands ekonomis-
ka zon. Enligt den nuvarande 73 a § &r for-
branning av avfall forbjuden pa finskt vat-
tenomrade. Enligt havsskyddslagen far avfall
inte forbrannas ombord finskt fartyg eller
havsteknisk enhet utanfér Finlands territori-
alvattengrans. Forbuden baserar sig pa artikel
10 i Hesingforskonventionen och konven-
tionen for skydd av den marina miljon i
Nordostatlanten (FordrS 51/1998) bilaga I,
artikel 2, i vilken forbranning av avfall eller
annan substans pa havet forbjuds inom av-
talsomrédet. Forbudet mot forbrénning av av-
fall i Finlands ekonomiska zon féreslas fogas
till avfalldagen, eftersom &ven forbudet mot
forbranning av avfall som géller territorial-
vattnen samt dvrig lagstiftning som har att
gbra med avfalshantering har koncentrerats
till avfallslagen. Om forbud mot férbranning
av avfall utanfor den ekonomiska zonen be-
stéms dock i havsskyddslagen. Om forbran-
ning pa finskt vattenomrade av avfall som
fororsakas av fartygs ordinarie drift bestamsi
fartygsavfalldagen. Avsikten &r att i fartygs-
avfallslagen ocksa ta med forbranning av s&
dant avfall utanfor Finlands territoria vatten-
grans, nar de internationella bestédmmel serna
om denna fragatrader i kraft.

1.7.  Lagen om forhindrande av vattnens
fororening, fororsakad av fartyg

5 a8 Nar ett fartyg ligger i hamn eller till
ankars pa finskt vattenomrade eller framfors
pa finskt vattenomrade har tillsynsmyndighe-
ten for fartygssékerheten samt gransbevak-
ningsmyndigheterna och polisen enligt 5 och
5 a § fartygsavfalldagen pa vissa villkor réatt
att i syfte att utreda utslépp inspektera farty-
get, ta prov ombord och stoppa fartygets
fard. Begreppet finskt vattenomrade omfattar
forutom inre territorial vattnen och territorial -
havet &ven ingdomraden.

Nér det galler garder som riktas mot stat-
liga fartyg skall fartygsavfalslagens sarskil-
da bestammelser beaktas. Enligt 32 § far-
tygsavfallslagen skall utan hinder av lagen
till efterréttelse lénda vad i enlighet med in-
ternationella  avtal foreskrivits angdende
frammande stat tillhorigt fartygs eller krigs-
fartygs réttdiga stélining. Med bestdmmel sen
hénvisas bland annat till artikel 236 i havs-
réttskonventionen, enligt vilken konventio-
nens bestdmmelser betréffande skydd och
bevarande av den marina miljon inte tillam-
pas pa krigsfartyg, hjalpfartyg eller andrafar-
tyg eller luftfartyg, som ags eller brukas av
en stat, och som vid tillfalet anvands endast i
statlig icke-kommersiell drift. Enligt artikeln
skall varje stat dock genom lampliga atgarder
som inte inverkar menligt pa driften eler
driftkapaciteten hos sddana fartyg sakerstélla
att fartygen mandvreras pa ett sitt som ar i
Overensstdmmelse med havsréttskonventio-
nen, s langt det & rimligt och praktiskt moj-
ligt.

I 5 8 4 mom. fartygsavfalldagen foreskrivs
vidare att de dtgarder som avses i 2 och 3
mom. endast i tilldmpliga delar géller Fin-
lands férsvarsmakts och gransbevakningsva-
sendes fartyg. Atgérderna skall altid vidtas
sa it fartyget inte fordrgjs onodigt.

Det foreslas att till 5 a § fartygsavfallslagen
fogas nya 2-5 mom. med anledning av inrét-
tandet av den ekonomiska zonen. De skall &
ena sidan galla utlandska fartyg som framférs
pa Finlands territorialhav eller i Finlands
ekonomiska zon och som antas ha gjort sig
skyldiga till o6vertrédelse av fartygsavfalls-
lagstiftningen i Finlands ekonomiska zon,
och & andra sidan utlandska fartyg som fram-
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fors i Finlands ekonomiska zon och som
misstanks ha brutit mot fartygsavfallsiag-
stiftningen pa Finlands territorialhav innan
de anlant till den ekonomiska zonen. De nya
momenten grundar sig pa artikel 220.3, 220.5

och 220.6 i havsréttskonventionen. Enllgt pa-
ragrafen far tillsynsmyndigheten for fartygs-
sékerheten samt grénsbevakningsmyndighe-
terna och polisen vidta olika verkstalighets-
atgarder beroende pa dvertradelsen och dess
foljder. Det kan bli fraga om att begéra in-
formation av fartyget, inspektera fartyget el-
ler rentav stoppa fartyget.

Paragrafens nya 2 mom. grundar sig pa ar-
tikel 220.3 i havsréttskonventionen. Momen-
tet géller sddana fall dér det foreligger grun-
dad anledning att anta att fartygsavfalslag-
stiftningen har Overtrétts i den ekonomiska
zonen fran ett utlandskt fartyg. Tillsynsmyn-
digheten for fartygssakerheten samt gransbe-
vakningsmyndigheterna och polisen har da
rétt att begéra information av ett fartyg som
framfors pa territorialhavet eller i den eko-
nomiska zonen. Uppgifterna kan gédlla farty-
gets identitet och registreringshamn, senaste
och néasta anldpningshamn och annan infor-
mation for att faststédlla om en Overtradelse
har &gt rum. Om oljeutslépp har konstaterats
i havet och det foreligger grundad anledning
att anta att de harstammar fran ett bestamt
fartyg, kan t.ex. uppgifter ur fartygets olje-
dagbok begéras. Anteckningarna i oljedag-
boken kan utgtra grund for ytterligare under-
sbkningar om forutséttningarna i paragrafens
3 mom. annars uppfylls.

Paragrafens nya 3 mom. grundar sig pa ar-
tikel 220.5 i havsréttskonventionen, dar det
bestams nér en kuststats myndigheter far in-
spektera ett utlandskt fartyg som framfors pa
territorialhavet eller i den ekonomiska zonen.
I momentet foresas pa motsvarande sétt be-
stdmmelser om de forutséttningar som skall
foreligga for att ett fartyg skall kunna inspek-
teras. Den grundldggande forutséttningen &r
att det foreligger grundad anledning att anta
att det av Overtraddse av fartygsavfalslag-
stiftningen fdljer en omfattande utsldpp som
medfor eller riskerar att medféra betydande
fororening av den marina miljon. Dessutom
forutsétts att i 2 mom. avsedd information
inte har erhdllits av fartyget eller att den in-
formation som lamnats uppenbarligen inte

overensstammer med verkliga haIIanden
Omstandigheterna bor ocksa i ovrigt vara s
dana att de ger anledning till inspektion.

Det bor observeras att myndigheternas in-
spektionsrétt enligt det féreslagna 3 mom. i 5
a 8 med stod av fartygsavfaldagen & mera
omfattande &n vad som bestamsi 5 § 2 mom.
och 5 a8 1 mom. Inspektionsrétten i de fall
som avsesi 5 a 8 3 mom. innefattar ocksatill
misstankt utslgpp ansluten inspektion av far-
tygets konstruktion, utrustning, anordning,
rutin och arrangemang ombord, dvs. inspek-
tion som pa finskt vattenomrade och nar det
gdler finska fartyg ocksa utanfor finskt vat-
tenomrade utfors med stod av lagen om till-
syn over fartygssakerheten (370/1995, i det
foljande fartygssékerhetsiagen). Inga be-
stammelser om behdrighet ndr det galler ut-
landska fartyg i Finlands ekonomiska zon fo-
reslds i fartygssakerhetslagen. Till denna del
foreskrivs endast i fartygsavfallslagen om
férutséttningarna for ingripanden mot fartyg.

Paragrafens nya 4 mom. grundar sig pa ar-
tikel 220.6 i havsréttskonventionen, som ger
kuststaterna Iangtgaende befogenheter att i
vissa situationer vidta dtgarder betraffande
utlandska fartyg. Enligt momentet far till-
synsmyndigheten for fartygssakerheten samt
gransbevakningsmyndigheterna och polisen
stoppa ett fartyg. Stoppandet har 1 detta
sammanhang samma betydelse som i 58 3
mom. och 5 a § 1 mom., dvs. fartyget kan
tex. kvarhlas och andra réttdiga forfaran-
den kan inledas betréffande fartyget. Om det
inte ar ftillréckligt att fartyget kvarhdls pa
territorialhavet eller i den ekonomiska zonen,
kan fartyget ocksd hénvisas till en finsk
hamn.

En forutséttning for vidtagande av atgarder
som avses i det foreslagna 4 mom. ar i enlig-
het med artikel 220.6 i havsréttskonventionen
att det & uppenbart att det fran fartyget har i
den ekonomiska zonen begatts Overtradelse
av fartygsavfallslagstiftningen sa att det |eder
till ett utslapp som medfor omfattande skada
eller risk for omfattande skada pa den finska
kusten eller darmed sammanhangande intres-
sen eller pa naturtiligangarna i territorialha-
vet eller den ekonomiska zonen. Fore vidta-
gandet av dtgérderna bor det i varje enskilt
fall ocksa vara mgjligt att faststélla att det
finns klar objektiv bevisning for den skedda
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Overtradelsen som kan till exempel ha erhd-
lits genom den information som har begérts
av fartyget eller i samband med inspektion av
fartyget.

For att fa stoppa fartyget kravs det ocksa
att utsdppet leder till omfattande skada eller
risk for omfattande skada pa den finska kus-
ten eller darmed sammanhangande intressen
eller pa naturtillgangarnai territorialhavet el-
ler den ekonomiska zonen. En i artikel 220.5
i havsrattskonventionen avsedd betydande
fororening av den marinamiljon eller risk for
den skulle inte nédvandigtvis alltid uppfylla
de i artikel 220.6 stéllda forutséttningar for
en kuststat att vidta mera langtgaende atgéar-
der &n de som avses i artikel 220.5. Den re-
glering gallande ekonomiska zoner som ingar
i havsréttskonventionen & avsedd att tillam-
pas pa en havszon som kan strécka sig 200
somil fran kuststatens baslinje, och som s&
ledes kan bli tamligen stor. Om ett utlandskt
fartyg inte anléper en kuststats hamn frivil-
ligt och ett utdapp ur ett fartyg inom den
ekonomiska zonen inte medfor kuststaten s&
danafdljder som avsesi artikel 220.6, hor det
till flaggstatens exklusiva behdrighet att pa
grund av utsligppet vidta mera langtgdende
atgérder @n de som avses i artikel 220.5. |
fraga om Finlands ekonomiska zon bor det
konstateras att den pa grund av geografiska
omstandigheter skulle forbli relativt smal.
Storsta delen av de upptackta utsldppen pa
sadana delar av Finlands nédromraden som
skulle omfattas av den ekonomiska zonen,
har skett alldeles intill territorial havets grans,
och sdledes till och med narmare én pa 12
§omils avstand fran kustens baslinje. Utd ap-
pens verkningar skall dock alltid beddmas
fran fall till fall.

Det gar inte nodvandigtvisi alla situationer
att genast nar utsdppet har skett pavisa om-
fattande skada eller risk for omfattande skada
pa den finska kusten eller darmed samman-
héngande intressen eller pa naturtillgangarna
i territorialhavet eller i den ekonomiska zo-
nen. Utgangspunkten vid bedomningen av
forutséttningarna for att stoppa ett fartyg
kunde darfor vara att det pa basen av tidigare
erfarenheter och vetenskapliga utredningar
foreligger en hog sannolikhet for att en sadan
skada, eller risk for den, uppstar. Om oljeut-
sldppet t.ex. har skett i den ekonomiska zo-

nen sa att oljan pa grund av havsstrommarna
eller vindriktningen hotar att drivai land, kan
man utga fran att forutséttningarnai momen-
tet foreligger.

| samband med att ett fartyg stoppas skall
ocksa bestammelserna i del XII kapitel 7 i
havsréttskonventionen besktas. De gdler
bl.a. konventionsstaternas skyldigheter vid
utbvandet av verkstéllighetsbefogenheterna
nar det gdller utlandska fartyg. | denna pro-
position ingdr &ven de forslag till andringar
av fartygsavfalldlagen, som foranleds av des-
sa bestammel ser.

Enligt paragrafens nya 5 mom. kan i 24
mom. avsedda dtgarder vidtas &en mot ett
sadant utlandskt fartyg som framfors i Fin-
lands ekonomiska zon fran vilket man miss-
tanker att det pa Finlands territorialhav har
begétts overtradelse av fartygsavfalldagstift-
ningen innan fartyget anlént till Finlands
ekonomiska zon. Artikel 220 i havsréttskon-
ventionen innehdler inte uttryckliga be-
stammelser om ingripande mot utldndska far-
tyg da de framfors i den ekonomiska zonen
efter att den misstdnkta Overtradelsen har
skett pa kuststatens territorialhav. Det bor
dock anses att kuststatens réttigheter i en s&
dan situation inte kan vara mer begransade
an da den misstankta dvertradelsen har skett i
den ekonomiska zonen. | annat fall kunde
fartyget inspekteras och stoppas endast om
de forutsdttningar for omedelbart forféljande
som avses i havsréttskonventionens artikel
111 uppfylls.

5 b 8. Det foreslas att till paragrafen fogas
nya 2-5 mom. De grundar sig pa artikel 226
i havsréttskonventionen som innehdller be-
stdmmelser om undersokning av utléndska
fartyg.

Artikel 226 i havsréttskonventionen forut-
sétter att ett utlandskt fartyg inte far uppehal-
las langre an nodvandigt for genomforande
av undersokningarna. Om detta bestdms for
dlafartygsdel i 5b 8 1 mom. Enligt det f6-
reslagna nya 2 mom. skall inspektionen av ett
utlandskt fartyg i enlighet med artikel 226
begréansas till undersbkning av sadana certi-
fikat och andra dokument som fartyget enligt
internationella Overenskommelser som &r
bindande for Finland skall medfora. Fartyget
far inspekteras narmare forst efter en sadan
undersokning och endast om det foreligger
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grundad anledning att anta att fartygets eller
dess utrustnings skick vasentligt avviker fran
uppgifterna i dokumenten eller innehdlet i
dokumenten inte ar tillrackligt for att bekréaf-
ta eller verifiera en missténkt dvertrédelse av
bestammelsen eller fartyget inte medfor gil-
tiga certifikat eller dokument som krévs.

Aveni det fallet att undersokningarna tyder
pa att en dvertradelse agt rum, skall fartyget
utan dréjsmal tillétas fortsdtta sin fard enligt
det nya 3 mom.. Enligt artikel 226 i havs-
réttskonventionen & det dock magjligt att i
vissa fal stélla rimliga villkor for fartygets
fortsatta fard, till exempel genom att forutsét-
ta en lamplig borgen eler annan lamplig
ekonomisk sakerhet, eler att fartygets fort-
satta fard vagras i vissa situationer eller som
villkor fér den fortsatta farden uppstélla att
fartyget anloper nérmaste lampliga repara-
tionsvarv. Bestdmmelser om stéllandet av s&-
kerheterna finns i 5 ¢ 8. Om det bedoms att
den marina miljon utsdtts for oskaligt stor
skaderisk av att ett fartyg som stoppatsi Fin-
lands ekonomiska zon enligt 5 a 8 4 mom.
tilldts fortsétta sin fard, kan tillsynsmyndig-
heten for fartygssakerheten enligt det nya 4
mom. forvagra fartygets fortsatta fard eler
som villkor for fortsatt fard kréva att fartyget
anléper ndrmaste lampliga reparationsvarv.
Bestammelser om stoppandet av utlandska
fartyg som framfors pa finskt vattenomrade,
och deras driftinskrénkningar finnsi 14 8 far-
tygssakerhetdagen.

Fartygets flaggstat skall utan dréjsmal un-
derréttas om att fortsatta fard forvagrats eller
om de villkor som uppstéllts fér den fortsatta
farden. | praktiken betyder detta anmélan till
flaggstatens diplomatiska representant eller
konsuldra myndighet. Flaggstaten kan, i en-
lighet med del XV i havsréttskonventionen
som géller bilaggande av tvister, begara att
fartyget far fortsitta sin fard.

Enligt det foreslagna nya 5 mom. skall for-
farandet som bestams i fartygssakerhetsiagen
tillampas pa inspektion och stoppande av ut-
landskt fartyg samt pa driftinskrankningar for
det.

5 ¢ 8. Enligt artikel 226 kan som ett villkor
for ett fartygs fortsatt fard krévas borgen el-
ler annan lamplig ekonomisk sakerhet. Be-
stammelser om detta skall ingai det nya5c §
1 mom. Om det &r uppenbart att fran ett far-

tyg inom Finlands inre territorialvatten, terri-
torialhav eller ekonomiska zon har begatts en
Overtradelse av fartygsavfallslagen eller be-
stammelser som utfardats med stéd av den sa
att den finska kusten eller dérmed samman-
héngande intressen, eller naturtillgangarna i
territorialhavet eller den ekonomiska zonen
orsakas omfattande skada eller risk for om-
fattande skada, kan Finlands miljocentral
som villkor for fartygets fortsatta fard kréva
att en tillracklig sakerhet stélls for fartyget
for uppfyllandet av eventudll erséttnings-
skyldighet.

Finlands miljocentrals bedut om stéllande
av sikerhet far 6verklagas genom besvér hos
Helsingfors forvaltningsdomstol sa som be-
stéams i forvaltningsprocessagen (586/1996).
Bedlutet skall foljas aven om det Gverklagas,
for att ett eventuellt uppfyllande av ersétt-
ningsskyldigheten inte skall aventyras, Hel-
singfors forvaltningsdomstols bedut far inte
Overklagas genom besvaér, eftersom sdkerhe-
ten dltid genast skall &terséllas till den som
stéllt sikerheten nér det inte léngre finns ské
till att kvarhalla den.

For erséttning av skada orsakad av forore-
ning genom oljetransporter till havs har et
internationellt ansvars- och erséttningssystem
inréttats, som grundar sig pa tva konventio-
ner, dvs. 1969 ars internationella konvention
om civilréttslig ansvarighet for skada orsakad
av fororening genom olja (FordrS 78—
80/1980), sadan den lyder andrad genom
1992 ars andringsprotokoll till konventionen
(FordrS 43/1996), den sk. ansvarighetskon-
ventionen, och 1971 ars internationella kon-
vention om uppréttandet av en internationell
fond for erséttning av skada orsakad av for-
orening genom olja (FordrS 78-80/1980),
sadan den lyder andrad genom 1992 ars and-
ringsprotokoll till konventionen (FordrS 41—
42/1996), den s.k. fondkonventionen. Syste-
met med erséitning for oljeskador omfattar
bestdmmelser om obligatorisk forsdkring el-
ler sékerhet for fartyg. Bestammelser som
motsvarar bestdmmelserna i ansvarighets-
konventionen ingdr i den finska lagstiftning-
en i 10 kap. g0lagen (674/1994). Den ovan-
namnda forsakringen eller sékerheten gdler
dock endast fororeningsskador som orsakats
av olyckor eller motsvarande missdden och
den kan sdledes inte uppfylla de sikerheter
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som forutsétts i denna paragraf.

| paragrafens 3 mom. foreslas en bestam-
melse om skyldighet att utan dréjsmal under-
rétta fartygets flaggstat om de villkor som
stallts for fartygets fortsatta fard.

10 8. Till paragrafens 2 mom. fogas han-
visningar till den ekonomiska zonen. Re-
gleringen bygger pa bilaga | ftill Marpol
73/78. Det skall i regel vara forbjudet att fran
fartyg i Finlands ekonomiska zon och fran
finska fartyg &en utanfér Finlands
territorialvatten och ekonomiska zon sl&ppa
ut i vattnet olja eler oljehaltig blandning.
Undantag enligt Marpol 73/78 fran denna
huvudregel, bl.a. for separerat pilsvatten,
skall bestdmmas genom forordning av
statsddetl0 och 11 8 bestdms om utsidpp i
vattnet av olja eller oljehaltig blandning fran
fartyg géller enligt 20 § pd motsvarande st
utslapp av farliga flytande amnen. Reglering-
en av dessa amnen bygger pa bilaga Il till
Marpol 73/78

19 & Till paragrafens 1 mom. fogas en
hanvisning till den ekonomiska zonen. Dess-
utom bor denna paragraf samt Ovriga be-
stammelser i fartygsavfallslagen som géller
bekampningsansvar for oljeskador andras
som en foljd av raddningsvasendets regional -
forvaltningsreform som trédde i kraft den 1
januari 2004. Dessa |lagfordag ges dock forst
i samband med lagstiftningsreformen som
gdller erséttningar av oljeskador.

22 8. Till paragrafens 2 mom. fogas en
hanvisning till den ekonomiska zonen. Ut-
sldpp i vattnet av obehandlat toa ettavfalls-
vatten fran fartyg i Finlands ekonomiska zon
och fran finska fartyg utanfor Finlands terri-
torialvatten och ekonomiska zon samt ut-
slapp i vattnet av behandlat toalettavfallsvat-
ten pa finskt vattenomrade &r i regel forbju-
det. Undantag enligt bilaga IV till Marpol
73/78 frén denna huvudregel skall bestam-
mas genom férordning av statsradet

23 8. Regleringen bygger pa bilaga V till
Marpol 73/78. Det foredas att det till para-
grafens 1 och 2 mom. fogas en héanvisning
till den ekonomiska zonen. Enligt 24 § far-
tygsavfallslagen kan genom forordning under
vissa forutsattningar tilldtas undantag frén
forbudet i 23 § 2 mom.

Da forbudet mot att sldppa ut matavfall pa
grund av den geografiska utvidgningen av

bestdmmelsen skulle komma att galla ett
mycket vidstrackt omrade, foreslas dessutom
ett bemyndigande att genom fdrordning av
statsradet bestdmma ett undantag enligt Mar-
pol 73/78 om att matavfall fér sldppas ut i
vattnet fran fartyg. Avsikten &r att | statsré
dets forordning, pa samma sétt som i gallan-
de fartygsavfalsforordning, foreskriva att
matavfall far dldppas ut i vattnet fran fartyg
forst pa ming 12 §6mils avstand fran nar-
maste land.

27 b 8. Till paragrafens 1 mom. foresdas
fogas en hanvisning till den ekonomiska zo-
nen.

28 8. Med st6d av 1 kap. 2 § strafflagen
tillémpas finsk lag pa brott som har begatts
ombord pa ett finskt fartyg ocksa i sadana
fal da brottet begatts nér fartyget befann sig
pafria havet eller inom ett omrade som inte
tillhor ndgon stat. Med stod av 1 kap. 1-7 §
har Finland daremot inte straffréttdlig juris-
diktion i fraga om garningar i strid mot far-
tygsavfallslagstiftningen vilka begétts frén ett
utléndskt fartyg i Finlands ekonomiska zon,
med undantag av en situation enligt 1 kap. 6
§ dér en finsk medborgare begétt et brott
inom ett omrade som inte tillhor nagon stat.
Harvid géler emellertid att en foérutsditning
for straffbarheten ar att for brottet enligt
finsk lag kan folja fangelse i Gver sex mana-
der. | forslaget foreslas att det till 1 kap. 1 8
strafflagen fogas en hanvisning, enligt vilken
om tillampningen av finsk straffrét pa vissa
brott som begatts i den ekonomiska zonen
bestéms bl.a. i fartygsavfallslagen. | det fore-
dlagna 3 mom. till 28 § fartygsavfallslagen
skall preciseras att finsk strafflag tillampas
pa Overtradelser av de bestammelser som av-
ses i 1 och 2 mom. &en nar garningen har
begétts fran ett utlandskt fartyg i Finlands
ekonomiska zon.

| artikel 230 i havsréttskonventionen be-
grénsas kuststaternas befogenheter nar det
gdler att faststdlla straffpafdljder som galler
brott fran utlandska fartyg. Enligt 230.1 far
endast béter &domas for garningar i strid med
fartygsavfalldagstiftningen som begatts av
utlandska fartyg utanfor territorialhavet och
sdledes t.ex. i den ekonomiska zonen. Forbu-
det mot att adomafangelsestraff gdler ocksa
uppsatliga garningar som begétts fran ut-
landska fartyg.
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Enligt gdllande lagstiftning kan den som pa
territorialhavet bryter mot forbuden i fartygs-
avfallslagstiftningen ocksa domas till fangel-
se enligt 48 kap. strafflagen, utom nar det
gdler garningar som har begétts fran ut-
léndska fartyg genom oaktsamhet pa territo-
ridlhavet. Sadana omfattas av bestammelser-
nai 28 8 2 mom. Begransningen som galler
straffpafoljder baserar sig for territorialhavet
pa bestammelserna i artikel 230.2 i havs-
réttskonventionen, som tillater &ven annat an
botesstraff nar det & fraga om alvarlig och
uppsdtlig fororening som skett pa territorial-
havet. Med anledning av bestammelserna i
forsta stycket i ndmnda artikel ingar i reger-
ingens proposition ett foérdag om att till 48
kap. strafflagen fogas en ny 10 §, enligt vil-
ken for en garning som avsesi 28 8 1 mom.
fartygsavfallslagen som har begétts frén ett
utléndskt fartyg i Finlands ekonomiska zon
och som &r straffbar enligt 48 kap. 14 §
strafflagen far domas endast till botesstraff.
Oavsett begransningen som géller straffpa
féljden kan pa gérningar frén utlandska far-
tyg i den ekonomiska zonen sdledes tillémpas
aven bestammelserna i strafflagen om milj6-
brott, vilket vore motiverat eftersom sadana
garningar aven kan vara uppsatllga_ Oavsett
forbudet mot fangelsestraff ar avsikten inte
att samtidigt begransa de straffprocessuella
tvangsmedel som anvands vid forundersok-
ning ens for dessa utlandska fartyg. Det fore-
slas att om detta bestamsi enny 28 b 8.

Enligt artikel 228.2 i havsrattskonventio-
nen far inga réttsliga forfaranden som syftar
till &doémande av straff inledas for dvertradel-
Se som skett utanfér domstolsstatens territo-
rialhav fran ett utlandskt fartyg efter utgang-
en av tre & fran den dag da dvertradelsen be-
gicks. Ingen stat far inleda sadana forfaran-
den om en annan stat redan har gjort det
utom i enlighet med bestdmmelserna i ifra
gavarande artikels 1 stycke. Bestdmmelserna
| artikeln péverkar enligt dess 3 stycke inte
flaggstatens rétt att, oavsett de réttdiga forfa-
randen som en annan stat inlett, vidta varje
slag av dtgard i enlighet med sin egen lag-
stiftning, till exempel réttegangar i syfte att

pafora ett straff.
Enligt 8 kap. 1 § 1 mom. 4 punkten
strafflagen preskriberas brott med bot&ep&

foljd pa tva ar. Nar det gdler brott fran ut-

landskt fartyg i den ekonomiska zonen som
avses i 28 8 1 mom. fartygsavfallslagen och
som a draffbara enligt 48 kap. 14 8§
strafflagen, foreslas det dock att i 48 kap. 8 §
strafflagen bestdms om en sarskild preskrip-
tionstid pa tre ar for att skillnaden mellan den
och preskriptionstiden pa 10 &r for miljobrott
i Finlands ekonomiska zon fran ett finskt far-
tyg eller for miljobrott pa Finlands territori-
avatten vore sa kort som majligt. Med tanke
pa undersokni ngen av miljGbrott kan en pre-
skriptionstid som &r ett ar langre ha praktisk
betydel se.

Nér en s&dan garning som avses i 28 § har
begaétts utanfor Finlands territorium skall ata-
let enligt 29 § 2 mom. anhangiggdras vid
Helsingfors tingsrét.

28 a 8. Enligt artikel 231 i havsréttskon-
ventionen skall fartygets flaggstat omedelbart
underréttas om varje agard som vidtagits
mot utléndskt fartyg. Om forbud for fortsatt
fard och om de villkor som stéllts for farty-
gets fortsatta fard skall meddelas fartygets
flaggstat enligt det nya 4 mom. som foreslas
fogas till 5 b § och enligt det nya 3 mom.
som foreslas fogas till 5 ¢ 8. Om andra atgér-
der som riktas mot fartyget, t.ex. inspektion
av fartyget och réttegang skall ocksa medde-
las fartygets flaggstat. En bestammelse om
detta foredasi form av en ny 28 a 8. Om det
ar frdga om en garning som begatts pa finskt
vattenomrade skall skyldigheten att meddela
gdlla endast de omsténdigheter som har sam-
band med réttegang. | praktiken skall anméa-
lan goras till flaggstatens narmaste diploma-
tiska representant eller konsuléra myndighet.

28 b 8. Nar det & fraga om en garning fran
utléndskt fartyg i Finlands ekonomiska zon
som avses i 28 § 1 mom. fartygsavfallslagen
och som & straffbar enligt 48 kap. 14 §
strafflagen & avsikten inte att med den sér-
skilda bestémmelse om straffpéfoljd som fo-
resas till den nya 10 § i 48 kap. strafflagen
begransa de forefintliga straffprocessuella
tvangsmedel som anvands vid forundersok-
ningen. Det foresas att om detta bestamsi en
ny 28 b 8. Paragrafen majliggor anvandning
av tvangsmedel i enlighet med de straffskalor
som det bestdms om i 48 kap. 14 § straffla-
geni dylikafall.

28 ¢ 8. Enligt 1 kap. 12 § 1 mom. straffla-
gen féar brottmal inte prévas i Finland utan
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riksdklagarens atalsforordnande nér brottet
har begatts utanfor Finland eller nar en ut-
lanning har begatt ett brott ombord pa ett ut-
landskt fartyg da det befunnit sig pa Finlands
territorialvatten, eller ombord pa ett utlandskt
luftfartyg da det befunnit sig i Finlands luft-
rum, och brottet inte riktat sig mot Finland,
en finsk medborgare, en i Finland varaktigt
bosatt utlanning eIIer ett finskt samfund, en
finsk stiftelse eller nagon annan finsk juridisk
person. Enligt 2 mom. lagrummet behovs
riksdklagarens étal sférordnande dock inte om
brottet har en i 2 mom. ndmnd berérings-
punkt med Finland. Sddana berdringspunkter
ar bl.a situationer dar brottet har begatts om-
bord pé ett finskt fartyg pa fria havet eller
inom ett omréde som inte tillhor nagon stat
(2 mom. 3 punkten) eller ombord pa ett far-
tyg medan det befunnit sig i reguljar trafik
mellan orter i Finland eller mellan en ort i
Finland och nagon ort i Danmark, Island,
Norge €eller Sverige (2 mom. 4 punkten). |
det nya 28 ¢ § 1 mom. fartygsavfallslagen f6-
resds det att det for provning av en garning
som begatts fran ett utlandskt fartyg i Fin-
lands ekonomiska zon behdvs &talsforord-
nande fran riksdklagaren om brottet inte har i
1 kap. 12 § 2 mom. strafflagen avsedd beror-
ingspunkt med Finland.

Den i havsréttskonventionen &t kuststaterna
givnarétten att inleda réttsliga forfaranden pa
grund av vissa gérningar som beggtts frén ut-
landska fartyg inom den ekonomiska zonen
och som bryter mot fartygsavfalldagstift-
ningen utgdr en betydande behdrighetsut-
vidgning till garningar som tidigare utanfor
territorialhavet har omfattats endast av farty-
gets flaggstats behorighet. Artikel 220.6 i
havsréttskonventionen faststéller de ramar
inom vilka kuststaten kan utnyttja dessa be-
fogenheter. Kuststatens rattigheter har be-
gransats sa att inledandet av réttdiga forfa-
randen mot ett utlandskt fartyg som framfors
pa statens territorialhav eller ekonomiska zon
forutsitter att ett utdapp fran fartyget inom
den ekonomiska zonen medfér omfattande
skada €eller risk for omfattande skada pa kust-
statens kust eller kuststatens darmed sam-
manhangande intressen eller pa naturtill-
gangarna i dess territorialhav eller ekono-
miska zon. Om fartyget emellertid frivilligt
anléper en kuststats hamn existerar motsvar

rande forutséttningar inte enligt artikel 220.1
i havsréttskonventionen, utan réttsliga forfa-
randen kan inledas med anledning av géar-
ningar mot alai artikel 211 i havsréttskon-
ventionen avsedda bestdmmel ser om forhind-
rande av vattnens fororening orsakad av far-
tyg. Med att frivilligt anlbpa en hamn avses
situationer dar hamnstatens myndigheter inte
har tvingat fartyget till en hamn i den ifraga-
varande staten.

Enligt artikel 228.1 i havsréttskonventio-
nen skall réttsliga férfaranden som syftar till
adomande av straff for overtradelse fran ut-
landskt fartyg utanfor domstol sstatens territo-
riadlhav suspenderas om flaggstaten inleder
motsvarande réttdiga forfaranden inom sex
manader fran den dag da réttsiga forfaranden
forst inleddes. Detta géller dock inte om de
réttdiga forfarandena avser ett fal av storre
skada for kuststaten eller om flaggstaten upp-
repade ganger har underldtit att beakta sin
verkstallighetsskyldighet i frdga om sina
egna fartyg. Nér flaggstaten har begért sus-
pension av de réttdiga forfarandena, skall
den i sinom tid stédla samtliga handlingar i
fallet till den stats forfogande som forst in-
ledde forfarandena. Enligt havsrattskonven-
tionens artikel 228.1 skall ett réttdigt forfa-
rande som suspenderats av kuststaten avslu-
tas nér de réttdiga forfarandena i flaggstaten
har dutférts. Efter betalning av de kostnader
som uppstatt i samband med sadana forfa-
randen skall kuststaten dterstélla borgen eller
annan ekonomisk sdkerhet som stélts i sam-
band med det suspenderade forfarandet.

Det foredas att bestammelserna i artikel
220 i havsréttskonventionen, som géller for-
utsdttningarna for réttsliga forfaranden som
syftar till &domande av straff, samt bestam-
melserna i artikel 228.1 skall inskrivasi 28 ¢
§ 2-4 mom.

| det foreslagna 2 mom. bestdms i enlighet
med artikel 220.6 i havsréttskonventionen att
&tal for eni 1 mom. avsedd gérning som be-
gatts fran ett utlandskt fartyg inom Finlands
ekonomiska zon far véckas endast om ut-
slappet lett till omfattande skada eller risk for
omfattande skada pa den finska kusten eller
darmed sammanhangande intressen eller pa
naturtillgangarna i Finlands territorialhav el-
ler ekonomiska zon. Den i momentet definie-
rade troskeln for vackande av atal galler en-
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dast gérningar begangna fran sddana utlands-
ka fartyg som inte frivilligt har anlopt en
finsk hamn eller legat till ankars pa finskt
vattenomrade. Om ett sddant fartyg dock inte
endast har passerat genom havszoner som
hor till Finland utan frivilligt har anlopt en
finsk hamn eller legat till ankars pa finskt
vattenomrade, kan atal vackas oavsett gér-
ningens foljder. Den tréskel for vackande av
atal som definierasi detta moment motsvarar
det i 5 a 8§ 4 mom. forklarade kravet pa de
verkningar for kuststaten, som utgor forut-
séttningarna for att ett utlandskt fartyg som
framfors inom den ekonomiska zonen kan
stoppas pa grund av en misstankt garning
mot fartygsavfallslagstiftningen.

| det foreslagna 3 mom. bestams om den i
princip till flaggstaten horande foretradesrét-
ten att inleda réttdiga forfaranden da det
gdler olagliga utdapp fran fartyg som fram-
fors under dess flagg. Enligt huvudregeln i
artikel 228.1 i havsréttskonventionen har det
med tanke pa foretradesrétten inte nagon be-
tydelse om fartyget anlopt kuststatens hamn
frivilligt eller legat till ankars i dess vatten-
omréde eller om det endast har passerat. For
garning fran ett utlandskt fartyg i den eko-
nomiska zonen, som avses i 28 §, far enligt
momentet altsa inte dalas om fartygets
flaggstat vidtar réttdiga dtgarder for be-
stammande av straff inom sex manader fran
det att forundersokningen har inletts i Fin-
land och staten begér att de réttsiga atgér-
derna suspenderas i Finland. Aklagaren skall
altsa vid behov skjuta upp atalet tills det
framgdr huruvida fartygets flaggstat kommer
att vidta réttdiga atgarder eller tills det har
forflutit sex manader sedan férundersokning-
en inleddes. Nér ett réttdigt forfarande som
flaggstaten inlett har slutforts och materialet
och protokollen som géller drendet har dver-
l&tits till de finska myndigheterna skall forfa-
randet avslutas i Finland. Beroende pa situa-
tionen skall dklagaren i ett sadant fall be-
stdmma antingen att forundersdkningen inte
utfors, att den avbryts eller fatta beslut om att
inte vacka atal.

| det foreslagna 4 mom. bestdms i enlighet
med artikel 228.1 i havsréttskonventionen
om undantag frén huvudregeln i 3 mom. Atal
kunde alltid véckas, oavsett flaggstatens &t-
garder, om garningen inneburit omfattande

skada for Finland som kuststat eller om far-
tygets flaggstat upprepade ganger har under-
latit att beakta sin skyldighet att effektivt
verkstédlla sadana dligganden vad avser Gver-
tradelser av internationella Gverenskommel-
ser som gjorts fran fartyg under dess flagg.

| praktiken konstaterar riksdklagaren i
samband med Overvégandet av da som
namnsi 28 ¢ § 1 mom. ocksa huruvida de 6v-
riga sérskilda forhallanden som bestamsi pa-
ragrafen foreligger. | almanhet vacker akla-
garen inte &al innan den utsatta tiden pa sex
manader 10pt ut. Uppfdljandet av &arendet
forutsétter informationsutbyte med fartygets
flaggstats nérmaste diplomatiska representant
eller konsuldra myndighet.

30 & Till paragrafens 3 mom. fogas en
hanvisning till den ekonomiska zonen.
1.8. Lagen om férrattande av under sok-
ning och anvandande av tvangsmedel
ombord pa utlandskt handelsfartyg
med anledning av brott i vissa fall

1 8. Lagen om férréttande av understknin
och anvandande av tvangsmedel ombord pa
utlandskt handelsfartyg med anledning av
brott i vissafall (148/1965) baserar sig pa ar-
tikel 19 i den i Geneve ar 1958 upprattade
konventionen om territorialhav och tillaggs-
zon. Liknande bestammelser ingdr ocksai ar-
tikel 27 i FN:s havsréttskonvention, i vars 5
stycke dock har beaktats att havsréttskonven-
tionen tillerkénner kuststaten jurisdiktion nar
det géller brott som begatts i dess ekonomis-
ka zon. Ett tillagg som avser detta foreslas
fogastill 1 8.

19. Lagen om fiske

6 8. Enligt 6 8 1 mom. lagen om fiske har
varje i Finland varaktigt bosatt medborgare i
en stat som hér till Europeiska ekonomiska
samarbetsomradet rétt att fiska inom allmant
vattenomrade i havet och inom Finlands fis-
kezon. Genom den féreslagna andringen av
paragrafen utstracks dennarétt till att omfatta
den ekonomiska zonen i stéllet for fiskezo-
nen.

96 8. Till paragrafen fogas ett omndmnande
om att den tillsynsuppgift som polisen, fiske-
rimyndigheterna och gransbevakningsmyn-
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digheterna har &ven utstrécker sig till Fin-
lands ekonomiska zon.

99 8. Det foredas att till paragrafen fogas
ett omnamnande om att den tillsynsuppgift
som tullmyndigheterna har aven utstracker
sig till Finlands ekonomiska zon. Tillsyns-
uppgiften inbegriper ocksa den i 96 § namn-
da rétten till omhandertagande av gods. Det
foredas vidare att paragrafens 2 mom. upp-
hévs tillssmmans med lagen om Finlands fis-
kezon.

106 8. Det foreslas att till paragrafen fogas
ett nytt 2 mom., enligt vilket de uppgifter
som enligt 1 mom. ankommer pa lansstyrel-
sen i Finlands ekonomiska zon skots av den
lansstyrelse vid vars verksamhetsomrade den
ifrégavarande delen av den ekonomiska zo-
nen & belagen. Det foreslas att gransen mel-
lan lansstyrelsernas verksamhetsomraden for
detta andamad anses fortsétta fran territorial-
vattnets yttre grans utan att andra riktning till
den ekonomiska zonens yttre grans. Verk-
samhetsomradet for Vastra Finlands lanssty-
relse skulle dock innebéra ett undantag och
det foresds sracka sig till gransen mot
Alands landskaps omrade. Séledes skulle
verksamhetsomrédet for Alands lansstyrelse
inte alls strécka sig till den ekonomiska zo-
nen.

113 8. Laga domstol. | denna paragraf fo-
redas i enlighet med 23 § i fordaget till lag
om Finlands ekonomiska zon att ma som
gdler Overtradelse av bestdmmelserna eller
foreskrifterna om den ekonomiska zonen
handlaggs av Helsingfors tingsrétt.

114 8. | denna paragraf foreslds en hanvis-
ning till regleringeni 4 §i lagen om Finlands
ekonomiska zon i fraga om fiske som bedrivs
i den ekonomiska zonen.

115 8. Med andringen i denna paragrafs 1
mom. foreslas att de uppgifter som enligt 127
a § lagen om fiske ankommer pa en arbets-
krafts- och néringscentralen i den ekonomis-
ka zonen skall skbtas av den arbetskrafts-
och néaringscentral vid vars verksamhetsom-
réde den ifrégavarande delen av den ekono-
miska zonen & belagen. Det foredas att
gransen mellan arbetskrafts- och néringscen-
tralernas verksamhetsomraden for detta an-
damd anses fortsétta fran territorial vattnets
yttre grans utan att andra riktning till den
ekonomiska zonens yttre grans.

Enligt 1 8 i jord- och skogsbruksministeri-
ets beslut om arbetskrafts- och néringscentra-
lernas skotsel av uppgifter som berdr fiskeri-
naringen skoter Egentliga Finlands arbets-
krafts- och naringscentral de uppgifter som
avsesi 3 § 2 punkten lagen om arbetskrafts-
och néringscentraler (23/1997) och som har
samband med fiskerinaringen ocksdinom Sa-
takunta arbetskrafts- och néringscentrals om-
rade och Kgjanalands arbetskrafts- och nar-
ingscentral inom Norra Osterbottens arbets-
krafts- och néringscentrals omrade. Egentliga
Finlands arbetskrafts- och néringscentral och
Kgjanalands arbetskrafts- och néringscentral
fores s skota dessa uppgifter forutom pa ter-
ritorialvattnen ocksd i den ekonomiska zo-
nen.

Genom den foreslagna andringen av 2
mom. bestams det att 32 8 2 och 3 mom., 35
8 2 mom. och 88 § lagen om fiske inte skall
gdlai den ekonomiska zonen. Rétten som ett
fiskeomrade enligt 32 § 2 och 3 mom. och 35
§ 2 mom. har att utfarda sddana bestammel -
ser om maskvidden for fangstredskap som
avviker fran vad som stadgas i forordning,
rétten att forbjuda eler inskranka anvand-
ningen ocksa av andra an av garn tillverkade,
i ovrigt tilldtna redskap, och rétten att be-
stamma minsta storlek pa fisk och kraftor
som far fangas géller sdledes inte i den eko-
nomiska zonen. Forslaget motsvarar den gal-
lande regleringen i fiskezonen.

Den foredagna begréansningen som géller
tillampandet av 88 § innebar en befrielse fran
saval fiskevardsavgift och spofiskeavgift nar
fiske bedrivs i den ekonomiska zonen. Spo-
fiskeavgiften, som uppbérs for varje lan sar-
skilt, uppbérs inte av den som idkar fiske i
fiskezonen. Det foreslas daremot att man inte
langre uppbar fiskevardsavgift pa det ifraga-
varande havsomradet av den som idkar fiske.
Personer som fiskar i detta omrade fiskar i
almanhet ocksa pa Finlands territoriavatten
och darfor uppskattas det att andringen inte
foranleder stora minskningar i de influtna
fiskevardsavgifterna.

1.10. Strafflagen

1 kap. 1 8. Brott som har begattsi Finland.
| 1 kap. 1 8§ strafflagen bestdms om tillamp-
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ningen av finsk straffrétt pa brott som begétts
i Finland. Enligt 10 § 1 mom. forslaget till
lag om Finlands ekonomiska zon tillampas
finsk straffrétt dock aven pa brott som begas
pai 7 8§ lagen om Finlands ekonomiska zon
avsedda konstgjorda Gar, anléggningar eller
andra konstruktioner i den ekonomiska zonen
utanfor finska statens territorium, brott som
riktar sig mot dem och straffbara forsok till
sadana brott s3 som om det hade begétts i
Finland. Enligt 10 § 2 mom. lagférslaget till-
lampas finsk lag pa brott som begétts nagon
annanstans i den ekonomiska zonen endast
om det & frdga om ett sadant brott som
namns i 11-16 § fordaget till lag om Fin-
lands ekonomiska zon. | propositionen ingar
ocksa ett fordag om att ett nytt 3 mom. skall
fogas till 28 § fartygsavfallslagen. Enligt det
skall finsk lag tillampas aven pa Gvertradel-
ser av de bestdmmelser som avsesi 28 8§ 1
och 2 mom. fartygsavfallslagen nér gérning-
en har begatts fran ett utlandskt fartyg i Fin-
lands ekonomiska zon. For klarhetens skull
foreslas det att till 1 kap. 1 § strafflagen fo-
gas ett nytt 2 mom. i vilket det hanvisas till
vad som i dessa lagar bestdms om tillamp-
ningen av finsk lag pa brott som begattsi den
ekonomiska zonen.

48 kap 8 8. Preskribering. Enligt artikel
228.2 havsréttskonventionen far inga réttsli-
ga forfaranden som syftar till &démande av
straff inledas for Overtradel se som skett utan-
for domstolsstatens territorialhav fran ett ut-
landskt fartyg efter utgangen av tre & fran
den dag da overtradelsen begicks. Ingen stat
far inleda sddana forfaranden om en annan
stat redan har gjort det utom i enlighet med
bestammelserna i ifrdgavarande artikels 1
stycke.

Med anledning av artikel 230.1 i havsrétts-
konventionen foreslas det att till 48 kap.
strafflagen fogas en ny 10 §, enligt vilken for
eni 28 § 1 mom. fartygsavfalldagen avsedd
garning som har begétts fran ett utlandskt
fartyg i den ekonomiska zonen och som &r
straffbar enligt 48 kap. 1-4 § strafflagen féar
domas endast till boter. Enligt 8 kap. 1 § 1
mom. 4 punkten strafflagen preskriberas ett
brott som straffas med boter pa tva ar. Nér
det géller en i 28 § fartygsavfaldsagen av-
sedd garning som har begatts fran ett ut-
landskt fartyg i den ekonomiska zonen och

som & straffbar enligt 48 kap. 1—4 8§
strafflagen foreslas dock att till 48 kap. 8 §
strafflagen fogas en sérskild bestdmmelse om
en preskriptionstid patre & for att skillnaden
mellan preskriptionstiden fér miljcbrott fran
finska fartyg i den ekonomiska zonen och
miljobrott pa Finlands territorialvatten, som
& 10 &, vore sa liten som majligt. Vid ut-
redning av milj6brott kan en preskriptionstid
som &r ett & langre ha praktisk betydelse.

Nuvarande 48 kap. 8 § strafflagen har upp-
hévts genom lagen om andring av strafflagen
av den 11 april 2003 (297/2003) och enligt
den ingdr bestammelsen om miljébrottens 10
ars preskriptionstid i 8 kap. 1 § 4 mom.
strafflagen. Lagen trader i kraft den 1 januari
2006. Fore lagens ikrafttrédande kommer en
sérskild regeringsproposition att foreldggas
dér den till 48 kap. 8 § strafflagen nu fore-
slagna sarskilda preskriptionstiden foreslas
flyttastill 8 kap. strafflagen.

48 kap. 10 8. Fran utlandska fartyg i den
ekonomiska zonen begangna miljobrott. En-
ligt artikel 230.1 i FN:s havsréttskonvention
kan for Overtradelse av nationella lagar och
bestdmmelser for forhindrande, begransning
och kontroll av férorening av den marina
miljon eller dvertradelse av tillampliga inter-
nationella regler och normer som begatts fran
ett utlandskt fartyg utanfor territorial havet
adomas endast till boter. Den nya 10 § som
foreslas fogas till 48 kap. strafflagen & nod-
vandig for att for sadan miljéforstéring som
ar avsedd i 28 § 1 mom. fartygsavfallslagen
och som & straffbar &en i den ekonomiska
zonen inte skall adomas straff i strid mot
havsréttskonventionen i sadana fall dar géar-
ningen har begétts fran ett utlandskt fartyg.
Oavsett forbudet mot fangel sestraff &r avsik-
ten dock inte att samtidigt begransa de straff-
processuella tvangsmedel som star till forfo-
gande i forundersokningen ens for dessa ut-
landska fartygs del. Darfor ingdr i regering-
ens proposition ett férslag till ny 28 b § far-
tygsavfallslagen.

48 akap. 5 8. Atalsrétt. Enligt 48 akap. 5§
2 mom. strafflagen skall for vackande av étal
for fiskebrott utanfor finskt territorialvatten
och for dom for detta tillampas bestémmel -
sernai 1 kap. strafflagen om ett mot Finland
riktat brott. Bestammelsen géller enligt den
nuvarande ordalydelsen aven den ekonomis-
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ka zonen, eftersom det & omrade utanfor
finskt territoriavatten. Det foredas dock att
om tillampande av straffrétt i den ekonomis-
ka zonen bestams sérskilt i ett nytt 1 kap. 1 §
2 mom. strafflagen, varvid det inte langre
vore nddvandigt att tillampa 48 a kap. 5 § 2
mom. i den ekonomiska zonen. Déarfor fore-
slés det att bestdmmelsen fortydligas sa att
den tillampas pa vattenomraden utanfor terri-
torialvattnet och den ekonomiska zonen.

48 a kap. 7 8. Fran utlandska fartyg i den
ekonomiska zonen begangna fiskebrott och
ddljande av olagligt byte som erhdllits ge-
nom fiskebrott. Enligt artikel 73.3 i FN:s
havsréttskonvention far de straff som kuststa-
ten &domer for dvertradelse av fiskelagar och
—bestdmmelser som har begatts i den ekono-
miska zonen inte omfatta fangel sestraff eller
annan form av kroppsstraff om de ifrégava-
rande staterna inte har Gverenskommit om
annat. Konventionsbestémmelsen & en del
av en kompromiss i havsréttskonventionen
mellan kuststaterna och gofartsstaterna om
fordelning av behtrighet. Den nya 7 § som
foreslds fogas till 48 a kap. strafflagen ar
nodvandig for att det inte skall &domas sdda-
na fangelsestraff som forbjuds i havsrétts-
konventionen for fiskebrott eller déljande av
olagligt byte som avsesi strafflagen och som
& straffbara &ven i den ekonomiska zonen.
Finland &r tills vidare inte avtalspart i sadana
internationella avtal som majliggor bruk av
fangel sestraff. Eftersom havsrattskonventio-
nen tilldter att stater kommer Gverens om
fragan pa annat sétt foreslas det att ett undan-
tag som géller dettafogastill lagen.

1.11. Jaktlagen

7 8. Ratt att jaga pa allméant vatten och i
den ekonomiska zonen. Var och en som &r
fast bosatt i Finland har enligt 7 § 1 mom.
jaktlagen rétt att jagainom allmant vattenom-
réde i havet och pa sadana holmar och skar
inom allmént vattenomrade i havet vilka till-
hor staten och for vilkas del besittningen inte
har 6verldtits till ngon. Det fored as att den-
na rétt skall utstrackas till att ocksa omfatta
den ekonomiska zonen. Det foreslas samti-
digt att rubriken till 7 § jaktlagen éndras sa
att den béttre motsvarar paragrafens innehal.

Enligt 10 § 2 mom. jaktlagen kravs jakitli-
cens for jakten eller att en regional kvot som
bestédms av jord- och skogsbruksministeriet
iakttas vid jakten, om jakten orsakar fara for
viltbestandet eller om ett andamalsenligt
ordnande av jakten kraver detta. Villkoren
for beviljande av jaktlicens och kvoter be-
stdms i forordning. Enligt 1 § jaktférordning-
en kravs jaktlicens bl.a. for ostergovikare
och grasdl. Meningen & att samma villkor
skall gallafor jakt i den ekonomiska zonen.

Enligt 46 § 3 mom. jaktlagen kan Forststy-
relsen i enlighet med vad som bestdms ge-
nom férordning ge utldnningar jakitillstand
inom det omrade som avsesi 7 § 1 mom. Det
foreslas att Forststyrelsen ocksa skall bevilja
jakttillstand till utlanningar for jakt i den
ekonomiska zonen.

23 8. Begransning av jakt med hansyn till
allmén sakerhet. Det foreslas att till paragra-
fen fogas ett nytt 3 mom. enligt vilket de
uppgifter som enligt 1 och 2 mom. ankom-
mer pa lansstyrelsen i Finlands ekonomiska
zon skéts av den lansstyrelse vid vars verk-
samhetsomrade den ifragavarande delen av
den ekonomiska zonen & belégen. Det fore-
slas att gransen mellan lansstyrel sernas verk-
samhetsomraden for detta andamd anses
fortsétta fran territorialvattnets yttre gréns
utan att &ndra riktning till den ekonomiska
zonens yttre grans. Verksamhetsomrédet for
Vastra Finlands lansstyrelse skulle dock in-
nebédra ett undantag och det foreslas stracka
sig till gransen mot Alands landskaps omré&
de. Sdledes skulle verksamhetsomradet for
Alands lansstyrelse inte als strécka sig till
den ekonomiska zonen.

43 8. Handel med vilt. Det fores s att moj-
ligheten att genom forordning av statsradet
utfarda sadana forbud mot handel med vilt
som &r nodvéandiga i syfte att bevara viltbe-
standet utvidgas att omfatta dven Finlands
ekonomiska zon. Genom att utvidga be-
stammel sens tillampningsomrade kunde han-
del med olagligt byte hindras och 6vervak-
ningen av handel med vilt underl&ttas.

60 8. Jaktvardsdidirikiets uppgifter och
verksamhetsonrade. Det foreslas att jakt-
vardsdistriktens verksamhetsomraden genom
en granskning av 60 § 3 mom. jaktlagen ut-
stracks att omfatta den ekonomiska zonen pa
motsvarande sétt som arbetskrafts- och nar-
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ingscentralernas  befogenhet foredas be-
stammas i 115 § lagen om fiske. Paragrafens
rubrik foreslas samtidigt andras sa att den
béttre motsvarar innehdllet i paragrafen.

Utvidgandet av jaktvardsdistriktens verk-
samhetsomraden innebér i praktiken att jakt-
vardsdistrikten vid havskusten fa& bevilja
jaktlicens for vissa fridlysta viltdjur samt be-
viljajaktlicensi den ekonomiska zonen inom
de kvotgranser som bestdms av jord- och
skogsbruksministeriet. Dessutom skéter jakt-
vardsdistrikten i kustomradet de Ovriga upp-
gifter som ankommer pa jaktvardsdistriktet i
den ekonomiska zonen i enlighet med jaktla-
gen och —férordningen eler enligt vad jord-
och skogsbruksministeriet bestammer.

Forststyrelsen beviljar jakttillstand i den
ekonomiska zonen med stod av 46 § 3 mom.
jaktlagen. Jakttillstand behovs i den ekono-
miska zonen né den som idkar jakt & fast
bosatt annanstans an i Finland. Om en inne-
havare av jakttillstand som é&r fast bosatt ut-
omlands vill idka jakt pa djur som kréaver
jaktlicens (t.ex. grasal) skall denne dessutom
ha jaktlicens fran Jaktvardsdl striktet pa sam-
Imadsatt som personer som & bosatta i Fin-
and.

1.12. Naturvardslagen

Mellanrubriken fore 10 8. Det foredas att
Finlands ekonomiska zon ndmns i rubriken,
eftersom den ekonomiska zonen inte hér till
statens omrade.

17 8. Ovrlga naturskyddsomraden. | denna
paragraf foredas att for naturskyddsomraden
som eventuellt inréttas i Finlands ekonomis-
ka zon i huvudregel gdller samma bestam-
melser om inréttande och fridlysning som for
sk. ovriga naturskyddsomraden som inréttas
pa statsagda omréden. Om inréttande av na-
turskyddsomraden i den ekonomiska zonen
skulle dock alltid foreskrivas genom forord-
ning av statsrédet. Vid inréttandet skall ocksa
de begransningar i kuststatens behdrighet
som foljer av del V och XII i havsréttskon-
ventionen beaktas. Néar naturskyddsomradet
inréttas & det sdedes inte t.ex. tilldtet att i
strid med havsréttskonventionen begrénsa
andra staters fartygs frihet till gofart i den
ekonomiska zonen.

Det foredas att bestammelsernai 13-16 §

naturvardslagen i tillampliga delar iakttas da
bestammelser om fridlysning utfardas for ett
naturskyddsomréde som inréttas i den eko-
nomiska zonen. Enligt paragrafens 3 moment
foreslds dock att bestammelserna i 19-22 §
naturvardsiagen om naturskyddsomradenas
skotsel- och nyttjandeplan, ordningsstadga,
bestamning och utmarkning av granserna for
dem och inforlivning av omréden i dem pa
grund av sakens natur inte galler i den eko-
nomiska zonen.

Enligt den gdllande paragrafen foreskrivs
det i regel genom forordning om inréttandet
av Ovriga naturskyddsomréden i statsdgda
omraden. Enligt den andra meningen i detta
lagrum kan dock Forststyrelsen i omraden
som & i dess besittning bed uta inrétta hdgst
100 hektar stora naturskyddsomraden och
meddela fridlysningsbestammelser for dem.
PA motsvarande sdtt har forsvarsministeriet
kunnat beduta om att inrétta naturskyddsom-
réden i omraden i dess besittning och medde-
la fridlysningsbestammel ser for dem.

Den nya grundlagen medfor att denna prax-
is bOr andras. Enligt 80 § 2 mom. grundlagen
kan andra myndigheter an republikens presi-
dent, statsradet dler det behoriga ministeriet
endast pé exakt avgransade villkor bemyndi-
gas genom lag att utférda rattsnormer i be-
stamda fragor. Darfor foresas det att den be-
horighet att inrétta dvriga naturskyddsomra-
den som Forststyrelsen enligt géllande lag
har dverfors till miljoministeriet som genom
férordning skall inrétta Gvriga naturskydds-
omraden pa statsdgda omraden som omfattar
hogst 100 hektar och att andra meningen i
paragrafens 1 mom. andras pa motsvarande
sétt. De genom Forststyrelsens bedlut inrétta-
de fridlysningsbestammelserna fOr natur-
skyddsomraden forblir dock i kraft i enlighet
med bestémmelsen om ikrafttradande i lagen
om andring av naturvardslagen. Paragrafens
2 mom. foredas daremot bli upphévt efter-
som ala omraden i forsvarsministeriets be-
sittning har overforts antingen till Forststy-
relsen eller till Senatfastigheter.

37 8. Tlllampnlngsomrade | denna para
graf fored s att bestdmmelserna om artskydd
i 6 kap. naturvardslagen skall galla ocksa i
Finlands ekonomiska zon. Meningen &r att
bestammelserna i kapitlet skall forbli of6r-
andrade i ovrigt. Detta betyder att inga énd-
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ringar foredasi forhdllandettill t.ex. dei jakt-
lagen upprdknade arterna av vilt och icke
fredade djur.

1.13. Lagen om skydd av valar och arktis-
ka sdlar

3 8. Enligt artikel 65 i havsréttskonventio-
nen inskrénker inte bestdmmelserna om den
ekonomiska zonen i del V i konventionen en
kuststats rétt att i forekommande fall utférda
langre géende forbud, begrénsningar eller re-
gleringar av nyttjandet av havsdaggdjur an
vad som bestams i konventionen. Staterna
skall i fraga om valar arbeta for deras beva-
rande, forvaltning och utforskning i synner-
het inom ramen for behtriga internationella
organisationer.

| enlighet med artikel 65 foreslas andring
av 3 § 1 mom. lagen om skydd av valar och
arktiska sélar sa att bestammelsen om fred-
ning av val utstracks till att omfatta &ven den
ekonomiska zonen. Utvidgningen av fridlys-
ningen till den ekonomiska zonen &r sérskilt
viktig for att skydda tumlare.

Tumlaren & den enda valarten som fore-
kommer regelbundet i finska vatten. Den hor
till de minsta valarna. En vuxen tumlare vé&
ger ca. 50 kg och & ca. en halv meter lang.
Man réknar med att det for ndrvarande finns
ca. 600 tumlare i de sddra delarna av Oster-
gon.

Miljoministeriet, WWF Finland, Vilt- och
fiskeriforskningsinstitutet,  Naturhistoriska
centralmuseet, delfinariet i Sarkdnniemi och
Alands landskapsstyrelse inledde i borjan av
sommaren 2001 en kampanj som syftade till
att inspirera medborgarna att meddela even-
tuella iakttagelser av tumlare till experterna.
Pa basis av gu olika observationer kunde
man uppskatta att det fanns &minstone 3-5
tumlare i finska havsomraden sommaren
2001.

Tumlaren &r liksom ala andra valarter (Ce-
tacea) en art som upptasi bilagalV i naturdi-
rektivet och det kravs ett strangt skydd for
den. Det stranga skydd som direktivet forut-
Ssétter mgar i bestdmmelserna i den géllande
naturvardslagen. Har avses sarskilt bestam-
melserna i 39 och 49 § naturvardslagen. Ef-
tersom bestammelsen om fredning av val ar
rétt allméant formulerad i den galande lagen

om skydd av valar och arktiska sdlar, foredas
en komplettering till dennadel av 3 § 1 mom.
SA att det hanvisar till bestdmmelserna i na-
turvardslagen som i fraga om artskydd mot-
svarar kraven i naturdirektivet. Utover detta
& tumlaren ocksa en art som upptas i bilaga
Il till naturdirektivet och medlemsstaterna
skall anvisa omréden med sérskilda skydds-
insatser for att skydda den. | fréga om inrét-
tandet av eventuella omraden i den ekono-
miska zonen skall dock hdnsyn tas till de be-
gransningar av kuststatens behdrighet som
ingdr i del V och XII i havsréttskonventio-
nen.

Ar 1999 andlét sig Finland till avtalet till
skydd foér smavalar i Osterson och Nordsjon
(FordrS 103/1999). Avtalets syfte ar ett nara
samarbete mellan parterna for att uppna och
uppratthalla en gynnsam bevarandesituation
for smdvalar. Enligt artikel 2.2 skall varje
part inom granserna foér sin jurisdiktion och i
enlighet med sina internationella aaganden i
synnerhet vidta de atgarder for skydd, forsk-
ning och forvaltning som anges i bilagan till
avtalet. Enligt bilagan skall parterna bl.a
strava efter att infora forbud i nationell lag-
stiftning mot avsiktligt tillfangatagande och
avlivande av smavalar samt skyldighet att
omedelbart frisldppa varje djur som fangats
levande och i gott halsotillstand.

Forbudet mot tillfangatagande och avlivan-
de av val kommer att fortydligas genom den
foreslagna hanvisningen i 1 mom. Skyldighe-
ten att frisldppa oskadade valar som fastnat i
ett fangstredskap ingar daremot inte i gallan-
de bestammelser. Darfor foredas det att en
uttrycklig bestammelse om detta skall inskri-
vas i paragrafens 2 mom. Dessutom foreslas
bestammelser om hjdp till valar som patréf-
fas skadade. Den foresagna bestdmmelsen
motsvarar till sitt innehall bestammelsen i 41
§ naturvardslagen som gdler fridlysta djur
som péatréffasi hjal pl st tillstand.

Samtidigt foreslés en justering av 3 mom.
for att precisera de instanser som tar emot va-
lar som pétraffats doda, sa att dessa instanser
motsvarar dagens l&ge.

1.14. Lagen om skydd for vissa undervat-
tensledningar

1 8. For att regleringen av skydd av under-
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vattensledningar skall vara enhetlig oberoen-
de av ledningens lage foreslas att till denna
paragraf fogas en utvidgning av lagens till-
lampningsomrade sa att den till skillnad fran
vad som géller i dag blir tillamplig ocksa i
territorialvattnen, eftersom heller ingen an-
nan reglering som leder till samma slutresul-
tat (strangt ansvar) finns. Dessutom precise-
ras det att regleringen pa det fria havet och i
den ekonomiska zonen i enlighet med artikel
113 i havsréttskonventionen géller endast
fartyg under finsk flagg, finska medborgare
och finska samfund.

1.15. Lagen om gransbevakningsvasendet

2 8.1 1 punkten i denna paragraf foreslas
en precisering som innebdr att gransbevak-
ningsvéasendets bevakningsomrade utstrécks
till att omfatta den ekonomiska zonen i stéllet
for fiskezonen. | helhetsreformen av lagstift-
ningen om gransbevakningsvasendet kom-
mer ett fordag om att slopa definieringen av
granserna for grénsbevakningsvasendets be-
vakningsomrade att laggas fram. Grénsbe-
vakningsvasendets behorighet skulle siledes
i fortséttningen enbart definieras pa saklig
grund. Forslag till dessa bestdmmelser kom-
mer dock att framlaggas forst i samband med
hel hetsreformen.

2. Narmare bestammel ser

Med stéd av den féredagna lagen om Fin-
lands ekonomiska zon skall utfardas en for-
ordning av statsradet. | foérordningen skall
enligt 1 8 i lagen faststéllas den ekonomiska
zonens yttre grans mera detaljerat. Forord-
ningen skall ocksa innehdlla bestammel ser
om ansokan enligt lagens 6 och 7 § och an-
méalan enligt 8 8.

De foreslagna andringarna i fartygsavfalls-
lagen medfor vissa andringar av fartygsav-
fallsforordningen.

Forordningsutkasten har fogats till proposi-
tionen i bilaga 2.

3. lkrafttradande

Eftersom det finns behov att informera
andra dtater i forvdg om ikrafttradandet av
lagarna och om att Finlands 6verhdghet till
vissa delar utvidgas utanfor territorialvattnet
foreslas det att lagarna tréder i kraft tva ma-
nader efter att de har antagits och blivit stad-
fasta

Med stod av vad som anforts ovan fore-
l8ggs Riksdagen fdljande lagférdlag:
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Lagforslagen

L ag

om Finlands ekonomiska zon

| enlighet med riksdagens bedlut féreskrivs:

1 kap.
Allménna bestammel ser
18
Den ekonomiska zonen

Finlands ekonomiska zon omfattar det
havsomrade som ligger omedelbart utanfor
Finlands territorialvatten och som avgransas i
enlighet med Finlands Overenskommelser
med frammande stater och vars yttre grans
anges genom forordning av statsradet.

28

Finska statens rattigheter och jurisdiktion i
den ekonomiska zonen

Raétten att utforska och utnyttja, bevara och
forvalta levande och icke-levande naturtill-
gangar i den ekonomiska zonen samt rétten
till andra verksamheter som avser ekonomisk
exploatering och utforskning av zonen till-
kommer finska staten.

| den ekonomiska zonen har Finland i en-
lighet med folkrétten jurisdiktion med avse-
ende pa uppférande och anvandning av
konstgjorda 6ar, anldggningar och andra kon-
struktioner samt pa skydd av den marina mil-
jon och marinvetenskaplig forskning, liksom
ocksa andra av folkrétten erkanda réttigheter
och skyldigheter.

2 kap.

Tillamplig lagstiftning i den ekonomiska
zonen

38

Lagstiftning som skall tillampas pa milj&-
skydd och vattenbyggande

| den ekonomiska zonen géller vad som f6-
reskrivs i lagen om forfarandet vid miljokon-
sekvensbeddmning (468/1994), miljoskydds-
lagen (86/2000) och vattenlagen (264/1961)
och i de bestammelser som utférdats med
stod av dem.

Bestammelser om forhindrande av sadan
fororening av vatten som orsakas av ordina-
rie drift av fartyg och om atgérder i samband
med bekampning av oljeskador i den ekono-
miska zonen finns i lagen om foérhindrande
av vattnens férorening, fororsakad av fartyg
(300/1979). | den ekonomiska zonen tillam-
pas dessutom avfalldagen (1072/1993) enligt
vad som foreskrivs sérskilt.

48

Lagstiftning som skall tillampas pa fiske, jakt
och naturvard

| fréga om fiske och jakt, bevarande av le-
vande naturtillgangar samt naturvard galler i
den ekonomiska zonen vad som foreskrivs i
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lagstiftningen om fiske, jakt och naturvard
och i bestdmmel serna om Europeiska gemen-
skapens gemensamma fiskeripolitik eller i de
bestdmmelser som utférdats med stod av
denna lagstiftning eller dessa bestdmmel ser,
eler vad som har dverenskommits med en
frammande stat.

58

Lagstiftning som skall tillampas pa skydd av
undervattend edningar, pa marksubstanser
samt pa gruvmineraler

| den ekonomiska zonen géller vad som f6-
reskrivsi lagen om skydd for vissa undervat-
tendedningar (145/1965).

Pa tagande av marksubstanser i den eko-
nomiska zonen tillampas vattenlagen.

Pa forskning, prospektering och inmutning
i syfte att utnyttja gruvmineraler samt pa ex-
ploatering av gruvmineraler i den ekonomis-
ka zonen tilldampas gruvlagen (503/1965) och
bestammel ser som utférdats med stéd av den.

3 kap.

Ekonomiskt utnyttjande av den ekonomiska
zonen och forskning som avser utnyttjande
av den samt byggandei den ekonomiska
zonen

68
Utnyttjander att

Statsradet kan efter ansokan |amna sam-
tycke till utnyttjande av naturgillgangar i
havsbottnen och i dess underlag i den eko-
nomiska zonen liksom ocksa till forskning
som asyftar detta och till att i den ekonomis-
ka zonen idka annan verksamhet som avser
ekonomiskt utnyttjande av zonen (utnyttjan-
derétt). Utnyttjanderdtten galler inte sadan
verksamhet som avses i 4 8. Bestdmmelser
om ansokans innehdll utfardas genom for-
ordning av statsradet.

Med naturtillgéngar avses i 1 mom. gruv-
mineraler, stenmaterial och andra icke-
levande forekomster pa havsbottnen och i
dess underlag samt till bottenlevande arter
horande vaxter och djur som pa det stadium

dér de kan bli foremal for fangst antingen &
ororliga pa havsbottnen eler darunder eller
har formaga att rora sig endast vid sténdig
fysisk beréring med havsbottnen eler dess
underlag.

Samtycket kan léamnas for en bestamd tid
eler tills vidare. | bedutet skall de villkor
anges som anses nodvandiga med tanke pa
sékerhet och allmént intresse.

Bedutet om samtycke kan ses Gver om
verksamheten inte motsvarar de villkor som
har meddelats i beslutet. Under samma forut-
sdttningar kan verksamheten &ven avbrytas.
Handels- och industriministeriet beslutar om
avbrytande av verksamheten. Bedutet om
samtycke kan ocksa dterkallas om verksam-
heten vasentligt strider mot de villkor som
har meddelats i beslutet. Tillsynsmyndighe-
ten skall utan dréjsmal underrétta handels-
och industriministeriet om uppdagade Over-
tradel ser.

78
Byggande

Statsrédet kan efter ansokan lamna sam-
tycke till att uppféra och anvanda konstgjor-
da Oar, anléggningar och konstruktioner for
de verksamheter som avsesi 6 § samt sidana
Ovriga anldggningar och konstruktioner som
kan stora utdvandet av de réttigheter som
Finland enligt folkrétten har i den ekonomis-
ka zonen. Bestdmmelser om anstkans inne-
hall utfardas genom férordning av statsradet.

Den som erhdller samtycke skall i bedutet
dlaggas att av §ofartssikerhetsskal avlagsna
anléggningar och konstruktioner som inte
langre anvands, om det & mgjligt att avlégs-
na dem. Den som erhdller samtycke skall
dlaggas att underrétta handels- och industri-
ministeriet om djup, l&ge och dimensioner
for ala de anldggningar och konstruktioner
som inte har avlagsnatsi sin helhet.

Samtycket kan lamnas for en bestéamd tid
eller tills vidare. Om verksamheten inte mot-
svarar de villkor som har meddelatsi bedutet
eller om forhdlandena har andrats vasentligt
efter det att bedutet om samtycke meddela-
des, kan villkoren i bedutet andras eller sam-
tycket aterkallas. Tillsynsmyndigheten skall
utan dréjsma underrétta handels- och indu-
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striministeriet om uppdagade Gvertrédel ser.

| beslutet far bestammas att en sékerhets-
zon skall uppréttas omkring konstgjorda Gar,
anléggningar och konstruktioner som har
uppfarts enligt denna lag. Sékerhetszonen far
inte utstrécka sig mer an 500 meter mét fran
varje punkt pa den konstgjorda 6ns, anlagg-
ningens eller konstruktionens yttersida, om
inte nagot annat &r tillatet enligt allmant god-
tagna internationdlla normer eller rekom-
menderat av en behorig internationell organi-
sation.

4 kap.
Marinvetenskaplig forskning
88
Marinvetenskaplig forskning

| frdga om annan forskning an sadan pa
vilken 4 eller 6 § tillampas skall en anméan
goras till handels- och industriministeriet.
Om handels- och industriministeriet anser att
det forskningsprojekt som avses i anmalan
om marinvetenskaplig forskning omfattas av
6 eller 7 §, skall ministeriet snarast majligt
meddela detta ill den som gjort anmélan och
senast inom fyra manader fran det att anmé
lan mottagits. Ett forskningsprojekt om vilket
anmalan gjorts kan inledas tidigast sex ma-
nader efter det att anmélan har mottagits, om
inte handels- och industriministeriet bed utar
att det kan inledas tidigare. Bestdmmelser om
innehdllet i anmdlan om marinvetenskaplig
forskning utférdas genom forordning av
statsradet.

Handels- och industriministeriet kan for-
bjuda att ett forskningsprojekt inleds om an-
malan innehaller sddana uppgifter om projek-
tet som & oriktiga eller om den som skall in-
leda forskningsprojektet inte bedéms ha for-
maga att uppfylla kraven enligt artikel 249 i
Forenta Nationernas havsréttskonvention
(FOrdrS 49—-50/1996) darfor att den som am-
nar inleda forskningsprojektet tidigare har
underldtit att uppfylla motsvarande krav.
Handels- och industriministeriet skall medde-
la om beslut om avslag inom fyra manader
fran det att anmalan mottagits.

98

Tillfalligt avbrytande av eler upphdrande
med marinvetenskaplig forskning

Handels- och industriministeriet kan beslu-
ta att forskning som avsesi 8 § skall avbry-
tas, om forskningen bedrivs pa ett sétt som
avviker frén de uppgifter som lémnats i an-
méalan enligt 1 mom. i den namnda paragra-
fen, eller om den som bedriver forskningen
inte foljer bestdmmelserna i artikel 249 i
Forenta Nationernas havsréttskonvention be-
traffande kuststatens réttigheter néar det géller
det marinvetenskapliga forskningsprojektet.
Beslutet om avbrytande skall adterkallas ge-
nast nar den som bedriver forskningen lam-
nar riktiga uppgifter om forskningen eller
iakttar vad som bestams i den ndmnda arti-
keln.

Handels- och industriministeriet kan beslu-
ta att marinvetenskaplig forskning skall upp-
hora helt och héllet, om avvikelserna frén de
uppgifter som lamnats i anmdan enligt 8 8 1
mom. innebér en betydande féréndring av
forskningsprojektet eller forskningsverksam-
heten, eller om de brister som avsesi 1 mom.
i denna paragraf inte avhjdlps inom skalig
tid.

Tillsynsmyndigheten skall omedelbart an-
mala Overtrédelser eler forsummelser som
den observerat till handels- och industrimini-
steriet.

5 kap.

TillAmpning av finsk straffrétt i den ekono-
miska zonen samt straff

108

Tillampning av finsk straffratt pa brott som
begattsi den ekonomiska zonen

Brott som begas pd i 7 § avsedda konst-
giorda Oar, anldggningar eller andra kon-
struktioner i den ekonomiska zonen, brott
som riktar sig mot dem och Straffbara forsok
till sddana brott anses begangnai Finland en-
ligt 1 kap. 1 8 strafflagen (39/1889).

Brott som begas nagon annanstans i den
ekonomiska zonen och som namns i 11--16
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§ och straffbara forsok till sadana brott anses
begangnai Finland enligt 1 kap. 1 § straffla-
gen.

Har ett i 2 mom. avsett brott begatts fran ett
utléndskt fartyg medan det befinner sig i Fin-
lands ekonomiska zon, far brottmalet inte
provasi Finland utan riksdklagarens atal sfor-
ordnande, om inte det &r fragan om nagot av
de fall som avses i 1 kap. 12 § 2 mom.
strafflagen.

118
Miljobrott i den ekonomiska zonen

Till graff for miljoforstoring, grov miljo-
forstoring, miljoforseelse, miljoforstoring av
oaktsamhet samt naturskyddsbrott i den eko-
nomiska zonen som begattsi strid med de la-
gar som ndmnsi 3 8§ 1 mom. doms enligt 48
kap. 1--5 § strafflagen.

Till straff for brott mot miljoskyddslagen i
den ekonomiska zonen doms enligt 116 8§ 2
mom. miljoskyddslagen, till straff for avfals-
forseelse i den ekonomiska zonen déms en-
ligt 60 § avfalldagen och till straff for natur-
skyddsforseelse i den ekonomiska zonen
doms enligt 58 § 2 mom. naturvardslagen
(1096/1996).

P4 brott som namns i denna paragraf till-
l&mpas vad som i strafflagen bestdms om ju-
ridiska personers straffansvar.

128

Tillstandsforseelse enligt vattenlagen i den
ekonomiska zonen

Till straff for tillstandsforseelse enligt vat-
tenlagen i den ekonomiska zonen doéms enligt
13 kap. 3 § vattenlagen.

138
Fiskebrott, ddljande av olagligt byte, fiske-
forseelse och brott mot den gemensamma
fiskeripolitiken i den ekonomiska zonen

Till straff for fiskebrott och ddljande av

olagligt byte i den ekonomiska zonen doms
enligt 48 a kap. 2 och 4 § drafflagen. Nér
straffet bestdms skall dessutom bestémmel -
sernai 48 akap. 7 § beaktas.

Till straff for fiskeforseelse i den ekono-
miska zonen doms enligt 108 § lagen om fis-
ke (286/1982).

Till straff for brott mot den gemensamma
fiskeripolitiken i den ekonomiska zonen
doms enligt 7 8 1 mom. lagen om verkstal-
lighet av Europeiska gemenskapens gemen-
samma fiskeripolitik (1139/1994).

148§

Jaktbrott, doljande av olagligt byte,
jaktforseel se och brott mot bestAmmelsernai
jaktlagen i den ekonomiska zonen

Till graff for jaktbrott och ddljande av
olagligt byte i den ekonomiska zonen déms
enligt 48 akap. 1 och 4 § strafflagen.

Till straff for jaktforseelse och brott mot
bestdmmelsernai jaktlagen i den ekonomiska
zonen doms enligt 74 och 75 § jaktlagen
(6115/1993).

158
Gruvforseelsei den ekonomiska zonen

Till straff for gruvforseese i den ekono-
miska zonen déms enligt 62 § 2 mom. gruv-

lagen.

16 8§
Olovlig verksamhet i den ekonomiska zonen

Den som uppsatligen eler av oaktsamhet

1) inleder | 6 eller 7 § avsedd verksamhet
utan samtycke av statsrédet,

2) handlar i strid med villkoren i ett bedut
somavsesi 6 eller 7 §, eller

3) handlar i strid med ett forbud som avses
i 8 82mom.

skall for olovlig verksamhet i den ekono-
miska zonen domastill boter.
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6 kap.
Sarskilda bestammel ser
178

Tillamplig lag pa konstgjorda Gar, anlagg-
ningar och konstruktioner

Pa konstgjorda 6ar, anléggningar och andra
konstruktioner som uppfoérts enligt denna lag
tillampas finsk lag pa samma sitt som om
konstruktionen hade funnits pa det finska ter-
ritorium som ligger ndrmast.

188
Myndigheter nas territoriella behdrighet

| den ekonomiska zonen fungerar den regi-
onala miljocentralen som kontaktmyndighet
enligt lagen om forfarandet vid miljokonse-
kvensbeddmning samt som tillsynsmyndig-
het enligt miljoskyddslagen, vattenlagen och
avfallslagen. Behorig regional miljocentral ar
den vid vars verksamhetsomrade projektet i
den ekonomiska zonen &r belaget. Gransen
mellan de regionala miljocentralernas verk-
samhetsomraden anses fortsétta fran territori-
alvattnets yttre grans utan att andra riktning
till den ekonomiska zonens yttre grans.

| den ekonomiska zonen &r Véstra Finlands
miljotillstandsverk tillstandsmyndighet enligt
miljéskyddslagen och vattenlagen.

198

Overvakning och gransbevaknings-
myndighetens forel dgganden

Verksamhet som avses i 6—8 § Overvakas
av gransbevakningsvasendet. Den som fattar
ett beslut enligt 6—9 § skall utan dréjsmdl
underrétta staben for grénsbevakningsvasen-
det om beslutet. Handels- och industrimini-
steriet skall utan dréjsma underrétta staben
for gransbevakningsvasendet ocksa om en
anmalan som avsesi 8 §, om ministeriet inte
anser att det forskningsprojekt som anmélan
avser omfattas av tillampningsomradet for 6
eler 7 8. Underréttelsen skall samtidigt ock-
sa tillkannages den som gjort anmélan.

En grénsbevakningsmyndighet har rétt att
meddela forelaggande om att sddan i 6—8 §
avsedd verksamhet som idkas utan samtycke
av statsradet eller anmalan till handels- och
industriministeriet omedelbart skall upphdra,
samt om att sidan verksamhet som fortgar i
strid med ett besut som avses i 9 § omedel-
bart skall upphéra.

208
Vite och hot om tvangsutférande

Beslut som avses i denna lag far forenas
med vite eler hot om tvangsutforande enligt
vad som bestams i viteslagen (1113/1990).

218

Anvandning av straffprocessuella tvangsme-
del

Med anledning av de i den ekonomiska zo-
nen begéngna brott som avses i denna lag
anvands tvangsmedel enligt vad som bestéms
i tvangsmedelslagen (450/1987).

22§
Andringssokande
Andring i beslut som statsradet eller han-
dels- och industriministeriet har fattat med
stod av denna lag far sokas sa som bestdms i
forvaltningsprocess agen (586/1996).
Andring i andra beslut som kréavs for pro-
jekt som avses i denna lag far stkas pa det
sétt som foreskrivs sarskilt.
238
Behorig domstol

Ma som gédler brott mot denna lag hand-
l&ggs av Helsingfors tingsratt.

248
I kr afttradande

Dennalag tréder i kraft den 20 .
Genom denna lag upphévs lagen den 5
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mars 1965 om kontinental sockeln (149/1965)
och lagen den 15 november 1974 om Fin-
lands fiskezon (839/1974) jamte andringar.
De bestdmmelser som utfardats med stod av
den sistnamnda lagen foérblir dock fortfaran-
dei kraft.

Ett tillstand som beviljats med stod av kon-
tinental sockellagen och ett beslut som fattats
med stdd av 4 8§ kontinental sockellagen och
som géller nér denna lag trader i kraft skall

iakttas om inte ndgot annat bestams med stod
av dennalag.

Om det nagon annanstans i lagstiftningen
héanvisastill lagen om Finlands fiskezon skall
i stéllet i tillampliga delar iakttas vad som i
denna lag foreskrivs om Finlands ekonomis-
ka zon.

Atgarder som verkstélligheten av lagen for-
utsétter far vidtas innan lagen trader i kraft.
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Lag
om andring av lagen om férfarandet vid milj6konsekvensbeddmning

I enlighet med riksdagens besl ut
fogastill lagen den 10 juni 1994 om forfarandet vid miljokonsekvensbeddmning (468/1994)
enny 4 a§ somfoljer:

4a8 nomiska zon, om vilken bestdmsi 1 § lagen
om Finlands ekonomiskazon ( / ).
Finlands ekonomiska zon

Denna lag tillampas ocksa i Finlands eko- Dennalag tréder i kraft den 20 .
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L ag

om andring av havsskyddslagen

| enlighet med riksdagens besl ut

upphavs i havsskyddslagen av den 29 december 1994 (1415/1994) 3 § och 10 § 4 mom.,

samt

andras1 81 och3mom., 281 och2mom., 781 och2mom., 88,981, 3och5mom.,
1081 och3mom., 11 8 1, 3 och 4 mom., 12 § 2 mom., 13 § 2 och 4 mom. samt 14 §,

av dessa lagrum 9 81 mom., 10 8 1 mom. och 11 § 1 mom., sadana de lyder i lag 221/1995,
samt 9 § 5 mom., 10 § 3 mom. och 11 § 4 mom., sadanadelyder i lag 92/2000, som foljer:

18
Forbud mot fororening

Utanfor Finlands ekonomiska zon far -
garder som kan orsaka fororening av havet
inte vidtas pa finlandska fartyg, havstekniska
enheter eller [uftfartyg. Finska medborgare
eller finlandska samfund far inte heller i 6v-
rigt till havs utanfor Finlands ekonomiska
zon vidta atgarder som kan orsaka fororening
av havet.

Utanfér Finlands ekonomiska zon far fins-
ka medborgare eller finlandska samfund
dock vidta atgarder vars verkningar begran-
sar sig till en annan stats territorialvatten el-
ler ekonomiska zon, om en myndighet i re-
spektive stat har beviljat tlllstand till detta.
Detsamma galler verksamhet pa finlandska
fartyg, havstekniska enheter eller |uftfartyg
utanfor Finlands ekonomiska zon. Atgarder-
na far inte strida mot internationella férdrag
som &r forpliktande for Finland eller mot vad
som foreskrivs i dennalag.

28
Tillampningsomrade
Utover vad som foreskrivsi 1 § tillampas

denna lag dven pa annat skydd av havet utan-
for Finlands ekonomiska zon.

Bestdmmelser om skydd av havet inom
Finlands territorium och i Finlands ekono-
miska zon finns 1 miljéskyddslagen
(86/2000).

78
Dumpningsférbud

Det ar forbjudet att fran finlandska fartyg,
havstekniska enheter dler Iuftfartyg eller
fran fartyg eller luftfartyg som i Finland las-
tat avfal dumpa avfall eler andra &mnen i
havet utanfor Finlands ekonomiska zon.
Dumpning av avfall fran Finland & ocksa
annars forbjudet. Dessa forbud galler dock
intei 9 § avsedd deponering av muddermassa
i havet.

Avsiktlig sénkning eller avsiktligt overgi-
vande av finlandska fartyg, havstekniska en-
heter eller [uftfartyg i havet utanfor Finlands
ekonomiska zon ar forbjudet. Sankning eller
overgivande pa stéllet av finska havstekniska
enheter i en annan stats territoriavatten eller
ekonomiska zon & dock tilldtet, om lagstift-
ningen i denna stat tilldter detta. En sadan at-
gard f&r dock inte strida mot ett internatio-
nellt férdrag som ar forpliktande for Finland.
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88
Forbud mot forbrénning av avfall

Det & forbjudet att branna avfall pa fin-
landska fartyg eller havstekniska enheter
utanfor Finlands ekonomiska zon. Forbudet
gdler ocksa forbranning pa andra fartyg av
avfall som kommer fran, transiterats genom
eller lastatsi Finland.

98§
Tillstand till deponering av muddermassa

Muddermassa far inte utan tillstand av Fin-
lands miljécentral deponeras i havet utanfér
Finlands ekonomiska zon fran finlandska far-
tyg eller havstekniska enheter eller fran far-
tyg lastade i Finland, om inte nagot annat fol-
jer av 4 mom.

Genom forordning av statsradet utfardas
néarmare bestdmmelser om deponering av
muddermassa och om forutséttningarna for
deponeringen. Genom forordning av milj6-
ministeriet kan ndrmare bestammelser utfar-
das om bedémningsgrunder och gransvéarden
for skadliga amnen som ingdr i muddermas-

Om en i 1 mom. avsedd deponering av
muddermassa utanfor Finlands ekonomiska
zon, eller verkningarna av den, ocksa stréack-
er dg till Finlands ekonomiska zon eller ter-
ritorialvatten, & Vastra Finlands miljotill-
standsverk tillstandsmyndighet for hela pro-
jektet. | fraga om tillstandsforfarande och so-
kande av andring géller i tillampliga delar
vad som darom bestdms i vattenlagen
(264/1961).

108
Konstruktioner i havet
Finska medborgare eller finldndska sam-
fund far inte utan tillstdnd av Finlands milj6-

central bygga konstruktioner i fria havet
utanfor Finlands ekonomiska zon. Tillstand

far inte beviljas till verksamhet som strider
mot 1 8.

Omeni 1 mom. avsedd konstruktion ocksa
stracker sig till Finlands ekonomiska zon el-
ler territorialvatten, & Vastra Finlands miljo-
tillstandsverk tillstandsmyndighet for hela
projektet. | fraga om tillstandsférfarande och
sbkande av andring géller i tillampliga delar
vad som darom bestdmsi vattenlagen.

118

Tillstand till utforskning och nyttjande av
havsbottnen och dess underlag

For finlandska fartyg eller havstekniska
enheter skall utan hinder av 2 § 3 mom. till-
stand av Finlands miljocentral inhamtas for
prospektering efter och utvinning av olja el-
ler gas och darmed férbundna aktiviteter och
for annat nyttjande av havsbottnen utanfor
Finlands ekonomiska zon. Tillstand behovs
dock inte, om en myndighet i en annan stat
har gett behorigt tillstand for verksamheten
inom ett omrade som enligt internationel| rétt
stér under denna stats jurisdiktion.

Genom forordning av statsradet utfardas
narmare bestdmmelser om de uppgifter som
skall framga av anstkan om tillstand. Genom
forordning av miljéministeriet kan nérmare
bestammelser utfdrdas om kemikalier som
anvands vid utforskning och nyttjande av
havsbottnen.

Om en i 1 mom. avsedd verksamhet utan-
for Finlands ekonomiska zon ocksa stracker
sig till Finlands ekonomiska zon eller territo-
rialvatten, ar Vastra Finlands miljétillstands-
verk tillstandsmyndighet for hela projektet. |
fraga om tillstandsforfarande och sokande av
andring géller i tillampliga delar vad som
dérom bestams i miljoskyddslagen.

12§
Tillsyn

Dessutom 6vervakar olika statliga myndig-
heter inom sina respektive verksamhetsom-
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raden att denna lag och med stéd av den ut-
fardade bestammel ser fdljs.

13§

Dataregister och dverlatande av uppgifter

Miljoministeriet eller en av ministeriet for-
ordnad myndighet skall féra bok éver mang-
den och arten av muddermassa som med ve-
derborligt tillstand deponerats i havet utanfor
Finlands ekonomiska zon samt méngden och
arten av avfal och andra @mnen som avses i
7 & 3 mom. och som dumpats i havet utanfor
Finlands ekonomiska zon samt om var, nar
och hur deponeringen eler dumpningen
skett.

Genom forordning av statsrédet kan nérma-

re bestammelser utféardas om de forfaranden
som avsesi denna paragraf.

14§
Tvangsmedel

Forsummar nagon att iaktta denna lag eller
bestammel ser som utfardats med stod av den,
eller vidtar ndgon atgarder i strid med dem,
kan miljoministeriet vid vite dlagga den som
saken gdller att inom utsatt tid undanrdja det
réttsstridiga tillstandet eller rétta forsummel-
sen eller forelagga hot om att &tgérderna vid-
tas pa hans bekostnad. Ministeriet kan be-
stdmma att dess bedlut skall iakttas trots att
andring har sokts. Pa ett sadant arende till-
lampas i Gvrigt viteslagen (1113/1990).

Dennalag trader i kraft den 20 .
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Lag

om andring av miljdskyddslagen

| enlighet med riksdagens besl ut

andras i miljoskyddslagen av den 4 februari 2000 (86/2000) 9 § 1 och 2 mom. samt 28 § 2

mom. 5 punkten, samt
fogastill 2 § ett nytt 5 mom. som fdljer:

28
Tillampningsomrade

Denna lag tillampas ocksa i Finlands eko-
nomiska zon, om vilken bestédms i lagen om
Finlands ekonomiskazon ( /).

98
Sarskilda forbud som galler havet

Inom Finlands territorium, ing6omraden,
territorialvatten eller ekonomiska zon far inte
vidtas dtgarder som kan orsaka i havsskydds-
lagen avsedd havsférorening utanfor Fin-
lands ekonomiska zon.

| Finlands territorialvatten eller ekonomis-
ka zon far avfall eller andra &mnen i sank-
ningssyfte eller annat bortskaffningssyfte inte
dumpas fran finska eller utlandska fartyg,
fran fordon paisen, fran luftfartyg eller fran i
4 § 2 punkten havsskyddslagen avsedda

havstekniska enheter, inte heller far fartyg,
havstekniska enheter eller luftfartyg sinkas
eller dverges, med beaktande av vad somi 7
8 3 mom. havsskyddslagen foreskrivs om
motsvarande atgarder utanfor den ekonomis-
ka zonen. Detsamma géller utstjdlpning i ha-
vet fran stranden av @amnen i sanknings- eller
bortskaffningssyfte.

288
Allman tillstandsplikt
Miljétillstand behovs dessutom for

5) prospektering efter och utvinning av olja
och gas inom Finlands territorialvatten dler i
Finlands ekonomiska zon samt annan darmed
forknippad verksamhet.

Denna lag tréder i kraft den
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Lag
om andring av 1 kap. 3 § och 16 kap. 7 § vattenlagen

| enlighet med riksdagens besl ut

andras i vattenlagen av den 19 ma 1961 (264/1961) 1 kap. 3 §, sadan den lyder i lag
1416/1994, samt

fogastill 16 kap. 7 8, sadan den lyder i lag 88/2000, ett nytt 3 mom. som foljer:

1 kap. 16 kap.

38 78

Vad somi denna lag f6reskrivs om vatten- ———H—"————— —— — — — ————
drag gdller @en Finlands territorialvatten Om ansokan géller ett projekt som genom-
och ekonomiska zon. fors i Finlands ekonomiska zon skall kungo-

Bestdmmelser om Finlands territorialvat-  relsen som avsesi 1 mom. offentliggérasi de
tengranser finns i lagen om granserna for  kommuner vid vilkas omrade projektet
Finlands territorialvatten (463/1956), och be-  genomférs. Betrdffande offentliggdrandet av
stammelser om Finlands ekonomiska zon i kungorelsen skall dessutom informeras i en
lagen om Finlands ekonomiskazon ( /). officiell tidning.

Dennalag trader i kraft den 20 .
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Lag
om andring av 73 a § avfalldagen
| enlighet med riksdagens besl ut

andras i avfalsagen av den 3 december 1993 (1072/1993) 73 a §, sidan den lyder i lag
1419/1994, som foljer:

73a8 Bestdmmelser om férbranning av avfall or-
sakat av fartygets ordinarie drift finns dock i
Fo6rbud mot forbranning av avfall i finskt lagen om forhindrande av vattnens forore-

vattenomrade och i Finlands ekonomiska zon  ning, fororsakad av fartyg (300/1979).

Forbranning av avfall & forbjudet i finskt
vattenomréde och i Finlands ekonomiska Dennalag tréder i kraft den 20 .
zon.
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Lag

om andring av lagen om férhindrande av vattnens fororening, fororsakad av fartyg

| enlighet med riksdagens besl ut

andrasi lagen den 16 mars 1979 om forhindrande av vattnens fororening, fororsakad av far-
tyg (300/1979) 10 § 2 mom., 19 8 1 mom., 22 § 2 mom., 23 §, 27 b § 1 mom. och 30 § 3

mom.,

av dessalagrum 19 § 1 mom. och 27 b § 1 mom., sddana de lyder i lag 489/2000, och 30 § 3

mom. sadant det lyder i lag 933/2003, samt

fogastill 5 a §, sddan den lyder i lag 433/2000, nya 2-5 mom., till 5 b §, sddan den lyder i
sisnamnda lag, nya 2-5 mom., till lagen en ny 5 ¢ §, till 28 §, s&dan den lyder i lag 696/1995
och 522/1996, ett nytt 3 mom. samt till lagen nya 28 a—28 ¢ § som fdljer:

Né&r det finns grundad anledning att anta att
denna lag eller bestémmelser som utférdats
med stod av den har dvertrétts i Finlands
ekonomiska zon fran ett utlandskt fartyg som
framfors pa Finlands territorialhav eller i den
ekonomiska zonen, far tillsynsmyndigheten
for fartygssékerheten samt gransbevak-
ningsmyndigheterna och polisen avkréva far-
tyget information om dess identitet och regi-
streringshamn, senaste och nasta anlpnings-
hamn samt annan information for att faststal-
laom en Gvertrédel se har &gt rum.

| de fall som avses i 2 mom. far tillsyns-
myndigheten for fartygssakerheten samt
gransbevakningsmyndigheterna och polisen
inspektera fartyget, om oOvertradelsen av de
bestdmmelser som avses i momentet leder till
omfattande utslépp som medfor eller riskerar
medfora betydande férorening av den marina
miljon, och fartyget har vagrat 1&mna infor-
mation eller den information som |amnats av
fartyget uppenbarligen inte dverensstammer
med verkliga forhallanden och inspektionen
& pakallad av omstandigheternai ovrigt.

Tillsynsmyndigheten for fartygssékerheten
samt gransbevakningsmyndigheterna och po-
lisen far stoppa ett utlandskt fartyg som
framfors pa Finlands territorialhav eller i Fin-
lands ekonomiska zon, om det & uppenbart
att det fran fartyget i den ekonomiska zonen
har begétts en Overtradelse av dennalag eller
bestammelser som utférdats med stdd av den
sa att det leder till ett utddpp som medfor
omfattande skada eller risk for omfattande

skada pa den finska kusten eler darmed
sammanhangande intressen eller pa naturtill-
gangarna i territoridhavet eller den ekono-
miska zonen.

Pa de villkor som anges i 24 mom. kan
sadana dtgérder som avses i momenten vidtas
dven mot eft sadant utlandskt fartyg som
framférs i Finlands ekonomiska zon fran vil-
ket man misstanker att det pa Finlands terri-
torialhav har begétts Overtradelse av denna
lag eller bestdmmelser som utfardats med
stod av den.

En inspektion av ett utldndskt fartyg skall
begrénsas till en understkning av certifikat
och andra dokument som fartyget enligt in-
ternationella dverenskommelser som & bin-
dande for Finland skall medféra, eller av
andra liknande dokument som fartyget med-
for. En narmare inspektion av fartyget far aga
rum forst efter denna undersbkning av do-
kumenten och endast om det foreligger grun-
dad anledning att anta att fartygets eller dess
utrustnings skick vasentligt avviker fran
uppgifterna i dokumenten, eller innehdllet i
dokumenten inte &r tillrackligt for att bekréaf-
ta eller verifiera en missténkt dvertrédelse av
bestdmmelserna eller fartyget inte medfor
sadana giltiga certifikat eller dokument som
krévs.

Aven om inspektionerna enligt 5och 5 a §
visar att det fran ett utléandskt fartyg har be-
gatts dvertradelse av denna lag eller bestam-
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melser som utféardats med st6éd av den skall
gar‘([jyget utan dréjsmdl tilldtas fortsitta sin
ard.

Om den marina miljon utsdtts for oskaligt
stor skaderisk av att ett fartyg som stoppats i
Finlands ekonomiska zon enligt 5 a 8§ 4 mom.
tilldts fortsétta sin fard, kan tillsynsmyndig-
heten for fartygssékerheten forbjuda fartygets
fortsatta fard eller som villkor for den fortsat-
ta farden kréva att fartyget anloper nérmaste
lampliga reparationsvarv. Fartygets flaggstat
skall utan drojsma underrdttas om beslut
som gdller forbud som utférdats eller att vill-
kor stéllts for fartygets fortsatta fard.

Vid inspektion samt vid stoppandet av ett
utlandskt fartyg och vid driftinskrankningar
for det galler bestammelsernai lagen om till-
syn over fartygssakerheten.

5c8

Om det & uppenbart att det fran ett fartyg
inom Finlands inre territorialvatten, territori-
ahav eller ekonomiska zon har begétts en
overtradelse av denna lag eller bestammelser
som utfardats med stod av den sa att den
finska kusten eller darmed sammanhangande
intressen eller naturtillgangarna i territorial-
havet eller den ekonomiska zonen orsakas
omfattande skada eller risk for omfattande
skada kan som villkor for fartygets fortsatta
fard uppstdllas att for fartyget skall stéllas
tillracklig sékerhet for uppfyllandet av even-
tuell ersattningsskyldighet.

Beslut om sdkerheten samt om sékerhetens
storlek fattas av Finlands miljocentral. Beslu-
tet far Gverklagas genom besvér hos Helsing-
fors forvaltningsdomstol sA som bestams i
forvaltningsprocesslagen (586/1996). Beslu-
tet skall foljas aven om det dverklagas. For-
valtningsdomstolens bedut far inte dverkla-
gas genom besvar. | fraga om deponering av
sékerheten gdler vad som bestdms i lagen
om deponering av pengar, vardeandelar, var-
depapper eler handlingar som betalning eller
till befrielse fran annan fullgdrel seskyldighet
(281/1931). Sakerheten skall aterstéllas till
den som stéllt sakerheten nér det inte langre
finns skdl att kvarhalla den.

Ett utlandskt fartygs flaggstat skall utan
dréjsmal underrdttas om villkor som stéllts
for fartygets fortsatta fard.

Utddpp i vattnet av olja eller oljehaltig
blandning i Finlands ekonomiska zon och
fran finska fartyg aven utanfor Finlands terri-
torialvatten och ekonomiska zon & i regel
forbjudet. Genom férordning av statsradet
bestams om undantag fran detta forbud i en-
lighet med protokollet av ar 1978 till 1973
ars internationella konvention till férhindran-
de av fororening fran fartyg.

198

Har en fartygsoljeskada uppkommit eller
foreligger det risk for sadan pa oppen fjard
pa finskt vattenomrade eller i Finlands eko-
nomiska zon, skall Finlands miljécentral for-
ordna om bek&mpning och tillsétta en ledare
for bekampningsarbetena. Om skadan intr&f-
fat eller risk for skada foreligger annanstans,
inom flera kommuner eller om skadan eller
risken & sa stor att kommunen inte skaligen
kan dléggas att ensam sorja for bekamp-
ningsarbetena, leds bekdmpningsarbetet av
den regionala brandchefen. Om bekamp-
ningsarbetet harvid blir |angvarigt eller det
annars finns sarskilda ska dartill, kan Fin-
lands miljocentral bestdémma annat i fragaom
ledaren for bekdmpningsarbetena.

Utddpp i vattnet av obehandlat toalettav-
falsvatten fran fartyg i Finlands ekonomiska
zon och fran finska fartyg aven utanfér Fin-
lands territorialvatten och ekonomiska zon
samt utslapp i vattnet av behandlat toal ettav-
fallsvatten pa finskt vattenomrade &r i regel
forbjudet. Genom forordning av statsradet
bestams om undantag fran detta forbud i en-
lighet med protokollet av ar 1978 till 1973
ars internationella konvention till férhindran-
de av fororening fran fartyg.

238
Utddpp i vattnet av fast avfall fran fartyg
ar forbjudet pa finskt vattenomrade och i Fin-
lands ekonomiska zon.
Utdépp i vattnet av fast avfall fran finska
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fartyg ar forbjudet &ven utanfor Finlands ter-
ritorialvatten och ekonomiska zon.

Genom forordning av statsradet bestdms
om undantag fran forbuden i 1 och 2 mom.
nar det galler utsldpp av matavfall i vattnet i
enlighet med protokollet av ar 1978 till 1973
ars internationella konvention till férhindran-
de av fororening fran fartyg.

27b 8
Den hogsta ledningen och dvervakningen
av bekampningen av miljoskador, fororsaka-
de av fartyg inom Finlands territorialvatten
och ekonomiska zon pa grund av andra farli-
ga amnen an olja (fartygskemikalieolyckor)
ankommer pa miljoministeriet.

Utan hinder av vad som féreskrivsi 1 kap.
strafflagen skall finsk lag tillampas pa over-
tradelser av de bestammelser som avsesi 1
och 2 mom. dven nar garningen har begétts
fran ett utlandskt fartyg i Finlands ekonomis-
ka zon.

28a8

Nér ett forfarande enligt 5 och 5 a § tillam-
pasi fraga om ett utlandskt fartyg skall farty-
gets flaggstat utan drdj sma underréttas. Ar
det fréga om en gérning som begétts pa finskt
vattenomrade, lamnas endast underréttelse
om de omstandigheter som har samband med
rattegang.

28b8

Vid undersokning av en sadan i 28 § 1
mom. avsedd gérning som &r straffbar enligt
48 kap. 14 § strafflagen och for vilken det
enligt kapitlets 10 § far domas endast till bo-
ter, bestdms rétten till anvéndning av
tvangsmedel enligt straffskalorna i kapitlets
148

28c8
Har en i 28 § avsedd garning begatts fran
ett utléndskt fartyg medan det befinner sig i
Finlands ekonomiska zon, far brottmalet inte
provasi Finland utan riksaklagarens atal sfor-

ordnande, om inte det & fraga om nagot av
de fall som avses i 1 kap. 12 § 2 mom.
strafflagen.

Om det utlandska fartyget inte har angjort
en finsk hamn frivilligt, eller inte har ankrat
frivilligt pa finskt vattenomrade, far atal
véackas fOr en garning som avses i 1 mom.
endast om utslappet lett till omfattande skada
eller risk for omfattande skada pa den finska
kusten eller ddrmed sammanhangande intres-
sen eler pa naturtillgangarnai Finlands terri-
torialhav eller ekonomiska zon.

Atal f&r inte véckas for en gérning som av-
ses i 1 mom., om fartygets flaggstat vidtar
réttsiga atgarder for bestammande av straff
inom sex manader fran det att forundersok-
ningen har inletts i Finland. Nar de réttdiga
forfaranden som inletts av flaggstaten har
slutforts, skall forfarandet i Finland avslutas.

Atal for en garning som avsesi 1 mom. f&r
véackas utan hinder av 3 mom., om garningen
inneburit omfattande skada for Finland som
kuststat eller om fartygets flaggstat upprepar
de ganger har underl&tit att beakta sin skyl-
dighet att effektivt verkstélla sddana aliggan-
den vad avser Overtradel ser av internationella
Overenskommelser om férhindrande av  vaitt-
nens fororening som gjorts fran fartyg under
dessflagg.

Finlands miljocentral svarar for Gvervak-
ningen av fartygsutsldpp inom Finlands terri-
torialvatten och ekonomiska zon. De regiona-
la miljocentralerna skall, utdver vad som f6-
reskrivsi 12 § 1 mom., 6vervaka att hamnar-
nahari 14, 21 och 26 § avsedda anordningar
for mottagning av avfall fran fartyg. 1 miljo-
skyddslagen foreskrivs om hur efterlevnaden
av bestdmmelserna om avfallshanteringspla-
ner vervakas och om hur avfallshanterings-
planen for en hamn for vilken miljétillstand
krévs efterlevs. Efterlevnaden av hamnarnas
avfallshanteringsplaner 6dvervakas i Ovrigt
som en del av Gvervakningen av avfallshan-
teringen sa som angesi avfallslagen.

Dennalag trader i kraft den 20 .
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Lag

om andring av 1 § lagen om forrattande av under sokning och anvandande av tvangsmedel
ombord pa utlandskt handelsfartyg med anledning av brott i vissa fall

| enlighet med riksdagens besl ut

andras i lagen den 5 mars 1965 om foérrdttande av understkning och anvandande av
tvangsmedel ombord pa utlandskt handel sfartyg med anledning av brott i vissafall (148/1965)

1 8§ somfdljer:

18

Ombord pa ett utlandskt handelsfartyg,
som avgétt fran en utlandsk hamn och befin-
ner sig inom Finlands territorialhav i fredlig
genomfart, far finska myndigheter inte forrét-
ta undersokning eller anvanda tvangsmedel
med anledning av ett brott som har begétts
innan fartyget anldnde till Finlands territori-
alhav, om inte fartyget gor avvikelse till Fin-

lands inre territoriavatten eller det & fraga
om ett sddant brott beganget fran ett ut-
landskt fartyg inom Finlands ekonomiska
zon som avses i lagen om Finlands ekono-
miskazon (/) eller lagen om forhindrande
av vattnens férorening, fororsakad av fartyg
(300/1979).

Dennalag tréder i kraft den 20 .
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Lag

om andring av lagen om fiske

| enlighet med riksdagens besl ut

andrasi lagen den 16 april 1982 om fiske (286/1982) 6 § 1 mom., 96 § 1 mom., 99 §, och

113-115§,

av dessa lagrum 6 § 1 mom. sadant det lyder i lag 489/1993, 96 § 1 mom. sadant det lyder i
lag 493/1997, 99 § sadan den lyder delvis andrad i lag 493/1997, 113 § sadan den lyder i lag
518/2002 och 115 § sadan den lyder delvis andrad i lag 1355/1993, samt

fogastill 106 § ett nytt 2 mom. som fdljer:

68

Inom allméant vattenomréde i havet samt i
Finlands ekonomiska zon har varje i Finland
varaktigt bosatt medborgare i en stat som hor
till Europeiska ekonomiska samarbetsomra-
det rétt att fiska. Medborgare i Finland,
Danmark, Island, Norge och Sverige har obe-
roende av hemort rétt till husbehovs- och fri-
tidsfiske inom det namnda omradet.

9% §

Polisen och fiskerimyndigheterna samt i
vatten vid riksgrénsen, pa Finlands territori-
alvatten och i Finlands ekonomiska zon skall
gransbevakningsmyndigheterna utéva tillsyn
Over att bestdmmelserna och foreskrifterna
angaende fiske foljs samt, i enlighet med vad
som féreskrivs nedan, omhanderta fangst
som erhdlits och redskap som anvéants vid
olovligt fiske samt transportgods och han-
delsvara som enligt denna lag skall anses
som olovliga. Tillsynen enligt detta moment
far inte vara till forfang for gransbevak-
ningsmyndigheterna i deras egentliga tjans-
teutdvning.

998§
| vatten vid riksgransen, pa Finlands terri-
torialvatten och i Finlands ekonomiska zon
utfor tullmyndigheterna vid sidan av de
myndigheter som namns i 96 § dari asyftade
uppgifter, om inte detta &r till forfang for de-
ras egentliga tjénsteutévning.

De uppgifter som enligt 1 mom. ankommer
pa lansstyrelsen skéts i Finlands ekonomiska
zon av den lénsstyrelse vid vars verksam-
hetsomrade den ifrégavarande delen av den
ekonomiska zonen ar belégen. Férutom gran-
sen mot verksamhetsomrédet for Alands
lansstyrelse anses gransen mellan lansstyrel -
sernas verksamhetsomraden fortsatta fran ter-
ritorialvattnets yttre grans utan att éndra rikt-
ning till den ekonomiska zonens yttre grans.

1138
Laga domstol

Ma som géller Gvertradelse av bestammel-
serna eller foreskrifterna om Finlands eko-
nomiska zon handlaggs av Helsingfors tings-
ratt.

114 8

Enligt 4 8§ lagen om Finlands ekonomiska
zon iakttas vid fiske i Finlands ekonomiska
zon bestdammelserna i den finska lagstift-
ningen om fiske och bestdmmelserna om Eu-
ropeiska gemenskapens gemensamma fiske-
ripolitik samt de bestdmmelser som utférdats
med stdd av denna lagstiftning eller dessa
bestammelser, eller vad som har Overens-
kommits med en frimmande stat.

1158
De uppgifter som ankommer pa arbets-
krafts- och néringscentralen skéts i den eko-
nomiska zonen av den arbetskrafts- och nér-
ingscentral vid vars verksamhetsomrade den
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ifrdgavarande delen av den ekonomiska zo- | Finlands ekonomiska zon tillampas inte
nen & beldgen. Gransen mellan arbetskraftss  bestdmmelsernai 32 § 2 och 3 mom., 35 § 2
och néringscentral ernas verksamhetsomraden  mom. och 88 8.

anses fortsdtta fran territorialvattnets yttre  —

grans utan att andra riktning till den ekono-

miska zonens yttre grans. Dennalag trader i kraft den 20 .
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10.

Lag

om andring av strafflagen

| enlighet med riksdagens besl ut

andras i strafflagen av den 19 december 1889 (39/1889) 48 kap. 8 § och 48 a kap. 5 § 2
mom., sadana de lyder, 48 kap. 8 § i lag 578/1995 och 48 akap. 5 § 2 mom. i lag 515/2002,

samt

fogastill 1 kap. 1 §, sadan den lyder i lag 626/1996, ett nytt 2 mom., till 48 kap. enny 10 §

och till 48 akap. enny 7 8 somfdljer:
1 kap.
18
Brott som har begéttsi Finland

Bestdmmelser om tillampningen av finsk
lag pa brott som har begétts i Finlands eko-
nomiska zon finns i lagen om Finlands eko-
nomiskazon ( /) ochi lagen om for-
hindrande av vattnens férorening, fororsakad
av fartyg (300/1979).

48 kap.
88
Preskribering

Den kortaste preskriptionstiden for andra
miljobrott an miljoforseelse & tio ar. Pre-
skriptionstiden for en i 28 § lagen om for-
hindrande av vattnens fororening, fororsakad
av fartyg, avsedd garning som har begatts
fran ett utlandskt fartyg i Finlands ekonomis-
ka zon och som &r straffbar enligt 1-4 8 i det-
ta kapitel ar dock tre ar.

108

Fréan utlandska fartyg i den ekonomiska
zonen begangna miljdbrott

For eni 28 8 1 mom. lagen om férhindran-
de av vattnens fororening, férorsakad av far-

tyg, avsedd garning som har begétts fran ett
utlandskt fartyg i Finlands ekonomiska zon
och som & straffbar enligt 1-4 § i detta kapi-
tel far domas endast till boter.

48 a kap.
58§
Atalsratt

Vad somi 1 kap. bestdms om véckande av
atal for ett mot Finland riktat brott som be-
gatts utanfor Finland och om dom for detta
géller &ven i 2 § i detta kapitel avsett fiske-
brott, om det har begétts pa vattenomraden
utanfor Finlands territorialvatten och Fin-
lands ekonomiska zon.

78

Fran utlandska fartyg i den ekonomiska
zonen begangna fiskebrott och déljande av
olagligt byte som erhallits genom fiskebrott

For ett fiskebrott som har begatts fran ett
utléndskt fartyg i Finlands ekonomiska zon
och for doljande av olagligt byte som erhdl-
lits genom fiskebrottet far domas endast till
béter, om inte annat foljer av en internatio-
nell dverenskommelse som & bindande for
Finland.

Dennalag trader i kraft den 20 .
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11.

Lag

om andring av jaktlagen

| enlighet med riksdagens besl ut

andras i jaktlagen av den 28 juni 1993 (615/1993) rubriken fér 7 § och 7 8 1 mom., 43 8

samt rubriken for 60 8 och 60 § 3 mom., samt
fogastill 23 § ett nytt 3 mom. som féljer:

78

Rétt att jaga pa allmant vatten och i den
ekonomiska zonen

Var och en som & fast bosatt i Finland har
rétt att jaga inom allmant vattenomrade i ha-
vet och pa sadana holmar och skér inom all-
mant vattenomrade i havet vilka tillhor staten
och for vilkas del besittningen inte har 6ver-
l&tits till nagon, samt i Finlands ekonomiska
zon.

238

Begransning av jakt med hansyn till allméan
sakerhet

De uppgifter som enligt 1 och 2 mom. an-
kommer pa lansstyrelsen skéts i Finlands
ekonomiska zon av den lansstyrelse vid vars
verksamhetsomréde den ifragavarande delen
av den ekonomiska zonen & belagen. Forut-
om gransen mot verksamhetsomradet for
Alands lansstyrelse anses gransen mellan
|&nsstyrel sernas verksamhetsomraden fortsét-
ta fran territorialvattnets yttre grans utan att
andra riktning till den ekonomiska zonens
yttre grans.

43§
Handel med vilt

For bevarande av viltbestandet kan genom
forordning av statsradet handel med en viltart
som jagas i Finland eler i Finlands ekono-
miska zon begrénsas eller forbjudas i hela
landet eller i nagon del av det eller i Finlands
ekonomiska zon €eller i nagon del av den.

60 8

Jaktvardsdistriktets uppgifter och
verksamhetsomrade

Jaktvardsdistriktens  verksamhetsomraden
faststélls genom forordning av statsradet. De
uppgifter som ankommer pa jaktvardsdistrik-
tet skots i Finlands ekonomiska zon av det
jaktvardsdistrikt vid vars verksamhetsomrade
den ifrégavarande delen av den ekonomiska
zonen &r belagen. Gransen mellan jaktvards-
distriktens verksamhetsomraden anses fort-
sétta fran territorialvattnets yttre gréns utan
att andra riktning till den ekonomiska zonens
yttre gréns.

Dennalag trader i kraft den 20 .
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12.

Lag

om andring av naturvardslagen

| enlighet med riksdagens besl ut

andras naturvérdslagen av den 20 december 1996 (1096/1996) mellanrubriken fére 10 §, 17
§ och 37 § 1 mom., av dem 37 § 1 mom. s&dant det lyder i lag 492/1997, som foljer:

Naturskydd i omraden somtillhér staten och
i Finlands ekonomiska zon

17§
Ovriga natur skyddsomr aden

Genom forordning av statsradet foreskrivs
om inréttande av évriga naturskyddsomraden
pa statsigda omraden och i Finlands ekono-
miska zon och om syftet med dessa natur-
skyddsomréaden. Genom férordning av mil-
joministeriet foreskrivs dock om inréttande
av ovriga naturskyddsomraden pa statsagda
omraden som omfattar hogst 100 hektar.

Genom ovan i 1 mom. avsedd forordning
foreskrivs om forbjuden verksamhet pa ovri-
ga naturskyddsomraden och om tillatna un-
dantag till den forbjudna verksamheten. |
dessa fall iakttasi tillampliga delar vad som
bestams i 13-16 8. D& Gvriga naturskydds-
omraden inréttas i Finlands ekonomiska zon
skall dessutom de begrénsningar i kuststatens
behodrighet beaktas som foljer av del V och
X1l i Forenta Nationernas havsréttskonven-
tion (FOrdrS 49-50/1996).

Bestdmmelsernai 19-22 § tillémpasinte pa
ovriga naturskyddsomraden som inréttas i
Finlands ekonomiska zon.

378
Tillampningsomrade

Bestammelsernai detta kapitel tillampas pa
vilt levande véaxt- och djurarter som fére-
kommer naturligt i Finland och i Finlands
ekonomiska zon, med undantag av vilt och
icke fredade djur som avses i 5 § jaktlagen
samt fiskarter som har ekonomisk betydelse.
Med avvikelse fran detta bestams i 44 och 49
§ om tillampningsomradet for dessa paragra-
fer.

Dennalag trader i kraft den 20 .

Fridlysningsbestdammelserna fér de natur-
skyddsomraden som Forststyrelsen inréttat
med stéd av det 17 § 1 mom. som géllde vid
lagens ikrafttradande skall alltjamt gélla.
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13.

Lag

om andring av 3 8§ lagen om skydd av valar och arktiska silar

| enlighet med riksdagens besl ut

andrasi lagen den 23 december 1982 om skydd av valar och arktiska sdlar (1112/1982) 3 §

som foljer:

38

Vdar &r fredade pa finskt territorium och i
Finlands ekonomiska zon sa som foreskrivs i
naturvardsl agen (1096/1996).

En val som har fastnat i ett nét eller annat
fangstredskap skall omedelbart slappas fri,
om den & oskadad. En val som &r skadad el-
ler annars i hjaplost tillstand skall i man av
majlighet ges hjdp. Valen kan tas om hand
for transport till vard eller for tillfallig vard. |

ovrigt skall bestammelserna i djurskyddsa-
gen (247/1996) foljas.

Det & forbjudet att ta om hand en val som
patraffats dod. Doda valar far dock sandastill
Naturvetenskapliga  centralmuseet  eller
Forskningsanstalten for veterindrmedicin och
livsmedel.

Dennalag trader i kraft den 20 .
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14.
Lag

om andring av 1 8§ lagen om skydd for vissa undervattensledningar

| enlighet med riksdagens besl ut
andras i lagen den 5 mars 1965 om skydd for vissa undervattensledningar (145/1965) 1 §
som foljer:

18 gdler denna lag endast fartyg under finsk
Med undervattensedning avsesi dennalag flagg, finska medborgare och finska sam-
en kabel eler rorledning som lagts ut i Fin-  manslutningar.
lands territorialvatten eller ekonomiska zon _
eller inom det fria havets omrade.
Utanfér Finlands territoriavattengréans Dennalag tréder i kraft den 20 .
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15.

Lag

om andring av 2 § lagen om grnsbevakningsvasendet

| enlighet med riksdagens besl ut

andras i lagen den 12 mars 1999 om gransbevakningsvésendet (320/1999) 2 § 1 punkten

som foljer:
28
Definitioner

| dennalag avses med

1) gransbevakningsvasendets bevaknings-
omrade de kommuner som gransar till rikets
landgréans, Kesdlahti och Punkaharju kom-
muner samt Nurmes stad, omrédet utanfor
ttorterna i de kommuner som grénsar till

Helsingfors den 23 april 2004

havet, landskapet Aland, Finlands territorial-
vatten och ekonomiska zon samt omraden i
anslutning till gransovergangsstallen som
skall dvervakas av gransbevakningsvasendet
och g/6bevakningsstationerna i de kommuner
som gransar till havet,

Dennalag trader i kraft den 20 .

Republikens President

TARJA HALONEN

Utrikesminister Erkki Tuomioja
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Bilaga 1
Parallelltexter

Lag
om andring av havsskyddslagen

I enlighet med riksdagens beslut

upphavs i havsskyddslagen av den 29 december 1994 (1415/1994) 3 § och 10 § 4 mom.,
samt

andras181och3mom., 281 och2mom., 781 och2mom., 88,981, 3och5mom.,
10 8 1 och 3 mom., 11 & 1, 3 och 4 mom., 12 8 2 mom., 13 § 2 och 4 mom. samt 14 §,

av dessalagrum 9 8 1 mom., 10 § 1 mom. och 11 § 1 mom., sadana de lyder i lag 221/1995,
samt 9 § 5 mom., 10 § 3 mom. och 11 § 4 mom., sadana de lyder i lag 92/2000, som féljer:

Gallande lydelse
18
Fo6rbud mot fororening

Utanfor Finlands territorial vattengrans far
atgéarder som kan orsaka fororening av ha-
vet inte vidtas pa finlandska fartyg, havs-
tekniska enheter eller luftfartyg. Finska
medborgare eller finlandska samfund féar
inte heller i dvrigt till havs utanfor Finlands
territorialvattengrans  vidta atgarder som
kan orsaka fororening av havet.

Utanfor Finlands territoriavattengrans far
finska medborgare dller finlandska sasmfund
dock vidta atgarder vars verkningar begran-
sar sig till en annan stats territorialvatten el-
ler ekonomizon, om en myndighet i respek-
tive stat har beviljat tillstand till detta. Det-
samma gédller ocksa verksamhet pa fin-
landska fartyg, havstekniska enheter eller
luftfartyg utanfOr Finlands territorialvatten-
grans. Sadana dtgarder far inte strida mot
internationella fordrag som & forpliktande
for Finland eller mot vad som stadgas ned-
an.

Foredagen lydelse
18
Fo6rbud mot fororening

Utanfor Finlands ekonomiska zon far a-
géarder som kan orsaka fororening av havet
inte vidtas pa finlandska fartyg, havsteknis-
ka enheter eller uftfartyg. Finska medbor-
gare eller finlandska samfund féar inte heller
i Ovrigt till havs utanfor Finlands ekonomis-
ka zon vidta dtgéarder som kan orsaka for-
orening av havet.

Utanfér Finlands ekonomiska zon fér
finska medborgare dller finlandska sasmfund
dock vidta atgarder vars verkningar begran-
sar sig till en annan stats territorialvatten el-
ler ekonomiska zon, om en myndighet i re-
spektive stat har beviljat tillstand till detta.
Detsamma géller verksamhet pa finlandska
fartyg, havstekniska enheter eler luftfartyg
utanfor Finlands ekonomiska zon. Atgar-
derna far inte strida mot internationella for-
drag som & forpliktande for Finland eller
mot vad som foreskrivsi denna lag.
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Gallande lyddse

28
Tillampningsomrade

Utover vad 1 § stadgar tillampas denna
lag aven pd annat skydd av havet utanfor
Finlands territorium.

Om skydd av havet inom Finlands territo-
rium stadgasi vattenlagen (264/61).

38
Ovrig lagstiftning

Utover vad lagen om kontinental sockeln
(149/65) stadgar om tillstand till utforsk-
ning och utnyttjande av kontinentalsockeln
galler vad 11 § stadgar om tillstand av mil-
joministeriet.

78
Dumpningsforbud

Det ar forbjudet att fran finlandska fartyg,
havstekniska enheter eller luftfartyg eller
fran fartyg eller luftfartyg som i Finland
lastat avfall dumpa avfall eller andra @mnen
i havet utanfér Finlands territoriavatten-
grans. Dumpning av avfal fran Finland &
ocksa annars forbjudet. Dessa férbud galler
inte i 9 8§ avsedd deponering av mudder-
massai havet.

Avsiktlig sdnkning eller avsiktligt dvergi-
vande av finlandska fartyg, havstekniska
enheter dler luftfartyg i havet utanfér Fin-
lands territorialvattengrans & forbjudet.
Sankning eller 6vergivande pa stdlet av
finska havstekniska enheter i en annan stats
territorialvatten eller ekonomizon & dock
tillétet, om lagstiftningen i denna stat till&
ter detta. En sadan dtgérd far dock inte stri-
da mot ett internationellt férdrag som ar
forpliktande for Finland.

Foredagen lydelse

28
Tillampningsomrade

Utover vad som foreskrivsi 1 § tillampas
denna lag &ven pa annat skydd av havet
utanfor Finlands ekonomiska zon.

Bestammelser om skydd av havet inom
Finlands territorium och i Finlands ekono-

miska zon finns |1 miljoskyddsagen
(86/2000).
38
(upphévs)
78
Dumpningsforbud

Det ar forbjudet att fran finlandska fartyg,
havstekniska enheter eller luftfartyg eller
fran fartyg eller luftfartyg som i Finland
lastat avfall dumpa avfall eller andra @mnen
i havet utanfér Finlands ekonomiska zon.
Dumpning av avfall fran Finland & ocksa
annars forbjudet. Dessa forbud géller dock
inte i 9 8§ avsedd deponering av mudder-
massai havet.

Avsiktlig sdnkning eller avsiktligt dvergi-
vande av finléndska fartyg, havstekniska
enheter dler luftfartyg i havet utanfér Fin-
lands ekonomiska zon & forbjudet. Sank-
ning eller vergivande pa stélet av finska
havstekniska enheter i en annan stats terri-
torialvatten eller ekonomiska zon & dock
tillétet, om lagtiftningen i denna stat till&
ter detta. En sadan dtgérd far dock inte stri-
da mot ett internationellt férdrag som &r
forpliktande for Finland.

67
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Gallande lyddse

88§
Forbud mot forbranning av avfall

Det & forbjudet att branna avfall pa fin-
landska fartyg eller havstekniska enheter
utanfor Finlands territorialvattengrans. For-
budet galler ocksa forbranni ng pa andra far-
tyg av avfall som kommer fran, transiterats
genom éller lastats i Finland.

08§
Tillstand till deponering av mudder massa

Muddermassa f& inte utan tillstand av
Finlands miljocentral deponeras i havet
utanfor Finlands territorialvattengréns fran
finlandska fartyg eller havstekniska enheter
eller fran fartyg lastade i Finland, om inte
nagot annat foljer av 4 mom.

Genom statsradsbedlut utfardas narmare
allménna bestammelser om sadan depone-
ring av muddermassa som avses i denna lag
och om foérutsattningarna for deponeringen.
Genom bedlut av miljéministeriet kan nar-
mare allménna bestdmmelser utférdas om
beddémningsgrunder och gransvérden for
skadliga amnen som ingdr i muddermassa.

Om en i 1 mom. avsedd deponering av
muddermassa utanfér Finlands territorial-
vattengrans, eller verkningarna av den, ock-
sa strécker sig till Finlands territorialvatten,
ar miljctillstandsverket tillstandsmyndighet
for hela projektet. | fraga om tillstandsforfa-
rande och stkande av andring galler i till-
lampliga delar vad som déarom bestams i
vattenlagen.

108
Konstruktioner i havet
Finska medborgare eller finldndska sam-

fund far inte utan tillstand av Finlands mil-
jocentral bygga konstruktioner i dppna ha-

Foredagen lydelse

88§
Forbud mot forbranning av avfall

Det & forbjudet att branna avfall pa fin-
landska fartyg eller havstekniska enheter
utanfor Finlands ekonomiska zon. Forbudet
gdller ocksa foérbranning pa andra fartyg av
avfall som kommer fran, transiterats genom
eller lastatsi Finland.

98§
Tillstand till deponering av mudder massa

Muddermassa f& inte utan tillstand av
Finlands miljocentral deponeras i havet
utanfor Finlands ekonomiska zon fran fin-
landska fartyg eller havstekniska enheter -
ler fran fartyg lastade i Finland, om inte n&
got annat foljer av 4 mom.

Genom forordning av statsradet utfardas
nérmare bestammelser om deponering av
muddermassa och om férutséttningarna for
deponeringen. Genom férordning av mil-
joministeriet kan ndrmare bestammelser ut-
fardas om beddmningsgrunder och grans-
varden for skadliga amnen som ingdr i
muddermassa.

Om en i 1 mom. avsedd deponering av
muddermassa utanfor Finlands ekonomiska
zon, eler verkningarna av den, ocksa
strécker sig till Finlands ekonomiska zon €l-
ler territoridvatten, & Vastra Finlands mil-
jotillstandsverk tillstandsmyndighet for hela
projektet. 1 fraga om tillstandsforfarande
och sdkande av andring galler i tillampliga
delar vad som darom bestdms i vattenlagen
(264/1961).

108
Konstruktioner i havet
Finska medborgare eller finldndska sam-

fund far inte utan tillstand av Finlands mil-
jocentral bygga konstruktioner i fria havet
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Gallande lyddse

vet utanfor Finlands territorialvattengrans.
Tillstand far inte beviljas till verksamhet
som strider mot 1 8.

Omeni 1 mom. avsedd konstruktion ock-
sa strécker sig till Finlands territorialvatten,
ar miljctillstandsverket tillstandsmyndighet
for hela projektet. | fraga om tillstandsforfa-
rande och stkande av andring galler i till-
lampliga delar vad som déarom bestams i
vattenlagen.

Genom statsradsbesiut kan utfardas nar-
mare allmanna bestammelser om byggande
av konstruktioner i havet.

118

Tillstand till utforskning och nyttjande av
havsbottnen och dessinre

For finlandska fartyg eller havstekniska
enheter skall utan hinder av 2 § 3 mom. till-
stand av Finlands miljocentral inhamtas for
prospektering efter och utvinning av oljael-
ler gas och darmed forbundna aktiviteter
och for annat nyttjande av havsbottnen
utanfor Finlands territorialvattengrans. Till-
stand behdvs dock inte, om en myndighet i
en annan stat har gett behorigt tillstand for
verksamheten inom ett omrade som enligt
internationell rétt stér under denna stats ju-
risdiktion.

Né&rmare allméanna bestdmmelser om till-
standet utfardas genom statsradsbesiut. Ge-
nom beslut av miljoministeriet kan ndrmare
allméanna bestdmmelser utféardas om kemi-
kalier som anvands vid utforskning och
nyttjande av havsbottnen.

Om eni 1 mom. avsedd verksamhet utan-
for Finlands territorialvattengrans ocksa
stracker sig till Finlands territoriavatten, ar
miljotillstandsverket  tillstandsmyndighet
for hela projektet. | fraga om tillstandsforfa-
rande och sbkande av &ndring géller i till-
lampliga delar vad som darom bestdms i
vattenlagen.

Foredagen lydelse

utanfor Finlands ekonomiska zon. Tillstand
far inte beviljas till verksamhet som strider
mot 1 8.

Omeni 1 mom. avsedd konstruktion ock-
sa strécker sig till Finlands ekonomiska zon
eler territorialvatten, & Vastra Finlands
miljotillstandsverk tillsténdsmyndighet for
hela projektet. | fraga om tillstandsforfaran-
de och stkande av andring galler i tillamp-
liga delar vad som darom bestamsi vatten-
lagen.

118

Tillstand till utforskning och nyttjande av
havshottnen och dess underlag

For finlandska fartyg eller havstekniska
enheter skall utan hinder av 2 § 3 mom. till-
stand av Finlands miljocentral inhamtas for
prospektering efter och utvinning av oljael-
ler gas och darmed forbundna aktiviteter
och for annat nyttjande av havsbottnen
utanfor Finlands ekonomiska zon. Tillstand
behdvs dock inte, om en myndighet i en an-
nen stat har gett behdrigt tillstand for verk-
samheten inom ett omrade som enligt inter-
nationdll rétt st&r under denna stats jurisdik-
tion.

Genom forordning av statsradet utfardas
narmare bestdmmelser om de uppgifter som
skall framga av ansokan om tillstand. Ge-
nom foérordning av miljéministeriet kan
ndrmare bestammel ser utfardas om kemika-
lier som anvands vid utforskning och nytt-
jande av havsbottnen.

Omeni 1 mom. avsedd verksamhet utan-
for Finlands ekonomiska zon ocksa stracker
sig till Finlands ekonomiska zon eller terri-
toriavatten, & Vastra Finlands miljotill-
standsverk tillstandsmyndighet for hela pro-
jektet. | fraga om tillstandsforfarande och
sbkande av éndring géller i tilldampliga delar
vad som darom bestams i milj6skyddslagen.
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Gallande lyddse

Foredagen lydelse

128

Tillsyn

Dessutom Overvakar olika statliga myn-
digheter inom sina respektive verksamhets-
omraden att denna lag och med stéd darav
utfardade stadganden och bestdmmelser ef-
terlevs.

Dessutom Overvakar olika statliga myn-
digheter inom sina respektive verksamhets-
omraden att denna lag och med stéd av den
utfardade bestammel ser foljs.

13§

Dataregister och éverlatande av uppgifter

Miljoministeriet eller en av ministeriet
forordnad myndighet skall fora bok Over
mangden och arten avmuddermassa som
med vederborligt tillstand deponerats och
mangden och arten av avfall och andra am-
nen som avsesi 7 8 3 mom. och som dum-
pats i havet utanfor Finlands territorialvat-
tengréns samt om var, nér och hur depone-
ringen eller dumpningen skett.

Genom statsradsbeslut kan néarmare be-
stédmmelser utfardas om tillémpningen av
stadgandenai denna paragraf.

14§
Tvangsmedel

Forsummar nagon att iaktta denna lag el-
ler de stadganden eller bestammelser som
utfardats med stod av dem, eller vidtar n&-
gon atgarder i strid med dem, kan miljémi-
nisteriet vid vite dlagga den som saken géll-
er att inom utsatt tid undanréja det rattsstri-
diga tillstandet eller rétta forsummelsen el-
ler forelagga hot om &tgarderna vidtas pa
hans bekostnad. Ministeriet kan bestamma
att dess bedut skall iakttas trots att andring
har sokts. P ett sadant &rende tillampas i
dvrigt viteslagen (1113/90).

Miljoministeriet eller en av ministeriet
forordnad myndighet skall fora bok Over
mangden och arten av muddermassa som
med vederborligt tillstand deponerats i ha-
vet utanfor Finlands ekonomiska zon samt
mangden och arten av avfall och andra am-
nen som avsesi 7 8§ 3 mom. och som dum-
pats i havet utanfor Finlands ekonomiska
zon samt om var, nér och hur deponeringen
eller dumpningen skett.

Genom forordning av statsradet kan nar-
mare bestémmelser utfardas om de forfa-
randen som avsesi denna paragraf.

14§
Tvangsmedel

Forsummar nagon att iaktta denna lag el-
ler bestdmmelser som utférdats med stod av
den, eler vidtar ndgon atgérder i strid med
dem, kan miljoministeriet vid vite dagga
den som saken gdller att inom utsatt tid un-
danrgja det réttsstridiga tillstandet eller rétta
forsummelsen eller forelagga hot om att at-
gérderna vidtas pa hans bekostnad. Ministe-
riet kan bestémma att dess beslut skall iakt-
tas trots att andring har sokts. Pa ett sadant
drende tillampas i Ovrigt vitedagen
(1113/1990).

Denna lag trader i kraft den 20 .
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Lag

om andring av miljdskyddslagen

| enlighet med riksdagens besl ut

andras i miljoskyddslagen av den 4 februari 2000 (86/2000) 9 § 1 och 2 mom. samt 28 § 2

mom. 5 punkten, samt
fogastill 2 § ett nytt 5 mom. som fdljer:

Gallande lydelse

Foéredagen lydelse

28

Tillampningsomrade

98
Shrskilda forbud som géller havet

Inom Finlands territorium, ingGomraden
eller territorialvatten far inte vidtas dtgarder
som kan orsaka i havsskyddslagen avsedd
havsfororening utanfor Finlands territorial-
vattengrans.

| Finlands territorialvatten far avfall eller
andra dmnen i sankningssyfte eller annat
bortskaffningssyfte inte dumpas fran finska
eller utlandska fartyg, fran fordon pa isen,
fran Iuftfartyg eller fran i 4 § 2 punkten
havsskyddslagen avsedda havstekniska en-
heter, inte heller far fartyg, havstekniska
enheter dler luftfartyg sinkas eller Gverges,
med beaktande av vad som i 7 § 3 mom.
havsskyddslagen foreskrivs om motsvaran-
de tgarder utanfor territorial vattengransen.
Detsamma géller ocksa utstjdpning i havet
fran stranden av amnen i sénknings- eller
bortskaffningssyfte.

Denna lag tillampas ocksa i Finlands
ekonomiska zon, om vilken bestams i lagen
om Finlands ekonomiskazon ( / ).

98
Shrskilda forbud som géller havet

Inom Finlands territorium, ingdomraden,
territoriavatten eller ekonomiska zon far
inte vidtas dtgarder som kan orsaka i havs-
skyddslagen avsedd havsfororening utanfor
Finlands ekonomiska zon.

| Finlands territorialvatten eller ekono-
miska zon far avfal eler andra &mnen i
sankningssyfte eller annat bortskaffnings-
syfte inte dumpas fran finska eller utlandska
fartyg, frén fordon pa isen, fran Iuftfartyg
eller fran i 4 § 2 punkten havsskyddslagen
avsedda havstekniska enheter, inte heller far
fartyg, havstekniska enheter eler luftfartyg
sénkas eller dverges, med beaktande av vad
som i 7 8§ 3 mom. havsskyddslagen fore-
skrivs om motsvarande atgarder utanfor den
ekonomiska zonen. Detsamma gdller ut-
stjadlpning i havet fran stranden av @mnen i
sanknings- eller bortskaffningssyfte.

71
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288
Allmén tillsténdsplikt

Miljétillstand behovs dessutom for

5) prospektering efter och utvinning av 5) prospektering efter och utvinning av
olja och gas inom Finlands territorialvatten  olja och gas inom Finlands territorialvatten
samt annan darmed férknippad verksamhet.  éler i Finlands ekonomiska zon samt annan

déarmed forknippad verksamhet.

Denna lag trader i kraft den 20 .
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Lag
om andring av 1 kap. 3 § och 16 kap. 7 § vattenlagen

| enlighet med riksdagens besl ut

andras i vattenlagen av den 19 ma 1961 (264/1961) 1 kap. 3 §, sadan den lyder i lag
1416/1994, samt

fogastill 16 kap. 7 8, sadan den lyder i lag 88/2000, ett nytt 3 mom. som foljer:

Gallande lydelse Foredagen lydelse

1 kap. 1 kap.

38 38
Vad denna lag stadgar om vattendrag Vad som i denna lag foreskrivs om vat-
gdller &en Finlands territorialvatten. tendrag galler &ven Finlands territoriavat-

ten och ekonomiska zon.
Om Finlands territorial vattengranser stad- Bestdmmelser om Finlands territorialvat-
gasi lagen om granserna for Finlands terri-  tengrénser finns i lagen om granserna for
torialvatten (463/56). Finlands territorialvatten (463/1956), och

bestammelser om Finlands ekonomiska zon
i lagen om Finlands ekonomiska zon

¢ 7).
16 kap.
78

Om ansbkan géaller ett projekt som
genomfors i Finlands ekonomiska zon skall
kungorelsen som avses i 1 mom. offentlig-
goras i de kommuner vid vilkas omrade
projektet genomfors. Betraffande offentlig-
gorandet av kungorelsen skall dessutom in-
formerasi en officiéll tidning.

Denna lag trader i kraft den 20 .
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Lag

om andring av 73 a § avfalldagen

| enlighet med riksdagens besl ut

andras i avfalsagen av den 3 december 1993 (1072/1993) 73 a §, sidan den lyder i lag

1419/1994, som foljer:

Gallande lydelse

73a8
Foérbud mot avfallsforbranning i Finlands
vattenomrade

Forbranning av avfall & forbjudet i Fin-
lands vattenomraden.

Om forbranning av avfall orsakat av far-
tygets ordinarie drift stadgas dock i lagen

om férebyggande av vattnens fororening,
fororsakad av fartyg (300/79).

Foredagen lydelse
73a8

Forbud mot férbranning av avfall i finskt
vattenomrade och i Finlands ekonomiska
zon

Forbranning av avfall &r forbjudet i finskt
vattenomrade och i Finlands ekonomiska
zon.

Bestammelser om foérbranning av avfall
orsakat av fartygets ordinarie drift finns
dock i lagen om férhindrande av vattnens
fororening, fororsakad av fartyg
(300/1979).

Denna lag trader i kraft den 20 .
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Lag
om andring av lagen om férhindrande av vattnens fororening, fororsakad av fartyg

I enlighet med riksdagens besl ut

andrasi lagen den 16 mars 1979 om forhindrande av vattnens fororening, fororsakad av far-
tyg (300/1979) 10 § 2 mom., 19 8 1 mom., 22 § 2 mom., 23 §, 27 b § 1 mom. och 30 § 3
mom.,

av dessalagrum 19 § 1 mom. och 27 b § 1 mom., sddana de lyder i lag 489/2000, och 30 § 3
mom., sddant det lyder i lag 933/2003, samt

fogastill 5 a §, sddan den lyder i lag 433/2000, nya 2-5 mom., till 5 b §, sddan den lyder i
sistnamnda lag, nya 2-5 mom., till lagen en ny 5 ¢ §, till 28 §, sadan den lyder i lag 696/1995
och 522/1996, ett nytt 3 mom. samt till lagen nya 28 a—28 ¢ § som fdljer:

Gallande lyddse Foredagen lydelse

Nar det finns grundad anledning att anta
att denna lag dler bestammelser som utfér-
dats med stod av den har Overtrétts i Fin-
lands ekonomiska zon fran ett utlandskt far-
tyg som framfors pa Finlands territorialhav
eller i den ekonomiska zonen, far tillsyns-
myndigheten for fartygssikerheten samt
gransbevakningsmyndigheterna och polisen
avkrava fartyget information om dess iden-
titet och registreringshamn, senaste och
nasta anldpningshamn samt annan infor ma-
tion for att faststdlla om en Overtradelse
har agt rum.

| de fall som avsesi 2 mom. far tillsyns-
myndigheten for fartygssdkerheten samt
gransbevakningsmyndigheterna och polisen
inspektera fartyget, om Overtradelsen av de
bestammelser som avses i momentet leder
till omfattande utdapp som medfor eller
riskerar medféra betydande foérorening av
den marina miljon, och fartyget har vagrat
lamna information eller den information
som lamnats av fartyget uppenbarligen inte
Overensstammer med verkliga forhallanden
och inspektionen ar pakallad av omstan-
digheternai ovrigt.

Tillsynsmyndigheten for fartygsséakerhe-
ten samt gransbevakningsmyndigheterna
och polisen far stoppa ett utlandskt fartyg
som framfors pa Finlands territorialhav el-
ler i Finlands ekonomiska zon, om det &r
uppenbart att det fran fartyget i den eko-
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Foredagen lydelse

nomiska zonen har begatts en Gvertradelse
av denna lag eller bestdmmelser som utfar-
dats med stod av den sa att det leder till ett
utdapp som medfér omfattande skada eller
risk for onmfattande skada pa den finska
kusten eller darmed sammanhéngande in-
tressen eller pa naturtillgangarna i territo-
rialhavet eller den ekonomiska zonen.

Pa de villkor som anges i 24 mom. kan
sadana atgarder som avsesi momenten vid-
tas &ven mot ett sddant utlandskt fartyg som
framfors i Finlands ekonomiska zon fran
vilket man misstéanker att det pa Finlands
territorialhav har begétts Gvertradelse av
denna lag eller bestammelser som utfardats
med stod av den.

En inspektion av ett utlandskt fartyg skall
begransas till en undersokning av certifikat
och andra dokument som fartyget enligt in-
ternationella Overenskommelser som é&r
bindande for Finland skall medftra, eller
av andra liknande dokument som fartyget
medfor. En ndrmare inspektion av fartyget
far aga rum forst efter denna undersokning
av dokumenten och endast om det forelig-
ger grundad anledning att anta att fartygets
eller dess utrustnings skick vasentligt awvi-
ker fran uppgifterna i dokumenten, eller in-
nehallet i dokumenten inte ar tillrackligt for
att bekrafta eller verifiera en missténkt
Overtradelse av bestammelserna eler farty-
get inte medfér sadana giltiga certifikat € -
ler dokument som kravs.

Aven ominspektionerna enligt 5och5a §
visar att det fran ett utlandskt fartyg har
begétts dvertradelse av denna lag dler be-
stAmmelser som utférdats med stod av den
skall fartyget utan dr6jsmal tillatas fortsat-
tasinfard.

Om den marina miljén utsatts for oskaligt
stor skaderisk av att ett fartyg som stoppats
i Finlands ekonomiska zon enligt 5 a § 4
mom. tillats fortsitta sin fard, kan tillsyns-
myndigheten for fartygssékerheten forbjuda
fartygets fortsatta fard eller som villkor fér
den fortsatta farden kréva att fartyget anl -
per narmaste lampliga reparationsvarv.
Fartygets flaggstat skall utan dréjsmal un-
derrattas om beslut som géller férbud som
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Utddpp i vattnet av olja eller oljehaltig
blandning fran finskt fartyg ar forbjudet
aven utanfor finskt territorialvatten i enlig-
het med vad ddrom genom fdrordning stad-
gas.

Foredagen lydelse

utférdats eler att villkor stallts for fartygets
fortsatta fard.

Vid inspektion sant vid stoppandet av ett
utléndskt fartyg och vid driftinskrankningar
for det galler bestdmmelserna i lagen om
tillsyn Gver fartygssaker heten.

5c8

Om det &r uppenbart att det fran ett far-
tyg inom Finlands inre territorialvatten,
territorialhav eller ekonomiska zon har be-
gatts en dvertradelse av denna lag eller be-
stAmmelser som utférdats med stod av den
sA att den finska kusten eller darmed sam-
manhangande intressen eller naturtillgang-
arna i territorialhavet eller den ekonomiska
zonen orsakas omfattande skada eller risk
for omfattande skada kan som villkor for
fartygets fortsatta fard uppstéllas att for
fartyget skall stéllas tillréacklig sékerhet for
uppfyllandet av eventuell ersattningsskyl-
dighet.

Bedlut om sikerheten samt om sikerhe-
tens storlek fattas av Finlands miljocentral.
Beslutet far Gverklagas genom besvar hos
Hel singfors forvaltningsdomstol sa som be-
stams i forvaltningsprocesslagen
(586/1996). Bedlutet skall foljas &ven om
det dverklagas. Forvaltningsdomstolens be-
dut far inte 6verklagas genom besvar. |
fréga om deponering av sakerheten géller
vad som bestams i lagen om deponering av
pengar, vardeandelar, vardepapper eller
handlingar som betalnlng dler till befrielse
fran annan fullgorelseskyldighet
(281/1931). Sakerheten skall aterstallas till
den som stéllt sékerheten nar det inte lang-
refinns skél att kvarhalla den.

Ett utlandskt fartygs flaggstat skall utan
dréjsmal underréttas om villkor som stéllts
for fartygets fortsatta fard.

Utddpp i vattnet av olja eller oljehaltig
blandning i Finlands ekonomiska zon och
fran finska fartyg éven utanfor Finlands ter-
ritorialvatten och ekonomiska zon &r i regel
forbjudet. Genom forordning av statsradet
bestams om undantag fran detta forbud i
enlighet med protokollet av ar 1978 till

77
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198

Har en fartygsoljeskada uppkommit eller
foreligger det risk for sddan pa 6ppen fjard,
skall Finlands miljdcentral forordna om be-
kdmpning och tillsétta en ledare for be-
ké&mpningsarbetena. Om skadan intréffat el-
ler risk for skada foreligger annanstans
inom flera kommuner eller om skadan eller
risken & sa stor att kommunen inte skaligen
kan dlaggas att ensam strja for bekamp-
ningsarbetena, leds bekdmpningsarbetet av
den regionala brandchefen. Om bekamp-
ningsarbetet harvid blir langvarigt eller det
annars finns sérskilda ska dartill, kan Fin-
lands miljocentral bestamma annat i fraga
om ledaren for bekampningsarbetena.

Utd8pp i vattnet av obehandlat toal ettav-
fallsvatten fran finskt fartyg utanfor finskt
territorialvatten och utddpp i vattnet av be-
handlat toalettavfallsvatten pa finskt vatten-
omréde ar forbjudet i enlighet med vad dar-
om genom forordning stadgas.

238§
Utdé&pp i vattnet av fast avfall fran fartyg
ar forbjudet pa finskt vattenomréde.

Utddpp i vattnet av fast avfall fran finskt
fartyg &r forbjudet dven utanfor finskt terri-
torialvatten.

Foredagen lydelse

1973 ars internationella konvention till for-
hindrande av fororening fran fartyg.

198

Har en fartygsoljeskada uppkommit eller
foreligger det risk for sadan pa Oppen fjard
pa finskt vattenomrade eller i Finlands eko-
nomiska zon, skall Finlands miljécentral
foérordna om bekampni ng och tillsétta en le-
dare for bekampningsarbetena. Om skadan
intréffat eller risk for skada foreligger an-
nanstans, inom flera kommuner eller om
skadan eller risken &r sa stor att kommunen
inte skéligen kan d&ggas att ensam sorja for
bekampningsarbetena, leds bekampningsar-
betet av den regionala brandchefen. Om be-
kampningsarbetet harvid blir langvarigt el-
ler det annars finns sarskilda ské dartill,
kan Finlands miljocentral bestémma annat i
fraga om ledaren for bekampningsarbetena.

Utd8pp i vattnet av obehandlat toal ettav-
fallsvatten fran fartyg i Finlands ekonomis-
ka zon och fran finska fartyg aven utanfor
Finlands territorialvatten och ekonomiska
zon samt utddpp i vattnet av behandlat toa-
lettavfallsvatten pa finskt vattenomrade &r i
regel forbjudet. Genom forordning av stats-
radet bestdms om undantag fran detta for-
bud i enlighet med protokollet av ar 1978
till 1973 ars internationella konvention till
forhindrande av fororening fran fartyg.

238

Utdépp i vattnet av fast avfall fran fartyg
a forbjudet pa finskt vattenomrade och i
Finlands ekonomiska zon.

Utddpp i vattnet av fast avfall fran finska
fartyg a forbjudet aven utanfor Finlands
territoriavatten och ekonomiska zon.

Genom forordning av statsradet bestams
om undantag fran férbuden i 1 och 2 mom.
nar det galler utslapp av matavfall i vattnet
i enlighet med protokollet av ar 1978 till
1973 ars internationella konvention till for-
hindrande av fororening fran fartyg.
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27b 8
Den hogsta ledningen och Gvervakningen
av bekampningen av miljéskador, fororsa-
kade av fartyg inom Finlands territorial vat-
ten pa grund av andra farliga &mnen an olja
(fartygskemikalieolyckor) ankommer pa
miljoministeriet.

Foredagen lydelse

27b 8§

Den hogsta ledningen och Gvervakningen
av bekampningen av miljéskador, fororsa-
kade av fartyg inom Finlands territorial vat-
ten och ekonomiska zon pa grund av andra
farliga @dn€nen an olja (fartygskemikalie-
olyckor) ankommer pa miljoministeriet.

Utan hinder av vad som foreskrivs i 1
kap. strafflagen skall finsk lag tillampas pa
Overtradelser av de bestdmmelser som av-
sesi 1 och 2 mom. aven nar garningen har
begatts fran ett utlandskt fartyg i Finlands
ekonomiska zon.

28a8
Nér ett forfarande enligt 5 och 5 a § till-
lampas i fraga om ett utlandskt fartyg skall
fartygets flaggstat utan drgjsmal underrét-
tas. Ar det fraga om en gérning som begatts
pa finskt vattenomrade, |amnas endast un-
derréttelse om de omstandigheter som har

samband med réattegang.

28b §

Vid undersokning av en sadan i 28 § 1
mom. avsedd gérning som ar straffbar en-
ligt 48 kap. 14 § strafflagen och for vilken
det enligt kapitlets 10 § far domas endast
till boter, bestams rétten till anvandning av
tvangsmedel enligt straffskalorna i kapitlets
148

28c§

Har eni 28 § avsedd garning begatts fran
ett utlandskt fartyg medan det befinner sig i
Finlands ekonomiska zon, far brottméalet
inte provas i Finland utan riksaklagarens
atalsforordnande, om inte det ar fraga om
nagot av de fall som avsesi 1 kap. 12 § 2
mom. strafflagen.

Om det utlandska fartyget inte har an-
gjort en finsk hamn frivilligt, eller inte har
ankrat frivilligt pa finskt vattenomrade, far
atal vackas for en garning som avses i 1
mom. endast om utslappet lett till omfattan-
de skada €eller risk for omfattande skada pa
den finska kusten eller darmed samman-
héngande intressen eller pa naturtillgang-
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Finlands miljocentral svarar for Overvak-
ningen av fartygsutslgpp inom Finlands ter-
ritorialvatten. De regionala miljocentralerna
skall, utover vad som foreskrivs i 12 8 1
mom., Overvaka att hamnarna har i 14, 21
och 26 § avsedda anordningar for mottag-
ning av avfall fran fartyg. Miljoskyddslagen
foreskriver om hur efterlevnaden av be-
stdammelserna om avfallshanteringsplaner
Overvakas och om hur avfallshanteringspla-
nen for en hamn for vilken miljétillstand
krévs efterlevs. Efterlevhaden av hamnar-
nas avfallshanteringsplaner dvervakas i 6v-
rigt som en del av Gvervakningen av av-
gezll_shanteringen sa som avfalldagen fore-

river.

Foredagen lydelse

arna i Finlands territorialhav eller ekono-
miska zon.

Atal far inte véckas for en garning som
avses i 1 mom., om fartygets flaggstat vid-
tar rattsliga atgarder for bestammande av
straff inom sex manader fran det att forun-
dersokningen har inletts i Finland. Nér de
rattsliga forfaranden som inletts av flagg-
staten har dutforts, skall forfarandet i Fin-
land avslutas.

Atal for en garning som avses i 1 mom.
far véckas utan hinder av 3 mom., om gar-
ningen inneburit omfattande skada for Fin-
land som kuststat eller om fartygets flagg-
stat upprepade ganger har underlatit att
beakta sin skyldighet att effektivt verkstalla
sadana aligganden vad avser dvertréadel ser
av internationella Overenskommelser om
férhindrande av vattnens fororening som
gjorts frén fartyg under dess flagg.

Finlands miljocentral svarar for Overvak-
ningen av fartygsutslgpp inom Finlands ter-
ritorialvatten och ekonomiska zon. De regi-
onala miljécentralerna skall, utéver vad
som foreskrivsi 12 § 1 mom., dvervaka att
hamnarna har i 14, 21 och 26 § avsedda an-
ordningar fér mottagning av avfall fran far-
tyg. | miljéskyddslagen féreskrivs om hur
efterlevnaden av bestdmmelserna om av-
fallshanteringsplaner 6vervakas och om hur
avfallshanteringsplanen fér en hamn foér
vilken miljctillstand kravs efterlevs. Efter-
levnaden av hamnarnas avfallshanterings-
planer Overvakas i Ovrigt som en del av
Overvakningen av avfalshanteringen sa
som anges i avfalslagen.

Denna lag trader i kraft den 20 .
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Lag

om andring av 1 § lagen om forrattande av under sokning och anvandande av tvangsmedel
ombord pa utlandskt handelsfartyg med anledning av brott i vissa fall

| enlighet med riksdagens besl ut

andras i lagen den 5 mars 1965 om foérrdttande av understkning och anvandande av
tvangsmedel ombord pa utlandskt handel sfartyg med anledning av brott i vissafall (148/1965)

1 8§ somfdljer:
Gallande lydelse

18

Ombord pa utlandskt handelsfartyg, som
avgétt fran utlandsk hamn och befinner sig
inom Finlands territorialhav i fredlig
genomfart, mafinsk myndighet icke forrétta
undersokning eller anvanda tvangsmedel
med anledning av brott, som fordvats innan
fartyget anlant till Finlands territoriahav,
saframt icke fartyget gor avvikelse till Fin-
lands inre vatten.

Féredagen lydelse

18

Ombord pa ett utlandskt handelsfartyg,
som avgdtt fran en utlandsk hamn och be-
finner sig inom Finlands territorialhav i
fredlig genomfart, far finska myndigheter
inte forrétta undersdkning eller anvanda
tvangsmedel med anledning av ett brott som
har begatts innan fartyget anlande till Fin-
lands territorialhav, om inte fartyget gor av-
vikelse till Finlands inre territorialvatten
eller det ar fraga om ett sddant brott be-
ganget fran ett utlandskt fartyg inom Fin-
lands ekonomiska zon som avsesi lagen om
Finlands ekonomiskazon (  / ) eller la-
gen om forhindrande av vattnens forore-
ning, férorsakad av fartyg (300/1979).

Denna lag trader i kraft den 20 .
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Lag
om andring av lagen om fiske

| enlighet med riksdagens besl ut

andrasi lagen den 16 april 1982 om fiske (286/1982) 6 8 1 mom., 96 § 1 mom., 99 §, och
113 §-1158,

av dessalagrum 6 § 1 mom. sédant det lyder i lag 489/1993, 96 § 1 mom. sédant det lyder i
lag 493/1997, 99 § sadan den lyder delvis andrad i lag 493/1997 113 § s&dan den lyder i lag

518/2002 och 115 § sadan den lyder delvis andrad i lag 1355/1993 samt

fogastill 106 § ett nytt 2 mom. som foljer:
Gallande lydelse

68

Inom almant vattenomréde i havet samt
inom Finlands fiskezon har varje i Finland
varaktigt bosatt medborgare i en stat som
hor till Europeiska ekonomiska samarbets-
omradet rétt att fiska. Medborgare i Fin-
land, Danmark, Island, Norge och Sverige
har inom ovan namnda onmrade oberoende
av hemort rétt till husbehovs- och fritidsfis-
ke.

9% §

Polisen och fiskerimyndigheterna samt i
vatten vid riksgransen och inom Finlands
havsomrade gransbevakningsmyndigheter-
na skall tillse att stadgandena och foreskrif-
terna angaende fiske foljs samt, i enlighet
med vad som stadgas nedan, aven omhan-
derta vid olovligt fiske erh&llen fangst och
darvid begagnade redskap samt transport-
gods och handelsvara som med stéd av
dennalag bér anses som olovliga. Tillsynen
enligt detta moment far inte varatill forfang
for gransbevakningsmyndigheterna i deras
egentliga tjansteutévning.

99 §
| vatten vid riksgrénsen och inom Fin-
lands havsomrade utévar tullmyndi gheterna
vid sidan av de myndigheter som namns i
96 § déri asyftad tillsyn, om inte detta &r till
forfang for deras egentliga tjansteutévning.

Foredagen lydelse

68

Inom allméant vattenomrade i havet samt i
Finlands ekonomiska zon har varje i Finland
varaktigt bosatt medborgare i en stat som
hor till Europeiska ekonomiska samarbets-
omradet rétt att fiska. Medborgare i Fin-
land, Danmark, Island, Norge och Sverige
har oberoende av hemort rétt till husbehovs-
och fritidsfiske inom det ndmnda omradet.

9% §

Polisen och flskerlmyndlgheterna samt i
vatten vid riksgrénsen, pé Finlands territo-
rialvatten och i Finlands ekonomiska zon
skall gransbevakningsmyndigheterna utéva
tillsyn Over att bestdmmelserna och fére-
skrifterna angaende fiske foljs samt, i en-
lighet med vad som foreskrivs nedan om-
hénderta fangst som erhallits och redskap
som anvants vid olovligt fiske samt trans-
portgods och handelsvara som enligt denna
lag skall anses som olovliga. Tillsynen en-
ligt detta moment far inte vara till forfang
for gransbevakningsmyndigheterna i deras
egentliga tjansteutévning.

998§
| vatten vid riksgrénsen, pa Finlands ter-
ritorialvatten och i Finlands ekonomiska
zon utfor tullmyndigheterna vid sidan av de
myndigheter som namns i 96 § déri asyfta-
de uppgifter, om inte detta ar till forfang for
deras egentliga tjansteutévning.
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Gallande lyddse

Angaende den tillsyn som forutsatts av
stadgandena om fangst som bedrivs inom
Finlands fiskezon galler vad i lagen om
Finlands fiskezon (839/74) ar stadgat.

1138
Laga domstol

Atal for dvertradelse av bestammelserna
och foreskrifterna om fiskezonen skall
véckas vid den allméanna underrétt som ar
laga domstol for handlaggning av aal som
vackts for brott som forovats utanfor Fin-
land.

114 8
| frdga om Finlands fiskezon och fiske
som bedrivs inom den géller, omintei den-
na lag annorlunda stadgas, vad i lagen om
Finlands fiskezon &r stadgat.

1158
Inom fiskezonen ombesdrjs de uppgifter
som ankommer pa landsbygdsnaringsdi-
strikten och fiskeomradesforvaltningen av
det landsbygdsnaringsdistrikt invid vars
verksamhetsomréde ifrdgavarande del av
fiskezonen & belagen. | fraga om sagda be-
fogenhet anses granserna mellan lands-
bygdsnéringsdistrikten fortsdita i samma

riktning inom fiskezonen.

Foredagen lydelse
(upphévs)

De uppgifter som enligt 1 mom. ankom-
mer pa lansstyrelsen skéts i Finlands eko-
nomiska zon av den lansstyrelse vid vars
verksamhetsomrade den ifragavarande de-
len av den ekonomiska zonen &ar bel&gen.
Forutom gransen mot verksamhetsomradet
for Alands lansstyrelse anses gransen mel-
lan lansstyrelsernas verksamhetsomraden
fortsatta fran territorialvattnets yttre grans
utan att andra riktning till den ekonomiska
zonens yttre grans.

1138
Laga domstol

Mal som galler dvertradelse av bestam-
melserna eller foreskrifterna om Finlands
ekonomiska zon handlaggs av Helsingfors
tingsréatt.

114 8

Enligt 4 § lagen om Finlands ekonomiska
zon iakttas vid fiske i Finlands ekonomiska
zon bestdmmelserna i den finska lagstift-
ningen om fiske och bestammelserna om
Europeiska gemenskapens gemensamma
fiskeripolitik samt de bestdmmelser som ut-
fardats med stéd av denna lagstiftning eller
dessa bestdmmelser, eller vad som har
Overenskommits med en frammande stat.

1158

De uppgifter som ankommer pa arbets-
kraftss och naringscentralen skots i den
ekonomiska zonen av den arbetskrafts- och
naringscentral vid vars verksamhetsomrade
den ifrégavarande delen av den ekonomiska
zonen &r belagen. Granserna mellan arbets-
kraftss och naringscentralernas verksam-
hetsomraden anses fortsdtta fran territori-
alvattnets yttre gréans utan att andra rikt-
ning till den ekonomiska zonens yttre grans.
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Gallande lyddse Foredagen lydelse

Inom fiskezonen tillampas inte stadgan- | Finlands ekonomiska zon till&mpas inte
denai 3282 och 3mom. sant i 3582 bestdammelsernai 32 § 2 och 3 mom., 35 §
mom. 2 mom. och 88 &.

Denna lag trader i kraft den 20 .
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10.
Lag

om andring av strafflagen

| enlighet med riksdagens besl ut

andras i strafflagen av den 19 december 1889 (39/1889) 48 kap. 8 § och 48 a kap. 5 § 2
mom., sadana de lyder, 48 kap. 8 § i lag 578/1995 och 48 akap. 5 § 2 mom. i lag 515/2002,
samt

fogastill 1 kap. 1 §, sadan den lyder i lag 626/1996, ett nytt 2 mom., till 48 kap. enny 10 §
och till 48 akap. enny 7 § somfdljer:

Gallande lydelse Foéredagen lydelse
1 kap.
18

Brott som har begattsi Finland

Bestammelser om tillampningen av finsk
lag pa brott som har begatts i Finlands
ekonomiska zon finns i lagen om Finlands
ekonomiska zon (  / ) ochi lagen om fér-
hindrande av vattnens fororening, fororsa-
kad av fartyg (300/1979).

48 kap. 48 kap.
88 88
Preskribering Preskribering

Den kortaste preskriptionstiden for andra Den kortaste preskriptionstiden for andra
miljcbrott an miljoforseelse ar tio &r. miljcbrott an miljoforseelse ar tio &r. Pre-
skriptionstiden for en i 28 § lagen om for-
hindrande av vattnens fororening, fororsa-
kad av fartyg, avsedd garning som har be-
gatts fran ett utlandskt fartyg i Finlands
ekonomiska zon och som &r straffbar enligt
1-4 § i detta kapitel ar dock tre ar.

108

Fran utléandska fartyg i den ekonomiska zo-
nen begangna miljobrott

For eni 28 § 1 mom. lagen om forhind-
rande av vattnens fororening, fororsakad av
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Gallande lyddse

Foredagen lydelse

fartyg, avsedd géarning som har begatts fran
ett utlandskt fartyg i Finlands ekonomiska
zon och som ar straffbar enligt 1-4 §i detta
kapitel far domas endast till boter.

48 a kap.

58

Atalsratt

Vad som i 1 kap. bestams om véckande
av &al for ett mot Finland riktat brott som
forovats utanfor Finland och om dom for
detta géller aven i 2 § avsett fiskebrott, da
det har fordvats utanfor Finlands territorial-
vatten.

Vad som i 1 kap. bestams om véckande
av atal for ett mot Finland riktat brott som
begétts utanfor Finland och om dom for
detta géller aven i 2 § i detta kapitel avsett
fiskebrott, om det har begatts pa vattenom-
réden utanfor Finlands territorialvatten och
Finlands ekonomiska zon.

78

Fran utlandska fartyg i den ekonomiska zo-
nen begangna fiskebrott och déljande av
olagligt byte som erhallits genom fiskebrott

For ett fiskebrott som har begatts fran ett
utléndskt fartyg i Finlands ekonomiska zon
och for doljande av olagligt byte som erhal-
lits genom fiskebrottet far domas endast till
béter, om inte annat foljer av en internatio-
neIII i)'vgrenskommelse som ar bindande for
Finland.

Denna lag trader i kraft den 20 .
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11.

Lag

om andring av jaktlagen

| enlighet med riksdagens besl ut

andras i jaktlagen av den 28 juni 1993 (615/1993) rubriken fér 7 § och 7 8 1 mom., 43 8

samt rubriken for 60 8 och 60 § 3 mom., samt

fogastill 23 § ett nytt 3 mom., som foljer:
Gallande lydelse
78
Rétt att jaga pa allméant vatten

Inom allmént vattenomréde pa havet och
pa sadana holmar och skér inom ett allmént
vattenomrade vilka tillhor staten och for
vilkas del besittningen inte har dverl tits till
nagon har varje i Finland fast bosatt person
rétt att jaga.

Féredagen lydelse
78

Rétt att jaga pa allméant vatten och i den
ekonomiska zonen

Var och en som ar fast bosatt i Finland
har rétt att jaga inom allmént vattenomrade
i havet och pa sadana holmar och skér inom
almént vattenomrade i havet vilka tillhor
staten och for vilkas del besittningen inte
har 6verldtits till ndgon, samt i Finlands
ekonomiska zon.

238

Begransning av jakt med hansyn till allman saker het

43§
Handel med vilt

For bevarande av viltbestandet kan handel
med en viltart genom férordning begransas
eller forbjudas i helalandet eller i nagon del
av det.

De uppgifter som enligt 1 och 2 mom. an-
kommer pa lansstyrelsen skots i Finlands
ekonomiska zon av den lansstyrelse vid vars
verksamhetsomrade den ifrdgavarande de-
len av den ekonomiska zonen ar belagen.
Forutom gransen mot verksamhetsomradet
for Alands lansstyrelse anses gréansen mel-
lan lansstyrelsernas verksamhetsomraden
fortsatta fran territorialvattnets yttre grans
utan att andra riktning till den ekonomiska
zonens yttre grans.

438
Handel med vilt
For bevarande av viltbestandet kan genom
forordning av statsradet handel med en

viltart som jagas i Finland éler i Finlands
ekonomiska zon begrénsas €ller forbjudas i
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Gallande lyddse

60 §
Jaktvardsdistriktets uppgifter

Jaktvérdsdistriktens verksamhetsomréden
faststélls genom forordning.

Foredagen lydelse

hela landet eller i ndgon del av det eler i
Finlands ekonomiska zon eller i nagon del
av den.

60 8

Jaktvardsdistriktets uppgifter och
verksamhetsomrade

Jaktvardsdistriktens verksamhetsomraden
faststélls genom forordning av statsradet.
De uppgifter som ankommer jaktvardsdi-
striktet skots i Finlands ekonomiska zon av
det jaktvardsdistrikt vid vars verksamhets-
omrade den ifrdgavarande delen av den
ekonomiska zonen &r belagen. Gransen
mellan jaktvardsdistriktens verksamhetsom-
raden anses fortstta fran territorial vattnets
yttre grans utan att andra riktning till den
ekonomiska zonens yttre grans.

Denna lag trader i kraft den 20 .
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12.

Lag

om andring av 17 och 37 § naturvardslagen

| enlighet med riksdagens beslut

andras i naturvérdslagen av den 20 december 1996 (1096/1996) mellanrubriken fére 10 §,
17 8 och 37 § 1 mom., av dem 37 § 1 mom. sadant det lyder i lag 492/1997, som foljer:

Gallande lydelse

Naturskydd i omraden somtillhor staten

178
Ovriga natur skyddsomr aden

Om inréttandet av 6vriga naturskyddsom-
réden i statsigda omraden och syftet dar-
med samt om fridlysningsstadganden som
gdller dessa naturskyddsomraden stadgas
genom forordning. Forststyrelsen kan dock
i omréden som &r i dess besittning besluta
inrétta hogst 100 hektar stora naturskydds-
omraden och meddela fridlysningsbestam-
melser fOr dessa.

Forsvarsministeriet kan i omraden i dess
besittning besluta inratta naturskyddsom:
raden och meddela fridlysningsbestammel-
ser for dessa.

Betréffande fridlysningsbestammel serna
for ovriga naturskyddsomraden galler i till-
lampligadelar 13-15 88.

Foredagen lydelse

Naturskydd i omraden somtillhor staten
och i Finlands ekonomiska zon

178
Ovriga natur skyddsomr aden

Genom forordning av statsradet fore-
skrivs om inréttande av vriga naturskydds-
omraden pa statsdgda omraden och i Fin-
lands ekonomiska zon och om syftet med
dessa naturskyddsomraden. Genom forord-
ning av miljéministeriet foreskrivs dock om
inrattande av Ovriga natur skyddsomr aden
pa statsigda omraden som omfattar hégst
100 hektar.

(upphévs)

Genom ovan i 1 mom. avsedd férordning
foreskrivs om forbjuden verksamhet pa 6v-
riga naturskyddsonraden och om tilldtna
undantag till den forbjudna verksamheten. |
dessa fall iakttas i tillampliga delar vad
som bestams i 13-16 8. DA dvriga natur-
skyddsomraden inréttas i Finlands ekono-
miska zon skall dessutom de begréansningar
i kuststatens behérighet beaktas som foljer
av de V och Xl i Forenta Nationernas
havsr attskonvention (Fordr S 49-50/1996).

Bestammelserna i 19-22 § tillampas inte
pé vriga natur skyddsomr&den som inréttas
I Finlands ekonomiska zon.

89
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Gallande lyddse
378

Tillampningsomrade

Bestdmmelserna i detta kapitel tillampas
pa vilt levande vaxt- och djurarter som fo-
rekommer naturligt i Finland, med undantag
for vilt och icke fredade djur som avsesi 5
§ jaktlagen samt av fisk som har ekonomisk
betydelse. Med avvikelse frén detta stadgas
i 44 och 49 & om tillampningsomradena for
dessa paragrafer.

Foredagen lydelse
378

Tillampningsomrade

Bestdmmelserna i detta kapitel tillampas
pa vilt levande vaxt- och djurarter som fo-
rekommer naturligt i Finland och i Finlands
ekonomiska zon, med undantag av vilt och
icke fredade djur som avsesi 5 § jaktlagen
samt fiskarter som har ekonomisk betydel-
se. Med awvikelse fran detta bestams i 44
och 49 § om tillampningsomradet for dessa
paragrafer.

Denna lag trader i kraft den 20 .

Fridlysningsbestammelserna for de na-
turskyddsonraden som Forststyrelsen in-
rattat med stod av det 17 8 1 mom. som
gallde vid lagens ikrafttradande skall allt-
jamt gélla.
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13.

Lag

om andring av 3 8§ lagen om skydd av valar och arktiska silar

| enlighet med riksdagens besl ut

andrasi lagen den 23 december 1982 om skydd av valar och arktiska sdlar (1112/1982) 3 §

som foljer:
Gallande lydelse

38
Valar som pétréffas pa finskt omrade &
fredade.

Det & forbjudet att taga till vara val som
patraffats dod. Sadana djur far dock séndas
till naturvetenskapligt museum eller veteri-
narmedicinsk forskningsanstalt vid univer-
Sitet.

Foredagen lydelse

38

Vdar ar fredade pa finskt territorium och
i Finlands ekonomiska zon sa som fore-
skrivsi naturvardsagen (1096/1996).

En val som har fastnat i ett nat eller an-
nat fangstredskap skall omedelbart slappas
fri, om den &r oskadad. En val som &r ska-
dad éler annars i hjalplost tillstand skall i
man av mojlighet ges hjéalp. Valen kan tas
om hand for transport till vard eler for till-
fallig vard. | 6vrigt skall bestammelserna i
djurskyddslagen (247/1996) féljas.

Det & forbjudet att ta om hand en val
som patréffats dod. Doda valar far dock
sandas till Naturvetenskapliga centralmuse-
et dler Forskningsanstalten for veterinar-
medicin och livsmedel.

Denna lag trader i kraft den 200.
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14.

Lag

om andring av 1 8§ lagen om skydd for vissa undervattensledningar

| enlighet med riksdagens besl ut

andras i lagen den 5 mars 1965 om skydd for vissa undervattensledningar (145/1965) 1 §

som foljer:
Gallande lydelse

18
Med undervattendedning avses i denna
lag kabel eler rorledning som utlagts inom
det 6ppna havets omréde.

Foredagen lydelse

18

Med undervattendedning avses i denna
lag en kabel dler roérledning som lagts ut i
Finlands territorialvatten eller ekonomiska
zon eler inom det fria havets omréade.

Utanfér Finlands territorialvattengrans
galler denna lag endast fartyg under finsk
flagg, finska medborgare och finska sam-
manslutningar.

Denna lag trader i kraft den 20 .
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15.

Lag

om andring av 2 § lagen om grnsbevakningsvasendet

| enlighet med riksdagens besl ut

andras i lagen den 12 mars 1999 om gransbevakningsvésendet (320/1999) 2 § 1 punkten

som foljer:
Gallande lydelse
28
Definitioner

| dennalag avses med

1) gréansbevakningsvasendets bevak-
ningsomrade de kommuner som gransar till
rikets landgréns, Kesdlahti och Punkaharju
kommuner samt Nurmes stad, omradet
utanfor tétorternai de kommuner som gran-
sar till havet, landskapet Aland, Finlands
territoriavatten och fiskezon samt dessutom
omraden i andutning till grénsdvergangs-
stéllen som skall dvervakas av grénsbevak-
ningsvasendet och g 6bevakningsstationerna
i de kommuner som gransar till havet,

Foredagen lydelse
28
Definitioner

| dennalag avses med

1) gréansbevakningsvasendets bevak-
ningsomrade de kommuner som gransar till
rikets landgréns, Kesdlahti och Punkaharju
kommuner samt Nurmes stad, omradet
utanfor tétorternai de kommuner som gran-
sar till havet, landskapet Aland, Finlands
territorialvatten och ekonomiska zon samt
omraden i andutning till gransdvergangs-
stéllen som skall Gvervakas av grénsbevak-
ningsvasendet och g 6bevakningsstationerna
i de kommuner som gransar till havet,

Denna lag trader i kraft den 20 .
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Bilaga 2
Forordningsutkasten

Statsradets forordning

om Finlands ekonomiska zon

| enlighet med statsradets beslut, fattat pa foredragning fran utrikesministeriet, foreskrivs

med stéd av lagen den

18

Begynnelsepunkten fér Finlands ekono-
miska zons yttre grans ar riksgogransens
sbdra andpunkt i 6stra Finska viken (boj 16),
varifran den ekonomiska zonens yttre gréns
riktar sig mot véaster och mot sydvast och gar
via foljande punkter vilkas latituder och lon-
gituder & angivna i koordinatsystemet
WGS84 och som férenas med rétalinjer:

20 om Finlands ekonomiskazon( / ):

20  59°24.801 22°45.068'
21 59922.790° 2209.868

22 59°18.689 21°46.568'
23 59°11.489 21°11.168'
24 58°50.670 20°28.888'

Fran punkt 24 gar den ekonomiska zonens
yttre grans mot nordvéast pa norra Ostergon
och Alands hav via féljande punkter vilkas

Nr  Nordlig bredd Ostlig langd
1 60°10.296' 27°10.866'
2 60°10.296' 26°57.466'
3 60°10.096’ 26°54.466'
4 60° 8.495' 26°47.466'
5 60° 6.495' 26°37.966'
6 60° 6.095' 26°32.166'
7 59°59.695' 26°20.366'

latituder och longituder & angivna i koordi-
natsystemet WGS84 och som fdrenas med
geodetiskalinjer:

Nr  Nordlig bredd Ostlig langd
25 58%51.776 20°28.276'
26 59926.701 20°9.200
27  59°47.501 19°39.497
28  60°11.501 190 4.992
29  60°14.115 19°6.162'

Fran punkt 7 gar den ekonomiska zonens
yttre grans mot vaster och mot sydvast pa
Finska viken och norra Ostergon via foljande
punkter vilkas latituder och longituder ar an-
givna i koordinatsystemet WGS84 och som

forenas med geodetiska linjer:

Nr  Nordlig bredd Ostlig langd
8 59°59.678' 26°20.147
9 59°59.095' 26°12.666'
10  59°58.095 26° 7.966'
11  59°51.694’ 25°58.067’
12 59°52.594’ 25°27.566'
13 59°53.294’ 25°10.166'
14 59°52.093 24°57.166'
15  59°50.493 24°49.266'
16  59°44.193 24°24.367
17 59°37.092 23°54.367
18  59°31.591 23°29.667’
19 59°31.691 23°9.567’

Punkt 29 &r riksg6gransens stdra andpunkt
soder om Mérket.

| Bottniska viken norr om Mérket fran riks-
gogransens norra andpunkt gar den ekono-
miska zonens yttre grans mot norr och vidare
mot nordost via féljande punkter vilkas lati-
tuder och longituder & angivna i Finlands
nationella koordinatsystem (KKJ) och som
forenas med rétalinjer:

Nr  Nordlig bredd Ostlig langd
30 6040.7 19014.1

31 620420 19°31.5

32 63200 20°24.0

33 63%29.1 20°41.8

34 63313 20°56.4'

35  63%40.0 21°30.0

36 65°30.9 24°8.2
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Fran punkt 36 gar den ekonomiska zonens
yttre gréns mot nord-nordost och upphdr vid
riksgogransens sidra andpunkt soder om
Tornea

28

Av anstkan om statsradets samtycke enligt
6 och 7 8 lagen om Finlands ekonomiska zon
skall framga:

1) sbkandens namn eller om det finns flera
sokande, namnen eller firman, hemkommunen
eller hemvisten och medborgarskapet pa var
och en,

2) fullsténdiga uppgifter om verksamhetens
beskaffenhet och syfte,

3) fullstandiga uppgifter om den teknik och
det tillvagagangssétt som kommer att anvan-
das,

4) de exakta geografiska omraden dér verk-
samheten kommer att bedrivas, och

5) uppgifter om na&r verksamheten inleds
och hur lange den pagar.

Ansbkan skall 1dmnas in till handels- och
industriministeriet minst sex manader fore den
planerade tidpunkten for inledandet av verk-
samheten.

38
Av anmdan enligt 8 8§ 1 mom. lagen om
Finlands ekonomiska zon skall framga:

1) namnet pa den som kommer att bedriva
forskningen eller, om dessa & flera, namnet
dler firman, hemkommunen eller hemvisten
och medborgarskapet pa var och en,

2) institutionen som verkstéller forskningen,
institutionens chef och personen som kommer
att ledaforskningen,

3) fullsténdiga uppgifter om forskningens
beskaffenhet och syfte,

4) fullstdndiga uppgifter om den teknik och
det tillvagagangssatt som kommer att anvéan-
das, inbegripet fartygets namn, tonnage, typ
och klass samt en redovisning av forsknings-
utrustningen,

5) de exakta geografiska omraden dar forsk-
ningen kommer att bedrivas,

6) den planerade tidpunkten for forsknings-
fartygens ankomst och dutliga avgang eller
utplacering av utrustning och avlégsnande
darav, samt

7) en redovisning av i vilken utstréckning
finska forskningsanstalter bér kunna delta -
ler vararepresenterade i forskningen.

Anmélan skall lamnas in till handels- och
industriministeriet minst sex manader fore den
planerade tidpunkten for inledandet av forsk-
ningsprojektet.

48
Denna forordning tréder i
20 .

kraft den
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Statsradets forordning

om andring av forordningen om férhindrande av vattnens for or ening, fororsakad av fartyg

| enlighet med statsrédets beslut, fattat pé foredragning frén kommunikationsministeriet,

andrasi forordningen den 28 juni 1993 om forhindrande av vattnens fororening, foérorsakad
av fartyg (635/1993) 3 § 2 mom., 18 § och 21 § 2 mom.,

av dessalagrum 3 8 2 mom. och 18 § sadana de lyder i férordningen 435/2000, som fdljer:

38
Forbud mot utslépp av olja

Det & forbjudet att Sgppa ut olja eller olje-
haltig blandning i vattnet i Finlands ekono-
miska zon och fran finska fartyg aven utanfor
finskt vattenomrade och Finlands ekonomiska
zon, med undantag for vad som bestdms i
Marpol 73/78-konventionen.

18§

Utdlapp av toal ettavfallsvatten i vattnet fran
fartyg

Det ar forbjudet att sléppa ut toalettavfalls-
vatten i vattnet pa finskt vattenomrade och i
Finlands ekonomiska zon och fran finska far-
tyg ocksa annorstades, med foljande undan-

tag.

1) behandla toalettavfallsvatten far ddppas
ut genom en behandlingsanldggning for toa-
lettavfallsvatten vilken nér det géller finska
fartyg har godkants enligt forordningen om
marin utrustning (925/1998) och nar det géller
fartyg som for flagg tillhérande négon annan
medlemsstat i Europeiska unionen enligt ra
dets direktiv 96/98/EG om marin utrustning
dler vilken, nér det gdler fartyg som for flagg

tillhérande négon annan frammande stat, har
godkénts av administrationen i fartygets
flaggstat

2) behandlat tod ettavfallsvatten far ddppas
ut pa minst 4 gomils avstand fran narmaste
land genom en sddan av sofartsverket god-
kand anldggning som finfordelar och desinfi-
cerar todettavfallsvattnet eler nér det gdler
ett utldndskt fartyg av dess flaggstats admi-
nistration, och

3) obehandlat toalettavfallsvatten fér ddppas
ut pa minst 12 0mils avstand fran nérmaste
land s3 att det toal ettavfallsvatten som samlats
i tankarna inte Sl&pps ut i vattnet pa en gang
utan med méttlig hastighet nar fartyget gor
minst 4 knop.

218
Utdapp av fast avfall i vattnet

| Finlands ekonomiska zon och fran finska
fartyg aven utanfor finskt vattenomrade och
Finlands ekonomiska zon far fran fartyg d&p-
pas ut matavfall sa Iangt fran narmaste land
som majligt, dock paminst 12 §6mils avstand
frén nérmaste land.

Dennaforordning tréder i kraft den 20 .
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